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Sayi 10 (Yaz 2015/11)

ISTANBUL SEMALARINDA UCAN iLK TURK KADINI:
BELKIS SEVKET HANIM

THE FIRST FLYING WOMAN ON ISTANBUL SKYLINES:
MRS. BELKIS SEVKET

Umut KARABULUT*, Sema DOGAN**

Ozet

Bu ¢alismada, Osmanh kadinligi icerisinde medeni cesaretiyle 6Gnem arz eden ve cesareti sayesinde
“ilk ugan Tirk kadini” olma serefine nail olan Belkis Sevket Hanim’in bu 6zelligi kazanma sireci ele
alinmigtir. Calismanin agirlik noktasini Belkis Sevket Hanim’in tayerani olusturur. Bununla beraber
donemin Avrupa’si ve kadinlar Gzerindeki etkisi ile donemin Osmanli havaciiginin durumu ve
Osmanli kadinlarinin talepleri hakkinda da bilgi verilmeye ¢alisilmistir. Calismanin ana kaynagini
Kadinlar Diinyasi adli dergi olusturmaktadir. Bu dergide verilen bilgiler 1siginda konu hakkinda
ayrintil bilgilere ulagilmaya ¢alisiimistir

Anahtar Kelimeler: Belkis Sevket Hanim, Tayerdn, Osmanli Kadini, Tiirk Havaciligi, Pilotluk.

Abstract

In this study, the process of gaining the charecteristic of Lady Belkis Sevket who is important with
her courage in Ottoman femininity and thanks to it, honored by the label of “ The First Turkish
woman flyer” has been discussed. The flying of Lady Belkis Sevket has composed the theme of the
study. Besides, Europe in this period and its effect on woman; the situation of the Ottoman
aviation of the period and the demands of Ottoman woman have also been given as information.
The magazine named as “The World of Woman” has been the basic source of the study. By dint of
data given in the magazine, there has been attempts to gain the detailed information about the
topic.

Key words: Lady Belkis Sevket, Flying, Ottoman Women, Turkish Aviation, Pilotage.

A-Giris

Tanzimat Donemi ile baglayan kadinin toplum igerisinde daha aktif bir bicimde
yer almasini saglayan siirecin, Il. Mesrutiyetin ilani ile devam ettigi ve bu déneme
kadar da toplumda anne, es ve ev hanimi roliine sahip olan kadinin sosyal hayatta
farkh statiler elde etmek amaciyla taleplerde bulunmaya basladigl gérilmustdr.
Kadinlar 6zellikle basinve derneklesmeyoluylave ayricakonferanslardiizenleyerek
bu taleplerini daha etkin bir sekilde ifade etme imkani bulmuslardir.?

Osmanh toplumunda egitimli kadinlarin artmasi, onlarin basin hayatinda
da kendilerini gostermelerine olanak saglamistir. Kadin dergileri de bu amacla
cikarilmis; ilim, kaltdr ve egitim alanlarinda kadinlarin yoklugundan dogan bosluk
dergilerle doldurulmaya cahsiimistir. Il. Mesrutiyet Donemi’'nden Cumhuriyet

* Yrd. Dog. Dr., Pamukkale Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi, Tarih Bslimii, Kinikli-Denizli.

** Yiiksek Lisans Ogrencisi, Pamukkale Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Tirkiye Cumhuriyeti Tarihi
Anabilim Dali, Kinikh, Denizli.

1 Ahmet Ozkiraz- M. Nazan Arslanel, “ikinci Mesrutiyet Déneminde Kadin Olmak”, Sosyal ve Beseri Bilimler

Dergisi”, C. 3, No: 1, 2011, s. 6.
1393



BELG! Sayi 10 (Yaz 2015/1l) U. Karabulut-S.Dogan

Donemi’ne kadar bu alanda yayin yapan bircok dergi yayin hayatina girmistir. Bu
dergilerden bazilari sunlardir: Musavver Kadin, Kadin, Erkekler Diinyasi, Kadin
Duygusu, Kadinlar Saltanati, inci, Giizel Prenses, Firuze ve Kadinlar Diinyasi...>
Yayin hayatina giren bu dergiler igerisinde Kadinlar Diinyasi 6nemli bir yer
tutmaktadir.

Kadinlar Diinyas’'nin énemli bir yer tutmasinin nedeni, toplumun bitin
kadinlarinin yazmalarina olanak tanimasi ve bu vyolla yizyillarca geri planda
kalmis olan kadina s6z sdyleme imkani vermesiyle ilgilidir. Dergi ayrica kadin
haklari micadelesini baslatmis, bir kadin hareketine zemin hazirlamis ve Osmanlh
kadiniyla ilgili 6nemli bilgiler vermistir. Bu cercevede kadina yonelik “inkilap”
icin feminizm referans kaynagi olmus, Bati kadini model alinmistir. Artik egitim
duzeyi yuksek ve toplumda nispeten goériinen kadinlar sorunlarinin bilincindedir
ve ne yapacaklarini bilmektedir. Tiim diinyanin erkegin diinyasi olarak gorildagu
ataerkil bir toplum yapisinda, derginin bu ismi segmesi de tesadif degildir. Amag
kadinlarin bir diinyasi oldugunu gostermek ve nasil bir diinya istediklerini her
yonuyle ortaya koymaktir.?

Kadinlarin savunduklari konular ve kadinlarin talepleri Kadinlar Diinyasi
vasitasiyla glindeme tasinirken, yapilmasi planlanan icraatlarin faaliyete
gecmesinde de “Miidafa-1 Hukuk-1 Nisvan Cemiyeti” etkin bir rol oynamaktaydi.
Bu baglamda derginin en 6nemli amacini; “kadin inkildbin1” giindeme tasiyarak
sorunlarin ¢oziilmesinde kamuoyu olusturmak seklinde izah etmek mimkiindur.*

Bu meyanda makalemizin asil konusunu olusturan Belkis Sevket Hanim’in ugusu
konusunun Mudafa-1 Hukuk-1 Nisvan Cemiyeti araciligiyla gerceklestirildigini ve
gerceklesen bu olayin tim gelismelerini ayrintilariyla Kadinlar Diinyasi dergisinde
takip edebilmemizi kanit olarak gosterebiliriz.

B-Belkis Sevket Hanim Kimdir?

Belkis Sevket Hanim, yasadig doneme kiyasla iyi egitim almis, olduk¢a modern
ve yenilik¢i bir bayandir. Feminist gazete ve dergilerin bliyiikannesi olarak kabul
edilen Kadinlar Diinyasi adli derginin yazarlarindandir. Ayrica bu dergiyi yayin
organi olarak kabul eden Miidafaa-1 Hukuk-1 Nisvan Cemiyeti adli kurulusun en
etkin Uyelerinden biridir.> Bu cemiyet Il. Mesrutiyet’in getirmis oldugu karisik
ortamda ilk gercek kadin dernegi olarak dikkat ceker. Nuriye Ulviye Mevlan’in
baskanligini yapmakta oldugu cemiyetin kurulus amaci; kadinlarin toplumdaki
konumunu dizeltmek, kadinlarin is hayatina girmesini saglayarak erkekler
nezdinde hakir gorilen durumunu ortadan kaldirmak, kadinlarin kilk kiyafetini
dizeltmek, kadina egitim hakkinin verilmesini ve toplumdaki kadina yonelik

2 Erding Giilcii- Samiye Tung, “Osmanli Basin Hayatinda Kadinlar Diinyasi Dergisi”, Gankiri Karatekin Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitusti Dergisi 3 (2), s. 161 ve Sezen Cogun Karabulut, “Tirk Basininda Kadin Gazetesi’nin Yeri
(1947-1962)", Cagdas Turkiye Tarihi Arastirmalari Dergisi, C. 4, Sayi: 11, s. 188.

3 Banu Gakmak, “Tanzimat’tan Cumhuriyete Uzanan Cizgide Osmanlida Kadin Hareketleri, Donemin Tiyatrosunda
Kadinin Temsili ve Kadin Sorunu”, istanbul Universitesi Tiyatro Elestirmenligi ve Dramaturji B&liim Dergisi, Sayi:
18, istanbul 2011, s. 56.

4 Erding Gulci- Samiye Tung, “Osmanli Basin Hayatinda Kadinlar Diinyasi Dergisi”, s. 166.

5 “Belkis Sevket Hanim Efendinin Tayerani”, Kadinlar Diinyasi, 16 Tesrinisani 1329(29 Kasim 1913), s. 2
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uygulanan baskici bazi gelenekleri ortadan kaldirmak ve kadin meselelerinin
¢O6zUm icin faaliyet gostermektir.®

Belkis Sevket Hanim’in aile kiinyesi ve yaptigi faaliyetler Kadinlar Diinyasi isimli
dergide yer almaktadir. Ayni sekilde gerceklestirdigi ucusla ilgili notlari iceren
bilgilere de burada rastlanmaktadir. Belkis Hanim’in meziyetleri ve aile kinyesi
Kadinlar Diinyasi adl dergide su seklide kaleme alinmistir: “Resmiyle bir hafta
gazetemizi tezyin ettigimiz bu kahraman sima, Cennetmekdn Sultan Mahmut Han
viizerasindan Merhum Ali Namik Pasazade merhum Ata Pasanin kii¢iik mahdumu
Sevket Bey Efendinin kiigiik kerimesidir. Cesaret-i fevkaladesine eslik eden tahsil-i
meziyetini bir kat daha artirmistir. ingilizceyi pek giizel 6§renmistir ve bugiin
terbiye-i etfal ve musiki dersleri muallimesidir.””

Goruldigu Gzere Belkis Sevket Hanim, toplumda yilksek statliye sahip bir
aileye mensuptur. Bu aileye ye olmasinin onun egitim diizeyinin yikselmesine
ve buna paralel olarak da medeni cesaretinin artmasina katki sagladigi kuvvetle
muhtemeldir. Bahis olundugu lizere kendisi ingilizceyi cok iyi bilen, cocuk egitimi
veren ve mizik dersi 6gretmenligi yapmis olan bir bayandir. Egitim hayatinin
gelisme seviyesini gosteren bu o6zellikleri yaninda XX. asrin baslarinda ucus
tecrlibesi yasamasi, onun cesaretini gozler 6niine sermektedir.

Makalemizin basligindan da anlasilacagl gibi Belkis Sevket Hanim’it dnemli
kilan 6zelligi, Gye oldugu cemiyet, aile kiinyesi ya da kaleme aldigi yazilar degildir.
Kendisini 6nemli kilan ve tarihe gegmesine yol agan gelisme tayyareye ilk binen
Musliiman Tirk kadini olmasidir.

C-Belkis Sevket Hanim’in Ugus Kararina Giden Gelismeler

Il. Mesrutiyetsonrasi Tirkkadinhgiyenibirdénemegirmistir.icinde bulunduklari
XX. asirda insanlarin kahramanliginin ilim ve fende gosterilen medeni cesaretten
kaynaklandigini kavramis ve bu konuda calismalara baslamislardir. Kurulan
derneklerin yani sira, cikarilan dergi ve gazeteler bunun en énemli kanitlaridir.
Bu derneklerin bir kismi kadin haklarini korumak yoniinde ¢alismalar géstermis,
bir kismi da yardim kurulusu gibi faaliyet ytrtutmustir. 1913 yilina gelene kadar;
Teali-i Nisvan Cemiyeti, ittihat ve Terakki Kadinlar Subesi, Osmanli Kadinlari Sefkat
Cemiyeti, Esirgeme Dernegi gibi kadinlar tarafindan kurulan cemiyetler faaliyete
baslamistir. 1913 ve sonrasinda ise Miidafaa-i Milliye Osmanli Hanimlar Heyeti
ve Miidafaa-i Hukuk-1 Nisvan Cemiyeti gibi cemiyetler kurulmustur.® Daha 6nce
bahsedildigi gibi bu tarihlerde kurulan cemiyetlerin yani sira bir¢ok dergi de yayin
hayatina girmistir.

Avrupa’da kadinlik ve kadin haklari Tirk kadini icin en dnemli 6rnegi teskil
etmistir. Clnkid bu dénem Avrupa’sinda kadinlar dava vekilligi, kimyagerlik,
muharrirelik (tahrir eden, gazetede yazi yazan), resim ve siyasi muallimelik gibi

6 Erding Gulcl- Samiye Tung, “Osmanli Basin Hayatinda Kadinlar Dlnyasi Dergisi”, s. 157-158.
7 “Belkis Sevket Hanim Efendinin Tayerani”, Kadinlar Diinyasi, 16 Tesrinisani 1329 (29 Kasim 1913), s. 2.
8 Erding Gulcl- Samiye Tung, “Osmanli Basin Hayatinda Kadinlar Diinyasi Dergisi”, s. 158.
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meslekler yapmak yaninda, siyasi hukuka da sahiptiler.® Dergide kadinlarin bu tir
haklara sahip olmasini kabul etmek istemeyenler ve bu gercekleri kabul etmekte
zorlananlar icin “bu basit hakikati idrak edememek, yarasa kuslarinin glinesi
gérememelerine benzer.”* ifadesi kullanilmaktadir. GéruldiGga Gizere bu donem
icerisinde kadinlar bir uyanis yasamaya baslamistir.

Dergide insanoglunun karada kosmak ve denizde yuzmek gibi ozellikleri
kazandiktan sonra u¢gmak isteginin de olustugu ve bunun icin blyik caba sarf
ettigi bilgisi yer almaktadir ve bu istek bize su ciimlelerle aktariimaktadir:
insanoglu gézlerini havaya diktigi zaman gérdi ki sahinler, doganlar, atmacalar,
serceler, kargalar g6k surette dolasiyor. Eyvah! Bu insanin asla malik olamayacagi
bir imtiyaz idi. Arilar ve sinekler bile kiicticiik kanatlariyla ucusuyorlard:.”**

Beseriyet nice elemler gektikten sonra nihayet ugmak ozelligini de elde
etmistir. 1913 senesinden dort yil dnce yani 1909 yilinda insanlik balon ve tayyare
ile ugmaya ve bu araglari kullanmaya muvaffak olmustur.?? Bu tarihten sonra
tayyarecilik 6zellikle Avrupa ve Amerika’da gelismistir.

Osmanli kadinlari, Avrupa’da tayyareciligin gelismesi ve bu gelismede
kadinlarinda yerini almasini 6rnek almistir. Osmanli kadinlarinin, Avrupa’da
erkeklerle her konuda misabaka eden hemcinslerinin basarisi karsisindaki
Gzuntdlerini Kadinlar Diinyasi dergisi su sekilde ifade etmistir: “Biz Osmanl
kadinlari Avrupa’daki hemcinslerimizin bu muvaffakiyetlerini uzaktan seyrederek
miiteessir oluyorduk. ‘Biz nicin yapmiyoruz, yapamiyoruz?’ diyorduk.”*

Osmanli kadinlarinin bu konudaki Gzlintisint ise ilk dikkate alan ve glindeme
getiren Mudafaa-1 Hukuk-1 Nisvan Cemiyeti olmustur. Kadinlarin tayyarecilikle
ilgilenmelerini tartismaya acmistir. iste tam da bu tartismalar sirasinda medeni
cesaretiyle Belkis Sevket Hanim tayyareye binmeye talip olmustur. iste Belkis
Sevket Hanim’i tarihe gecirecek ucusun olusumunu saglayan sartlar boyle
gelismistir.

Belkis Sevket Hanim’da beliren bu istek izerine Cemiyet igerisinde bir heyecan
olusmustur. Cemiyetin kurucularindan Ulviye Mevlan Hanim’in esi bu ise memur
tayin edilerek Tayyare Mektebi Mudird Ali Hamdi Veli Beyefendiye, konuyu izah
etmesi icin gonderilmistir. Veli Beyefendi’nin bu istege cevabi olumlu olmustur.
Hatta bir Musliman Tirk kizinin ugmasinin kendileri igin mutluluk ve saadet
kaynagi oldugunu belirterek konuyu I. Kolordu Komutani’'na danisarak bir izin
belgesi almalari gerektigini bildirmistir. I. Kolordu Kumandan Vekili Ahmet Cemal
Bey’den gelen olumlu cevap lzerine ugus yeri Yesilkdy Havacilik Okulu, tarihi
ise Pazar glnline denk gelen, 12 Aralik 1913 olarak belirlenmistir. Ancak hava
muhalefeti olursa ugusun bir giin sonraya ertelenecegi de belirtilmistir. Nitekim
havanin yagish olmasi nedeniyle ucus 13 Aralik 1913’te gerceklesmistir. iste

9 “Belkis Sevket Hanim Kizimiz Ugtu”, Kadinlar Diinyasi, 23 Tesrinisani 1329 (6 Aralik 1913), s. 2.

10 “Belkis Sevket Hanim Kizimiz Ugtu”, Kadinlar Dlnyasi, 23 Tesrinisani 1329 (6 Aralik 1913), s. 2.

11 Aksaray: ikbaldanis, “Tayyare”, Kadinlar Diinyasi, 16 Tesrinisani 1329 (29 Kasim 1913), s. 7.

12 Aksaray: ikbaldanis, “Tayyare”, Kadinlar Diinyasi, 16 Tesrinisani 1329 (29 Kasim 1913), s. 7-8.

13 “Belkis Sevket Hanim Efendinin Tayerani”, Kadinlar Diinyasi, 16 Tegrinisani 1329 (29 Kasim 1913), s. 2.

1396




istanbul Semalarinda Ugan ilk Tirk Kadini: Belkis Sevket Hanim

bu tarihi giin kayitlara asagidaki sekilde ge¢mistir: “ iste bu suretle bir Osmanl
kizi mazinin biraktigi korkakhgi kahrederek tayyare ile yarinki Pazar giini, hava
miisaade etmedidi halde pazartesi giinii velhasil bu hafta zarfinda Ayestefanos’ta
bircok hanimlarin huzuruyla tayyare mektebi sahasindan tayerén edecektir. ilk
biiyiik muvaffakiyeti sarkta bir Osmanli Islam kizi gbsterecektir.”*

Boylece Belkis Sevket’in ugus karari verilmistir. Alinan bu karardan sonra
o, gecmek bilmeyen zamani su sekilde satirlara dokmustir: “Sabirsizlikla
Pazar giiniinii bekliyor ve daima yazi odamdaki barometreye bakiyordum. Of,
barometre diisiiyordu. Evet, birka¢ saat sonra siddetli lodosla yagmur yagiyordu.
Artik hiizniimii sual etmeyiniz. Pazar giinli miitemadiyen denilebilecek derecede
yagmur yaddi. Fakat barometre terfi ediyordu. Gece riizgar durdu, yagmur dindi...
Ertesi giinti diistiniip mutlu oluyordum.”*®

Belirtildigi gibi hava muhalefeti nedeniyle ugus ertesi gline kalmistir. Belkis
Hanim’in ugmak istemesinin tek nedeni, sark kadinlarinin garp kadinlarindan geri
kalmayacaklarini ispat etmek degildir. O, diinyada yasanan gelismeleri iyi takip
eden aydin bir bayan oldugu icin, Osmanli Ordusu’nun Trablus’taki hazin halinden
rahatsiz olmus ve Osmanli Ordusu’nun ugak ihtiyacini kavrayarak destek vermek
istemistir.®

D-Belkis Sevket Hanim’in Gékyiiziiyle Bulusmasi ve Osmanl Kadinlarindan
istegi

Belkis Sevket Hanim’in ucusu ile ilgili detaylara gecmeden 6nce, Osmanli
havaciliginin genel durumu ve 1913’e kadar olan gelisimi hakkinda bazi bilgiler
vermek yerinde olacaktir.

Osmanh Devleti'nde askeri havacilik c¢alismalari Mahmut Sevket Pasa’nin
Harbiye Nazirligi’'na (1909) atanmasiyla baslamistir. 1910 yilinda havacilikla ilgili
¢alismalar daha da artmistir. Balon ve ugak alimi igin tesebbiste bulunulmussa
da maddi imkansizliklar yiziinden bu girisim sonugsuz kalmistir.’” 1911 yilina
gelindiginde ise Ylzbasl Fesa ve istihkdam Tegmeni Yusuf Kenan Efendi isimli iki
subay havacilik egitimi almak Uzere Fransa’ya gonderilmistir. Ayrica Osmanl
Harbiye Nezareti, havacilik calismalarinin daha planli ve programli bir sekilde
devam etmesi icin 1911 senesinin Temmuz ayinda Siireyya Bey’i (ilmen)
gorevlendirmistir. 1911 senesinde Osmanli Devleti’'nde havacilik faaliyetleri
Osmanli-italyan savasi nedeniyle hiz kazanmistir. italyanlar, 22 Ekim 1911’'de
Osmanlh Devleti’'ne karsi, Trablusgarp Savasi’nda hava araci kullanmis ayrica,
diinya tarihinde ilk kez bu savasta ugaktan bomba atilmistir. Ucaklar ve balonlar
vasitasiyla yapilan kesif, gbzetleme ve bombardiman, Osmanl askeri (izerinde
hem psikolojik etki yapmis, hem de can kaybina sebep olmustur.

14 “Belkis Sevket Hanim Efendinin Tayerani”, Kadinlar Dlnyasi, 16 Tesrinisani 1329 (29 Kasim 1913), s. 2.

15 Belkis Sevket, “Ugarken”, Kadinlar Diinyasi, 30 Tegrinisani 1329 (13 Aralik 1913), s. 3.

16 Belkis Sevket, “Ugarken”, Kadinlar Diinyasi, 30 Tegrinisani 1329 (13 Aralik 1913), s. 3.

17 0. Kiirsad Karacagil, “Balkan Savaslarinda Osmanli Devletinde Havacilik Faaliyetleri”, Tirk Diinyasi Arastirmalari,

sayi: 200, Ekim 2012, s. 74.
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7 Subat 1912’de ucaklara dair islerin Kitaat-1 Fenniye Subesi’'ne devredilmesi
sonucunda Mart 1912 tarihinde Kitaat-1 Fenniye Mifettisligi’'ne bagh bir Havacilik
Komisyonu kurulmustur. Komisyonun baskanligina Sireyya Bey, Uyeliklerine de
Kitaat-1 Fenniye Sube Baskani istihkdm Kaymakami Refik ve istihkdm Binbasilari
Mehmet ve Zeki Beyler getirilmistir. Kurulan bu komisyon havaciligin ilk tesekkl
olmustur. Ayrica Yesilkéy Havacilik Okulu'nun da bu doénemde kurulmasi
kararlastirilmis ve 1912 yilinda insaatina baslanmistir.

Bu dénemde Mahmut Sevket Pasa; Yarbay Siireyya Bey (ilmen) ve istihkdm
Binbasisi Mehmet Ali Bey’den olusan bir komisyonu Avrupa’ya géndermistir.
iki ay kadar Avrupa’da kalan heyet, déndiikten sonra Balkan Savaslarinin patlak
vermesi nedeniyle kabinede yapilan degisiklikten etkilenmis ve Osmanl havacilik
faaliyetleri Gg ay sireyle duraklama devresine girmistir.

1913 yilina kadar Osmanli havaciligi tam bir ivme kazanamamustir. Bu tarihten
sonra ise 6nemli gelismeler kaydedilmistir. Bu tarihte ucak tahsisi ve pilot egitimi
icin devlet girisimlerinin yani sira, halkin da konuya 6nem vermeye basladigl
gérulmistir. Ozel tesebbiiste bulunan halk o zamanin imkanlariyla kahvelerde,
halkin toplu olarak bulundugu yerlerde ve misamerelerde yardim toplamaya
calismistir.®

Osmanli-Tlrk havacilik faaliyetlerinin gelisimi hakkindaki degerlendirmeden
sonra asil konumuz olan Belkis Sevket Hanim’in ugtugu gline dondigimiiz
zaman gelismeleri su sekilde izleyebiliriz. Beklenen giin geldiginde, Miidafaa-i
Hukuk-1 Nisvan Cemiyeti merkezi olan Kadinlar Diinyasi dairesinden cemiyet
erkdni ve Belkis Sevket Hanim, hazirlanan otomobillerle harekete gec¢mistir.
Otomobiller bir bayram kutlar gibi cemiyetin bayraklariyla donatilmis ve tim
cemiyet azalari kirmizi beyaz kurdelalardan yapilmis rozetleri takinmislardir. Bu
gline sahit olmak isteyenler icinde Almanya’nin en meshur gazetelerinden birisi
olan Berlinertageblatt’in istanbul muhabiri olan Madam Odet Faldeman’ da
bulunmustur.®® Tirk kadininin bu cesur girisimi sirasinda yabanci bir gazetecinin
hazir bulunmasi Avrupa basininin ve halkinin bundan haberdar olmasi agisindan
Onem arz etmektedir.

Tayyare Mektebi’ne ulasildigi sirada saat 13.00 civarindadir. Mektep middri
ile pilot zabitani misafirlerini saygiyla karsilayarak dinlenmeleri igin gerekli
imkanlari saglamistir. Heyet ve Belkis Sevket Hanim, dinlendikten sonra ugusun
gerceklestirilecegi “Osmanli” isimli Deperdussin tipi ucagin yanina gelmislerdir.
Adi gecen bu ucak, Sultan Resad’in orduya hediye ettigi, Il. Balkan Savasi’'na
katilan ve ilk kursunu yiyerek gazi olan tayyaredir.?® Ugak, Belkis Sevket Hanim’in
ugcma girisimiyle ilklerine bir ilk daha eklemistir. Ayrica ugagin éniinde cemiyet
Uyeleri ile beraber Belkis Sevket Hanim’in da bulundugu fotograf, bir bayanin
kadrajindan gekilen ilk fotograf olmustur.

18 A. Fahimi Aydin, “Tayyareden Ugaga: Milli Hava Sanayinin Kurulusunda Turk Halkinin Yaptigi Bagislar”,
Karadeniz Aragtirmalari, sayi: 31, Guiz 2011, s. 52.

19 “Belkis Sevket Hanim Kizimiz Ugtu”, Kadinlar Diinyasi, 23 Tesrinisani 1329 (6 Aralik 1913), s. 2.

20 “Belkis Sevket Hanim Kizimiz Ugtu”, Kadinlar Diinyasi, 23 Tegrinisani 1329 (6 Aralik 1913), s. 2.
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Resim cekildikten sonra Belkis Sevket Hanim, babasinin elini 6pmis ve
alkislar icinde ucaga bindirilmistir. Bu sirada hazir bulunan hanimlara su sekilde
seslenmistir: “Kadinlik cesur olmali, vatan-1 mukaddesemizi cesaret kurtarir.
Kadinlk anca cesaretle tali eder.”*

Belkis Sevket Hanim’in hanimlara verdigi bu kisa nutuktan sonra, Pilot Fethi
Bey’'in kumandasindaki tayyare ile saat 15.14’te ucus baslamistir. Belkis Sevket
ve Fethi Bey, Beyoglu, Pangalti, Hiirriyet-i Ebediyye Tepesi, Bogazici ve Uskiidar
Gzerinden belli irtifada bir gezinti yapip, Ayastefanos’a geri donmuslerdir. Tim bu
rota boyunca Belkis Sevket Hanim, daha 6nceden hazirlanan ve Osmanli sancagini
animsatan kirmizi beyaz kurdelalara sarili kartlari ugaktan firlatmistir. Bu kartlar
Uzerinde onemli bir istegi iceren su yazilar yer almaktadir: “Osmanh Miidafaa-i
Hukuk-1 Nisvan Cemiyeti azasindan ve Kadinlar Diinyasi muhabirlerinden Belkis
Sevket Osmanli ve Islam kadinh§i namina havada tayerdn ederken: Kadinlar
Diinyasi ismiyle muhterem ordumuza bir tayyare ihdasini bila tefrik-i cins ve
mezhep Osmanli kadinhgindan bekler.”?

Belkis Sevket Hanim Kadinlar Diinyasi adli dergide bu istegin 6nemine dikkat
¢ekerek ugaga olan ihtiyacin nedenini su sekilde agiklamaktadir: “Trablus’ta
italyanlarin tayyarelerle susuz ve har ¢éller ortasinda namusu vatani korumak
icin ¢alisan fedakdr ordumuzun karargdhlarini bombalarla taciz, kuvvetlerini
kesf ettikleri siralarda biitiin Osmanhlar gibi ben de bu son bulustan mahrum
oldugumuza ¢ok tzildim.”*

O gin ucagin lzerinde gerceklestirilen bu eylem bir hareketlenmeye yol
acmistir. Osmanli Muidafaa-1 Hukuk-1 Nisvan Cemiyeti, Belkis Sevket’in bu
isteginin gerceklestiriimesinde kolaylik olmasi agisindan bir heyet olusturmustur.
Bu heyet, giinlik olarak toplanan yardimin I. Kolordu Kumandan Vekili Cemal
Bey’e ulastiriimasindan ve kayitlarin tutulmasindan sorumludur. Ayrica, heyetin
Uyelerinin tamami cemiyetin de Uyesidir. Ancak Belkis Sevket Hanim dnderliginde
yapilan bu girisim, halk Gizerinde bir heyecan ve yanki uyandirsa da yeterli miktara
ulasilamadigi icin ucak alinamamustir.

Belkis Sevket Hanim’in ugus konusundaki heyecanl bekleyisine daha once
yer verildigi icin biraz da ucus dncesi ve ugus sirasindaki izlenimlerine deginmek
gerekli goralmektedir. Belkis Sevket Hanim’a 6ncelikle pilotlara has bir kiyafet,
baslik ve gozliik giydirilmistir. Bundan sonra Fethi Bey pilot mahallindeki yerini,
Belkis Sevket de bir sandalye araciligiyla ugakta kendisine ayrilan kisimdaki yerini
almislardir. Belkis Sevket Hanim bu sekilde etrafi gozlerken tayyarenin pervanesini
bir askerin geviriyor oldugu dikkatini ¢ekmis ve gemilerdeki gibi kendiliginden
hareket eden bir pervanenin yapilmasinin miimkin olup olmadigini distinmustar.
Tayyarenin pervanesi hizlanip ugusa hazir oldugu sirada, Fethi Bey son kontrolleri
yaparak askerlere ugagi birakma emrini vermis ve yolculuk baslamistir. Cocuklar
kadar mutlu ve heyecanli olan Belkis Sevket Hanim ugus esnasinda gordiklerini ve

21“Belkis Sevket Hanim Kizimiz Ugtu”, Kadinlar Diinyasi, 23 Tesrinisani 1329 (6 Aralik 1913), s. 2.
22“Belkis Sevket Hanim Kizimiz Ugtu”, Kadinlar Diinyasi, 23 Tesrinisani 1329 (6 Aralik 1913), s. 3.
23 Belkis Sevket, “Ugarken”, Kadinlar Diinyasi, 30 Tegrinisani 1329 (13 Aralik 1913), s. 3.
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hissettiklerini su sekilde aktarmaktadir:

“ Semalara dogru nuru hidayetle parlayan hilalli minareler samdanlar
igindeki mumlar gibi miisahede olunur. Ebniye ve emdkin fenni ¢ocuk
eglencelerindeki kiiciik olur gibi nazara ¢arpiyordu. Sevimli payitahtimiz
semadan kus bakisi goriinlisii hakikaten pek giizeldi.. O kadar siiratli
tayerdn ediyorduk ki kartlari attikca kolumu yanima getirmek icin iyice
mliskilat gekiyordum... Pervaneden sigrayan benzin gézliiklerimin (istiine
sigriyor, etrafimi gérmek icin bunlari temizliyordum. Ciinkii oturdugum yer
makineye pek yakin idi. Viicuduma muhafazaten giydigim dért tane yiin
fanila ile tisiiyordum. Basim daha ¢ok lisiyordu... Sefine-i havaiyemiz inis
ve kalkislar yapiyordu. Bu esnada muvazeneyi bozmamak ehemmiyetlidir.
istanbul’dan ayrildiktan bes on dakika sonra karargéha ulasildi. Yere niizul
ettigimiz zaman génliimde bir mahzunluk vardi. Kalbim, ruhum daha ¢ok
gezmek hatta uzaklara ételere gitmek istiyordu.”?*

Belkis Sevket Hanim ugusunu tamamladiktan sonra yayinlanan yazisinda
yukaridaki izlenimlerini aktarmis ve kadinlarin toplumdaki yeri hakkinda sunlari
soylemistir: “Bir milletin terakki-i bekasi, medar-1 maarifin dogurdugu cesaret-i
medeniye ile kaimdir. Binaenaleyh mevcudiyet-i milliyesini ifa ve @l ettirmek
isteyen cemiyetler, milletler cesur ve metin evlatlara malik olmalidir. Bunlari da
ancak yetistirecek biz kadinlardir. Her evlat ilk 6giidii valide kucaginda alir. O
halde ¢ocuklarimizi cesur ve metin, vatana hadim, dinine sadik, sihhati yerinde
yetistirmeye bezl-i gayret ve fedakdrlik edelim.”*

Belkis  Sevket Hanim, bodylece d6nemin ihtiyact olan  bir
konuya deginmis, gosterdigi cesaret sayesinde Osmanli
toplumuna oOrnek olmus ve topluma yol gostermistir. Ayrica bir
Tirk kadini olarak, kadinlarin firsat verildigi takdirde her tlrli isi hakkiyla yerine
getirebilecekleriniispat etmis ve bu cesur girisimiyle gelecek nesil Tirk kadinlarina
da en biylik mesaji vermistir.

E-Sonug

II. Mesrutiyetin ilani ile birlikte Osmanli Devleti’nde gorilen kadin hareketleri
hiz kazanmis ve kadin toplum icerisinde daha fazla yer edinmeye baslamistir. Bu
donemle birlikte kurulan cemiyetler, yayinlanan gazete ve dergiler, bu hareketlerin
olusumu ve gelisiminde 6nemli roller lstlenmistir. Bdylece kadinlarin egitimi
onemli bir glindem olusturmus ve bu sayede Osmanli-Tirk kadini Avrupa kadiniyla
esit haklar edinmek icin bir arayisa girmistir. Bu arayisin sonucunda ilim ve fennin
onemini kavramis ve Avrupali hemcinsleriyle bir esitlik saglanabilmesi icin medeni
cesaretleri ile her konuda basari saglayabileceklerini gostermek istemislerdir.

Belkis Sevket Hanim’in ugusu, dénem igerisinde gerceklesen énemli bir olay
olarak kabul edilebilir. Yasandigi dénemde 6nemli bir yanki uyandiran bu girisim,

gelecek nesil Tirk kadinlarina da énemli bir 6rnek teskil etmistir. Belkis Sevket
24 Belkis Sevket, “Ugarken”, Kadinlar Diinyasi, 30 Tegrinisani 1329 (13 Aralik 1913), s. 4.
25 Belkis Sevket, “Ugarken”, Kadinlar Diinyasi, 30 Tegrinisani 1329 (13 Aralik 1913), s. 3.
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Hanim, Tark kadinlarina 6rnek olmasi yaninda Avrupali hemcinslerine de bir
Turk Misliman kadininin cesaretini ve gliciinlii gostermek konusunda 6nderlik
etmistir. Kadinlar Diinyasi Dergisi’nde ve Mudafaa-1 Hukuk-1 Nisvan Cemiyeti’'nde
etkin olarak yer alan Belkis Sevket Hanim, kadinlarin ve cocuklarin egitilmesi, kadin
haklarinin glindeme getirilmesi, Osmanli Ordusu’na bir ugak hediye edilmesi gibi
onemli ¢alismalarda bulunmus ve bu konularda miicadeleci olmasiyla da dikkat
cekmistir.

Belkis Sevket Hanim’in ugusu Misliiman Turk kadinina 6rnek olmasi ve
doneminde kadin uyanisina temsil olmasi acgisindan biyik 6nem arz etmektedir.
Ayrica bu olay, cemiyetlerin ve dergilerin kadin uyanisi Uzerindeki etkisini
gOstermesi agisindan da 6nemlidir.
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OSMANLI BALKANLARINDA INGILiZLERIN MIiSYONERLIK
FAALIYETLERINE DAIR BAZI BELGELER (1862-1869)

CERTAIN DOCUMENTS ON MISSIONARY ACTIVITIES OF BRITISH IN
THE BALKANS

Mithat AYDIN*

Ozet

Bu calisma, Basbakanlik Osmanl Arsivi Hariciye Nezareti Hariciye Siyasi Kisim’da yer alan 207/30,
207/36, 207/51, 208/9, 209/5, 210/15 nolu belgelerden hareketle 1862-1867 yillari arasinda
Balkanlarda ingiliz misyonerlerinin yiriittigi faaliyetlerin mahiyetini ortaya koymaktadir. Bu
cercevede Osmanli topraklarindaki misyonerlik faaliyetlerinin Osmanli gayrimislim topluluklari
Uizerindeki etkisini ve Osmanli Devleti’'nin pargalanmasindaki roliini agiklamaya ¢alismaktadir. Diger
taraftan 19. yizyil ortalarinda yogunlasan Protestan misyoner ¢alismalarinin bati kamuoyunda Tirk
aleyhtarhiginin gelismesine ve Osmanli-ingiliz iliskilerine etkisini ortaya koymasi agisindan da dikkate
degerdir.

Anahtar Kelimeler: Balkanlar, Misyonerlik Faaliyetleri, Persich, Ragusa, ingiltere

Abstract

With reference to the documents numbered 207/30, 207/36, 207/51, 208/9, 209/5, 210/15 in the
Foreign Affairs Section of the Ministery of Foreign Affairs in the Ottoman Archive of the Prime
Ministery of the Republic of Turkey, this study reveals the nature of activities of British missionaries
between 1862and 1867 in Balkans. Within this framework, this study tries to explain the effect
of missionary activities in Ottoman territories on the Ottoman non-Muslims and their role over
the destruction of Ottoman Empire. On the other hand, it is also significant that the Protestant
missionary activities which intensified in mid-19th century explains the Turkish opposition in West
public opinion and their impacts on Ottoman-British relations.

Key words: Balkans, Missionary Activities, Persich, Ragusa, England

A-Giris

Osmanh topraklarindaki yabanci devletlerin ya da uyruklarin faaliyetlerinin
kurulusundan yikilisina kadar Osmanli Devleti'nin siyasi ve kiltlrel hayatinda
menfi veya mispet sonuglar dogurdugu bilinmektedir. Bu bakimdan; 19. ylzyilin
son ¢eyregine kadar Osmanl devlet adamlarinin devletin bekasi olarak goriip
Osmanli dis politikasinin temel unsuru yaptiklari ingiltere’nin veya ingilizlerin ayri
bir roli oldugu séylenebilir. Bununla beraber, Kirim Savasi (1853-1856)'dan sonra
ingiltere’nin “Dogu” politikasinin giderek bir degisim siirecine girmesi bu iliskileri
¢cok daha 6nemli bir hale getirmistir. Bu degisim stirecinde Osmanli Balkanlarindaki
gayrimislimlerin bagimsizlik hareketlerinin ve misyon faaliyetlerinin Osmanl-
ingiliz iliskilerinin seyri (izerindeki etkisi dikkate degerdir. Calismamiza konu
olan belgeler de 19. yiizyilin ikinci yarisindan sonra ingilizlerin Balkanlardaki

* Dog. Dr., Pamukkale Universitesi Egitim Fakiiltesi Sosyal Bilgiler Egitimi Anabilim Dali, Kinikli Yerleskesi/Denizli.
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faaliyetlerinin daha ziyade misyonerlik niteligi tasidigini géstermekle beraber,
bolgedeki Osmanli yoneticileri tarafindan endiseyle izlendigini ve Osmanh
batinligind tehdit eder yonde gelistigini gostermektedir.

S6z konusu belgeler Hariciye Nezareti Hariciye Siyasi Kisim’da yer alan
altr dosyadaki belgelerden olusmaktadir. Belgelerin tamami Osmanh Disisleri
Bakanhgi ile Ragusa’daki Osmanli konsolosu arasindaki yazismalardan ibaret olup,
1862-1867 yillari arasina aittir. Muhteva itibariyle belgeler sadece misyonerlik
¢ahismalari ile ilgili degildir. Ayni zamanda o sirada bolgede meydana gelen baska
olaylari da ihtiva etmektedir. Belgeler yazim karakteri olarak Fransizca el yazisiyla
kaleme alinmistir.

ingilizlerin Balkanlardaki faaliyetlerinin mahiyetini tanimlayabilmek icin kisaca
Osmanli-ingiliz iliskilerinin hangi temeller lzerinde gelistigini ve sekillendigini
gbzden gecirmek uygun olacaktr.

B-19. Yiizyil Ortalarina Kadar Osmanli-ingiliz iliskileri

16. yiizyilin sonlarina degin daha ziyade ticari sahada gelisen Osmanli-ingiliz
iliskilerinin, bu tarihlerden itibaren siyasi alana kaydigini gérmekteyiz. iki tlkeyi
birine yaklastiran neden ise ingilizlerin, “puta tapanlarin bas”” diye sultana
anlattiklari ispanya krali II. Philip’e® karsi siyasi bir yardim bulmak disiincesi ile
Osmanlilarin Venedik ekonomisine 8limciil bir darbe indirmek ve ingiliz kalayi,
celigi ve kursunu gibi kritik 6hemdeki mallari temin etmek istemesi idi.?

Bu siyasal ortamda ingilizlerin énde gelen tiiccarlarinin ve niifuz sahibi bazi
devlet adamlarinin onayi ile Kralice Elizabeth, William Harborne’u 1578 yilinda
istanbul’a bir “ticaret ajani” olarak géndermistir. Harborne istanbul’da Ill. Murat
ile yaptigi goérlisme sonrasi daha dnce Venedik ve Fransizlara verilen, Osmanli
topraklarinda ticaret yapmalarina imkan taniyan bir “Ahidname (imtiyaz Fermani)”
elde etmeyi de basarmistir. (1580). Bu arada lll. Murat ile Kralice Elizabeth
arasinda teati edilen mektup, iki tilke arasinda resmi bir iliskinin kurulmasinin
da baslangici olmustur.? Bu resmi iliskiler her ne kadar ispanya’ya karsi ortak bir
ittifaki dogurmadiysa da ticari sahada ciddi bir gelismeyi ortaya ¢ikarmistir.* Ticari
alandaki gelismeler 1620-1683 yillari arasinda en parlak dénemini yasamistir.®
Ayrica, bu dénemde istanbul’dan baska Halep, iskenderun gibi yerlerde
konsolosluklar agilarak, bu yerler ingiliz ticaretinin merkezleri haline gelmistir.6

Ticari alanda goriilen gelismeler, siyasi alanda Katolik ispanya’ya karsi bir

1 A. Nimet Kurat, Tiirk-ingiliz miinasebetlerinin Baslangici ve Gelismesi (1553-1610), Ankara, 1953, 5.120

2 Halil inalcik, Osmanli imparatorlugunun Ekonomik ve Sosyal Tarihi 1300-1600, Gev: Halil Berktay, c.l, istanbul,
2000, s.427

3 Bkz: Kurat, Tiirk-Ingiliz Miinasebetlerinin..., s13-31.

4 ingilizlere verilen ticari ayricaliklarla baglatilan resmi iligkiler, “Levant Company” adli bir sirketin kurulmasina
zemin hazirlamistir. Londra’da 1581’de kurulan Levant Company, 1825 yilina kadar 244 yil faaliyet gostererek
Turk-ingiliz ticaretinin esasini olusturmustur.

5 Ali ihsan Bagis, “lll. George Déneminde ingiltere’nin Osmanli imparatorlugu’ndaki Ekonomi Siyaseti 1760-
1815”, Tiirk-ingiliz iliskileri 1583-1984, (400.Yidéniim), s.43.

6 Bkz: Kocabasoglu, Majestelerinin Konsoloslari, istanbul, 2004.
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birlikteligi getirmese de, Osmanli Devleti ile ingiltere arasindaki siyasal alandaki
yakinlasma devam etmistir. Bu bakimdan &zellikle ingiliz elgileri Sir Thomas Roe
(1621-28), Heneage Finch (Lord Winchelsea) (1660-69), Sir William Trumbull
(1686-1691) Lord Paget (1692-1702) aktif bir rol oynamislardir. Oyle ki Paget,
Avrupa kitasinda ve Akdeniz’de Ustiin bir durum kazanan Fransa’ya karsi ingiliz
cikarlarini korumak icin 1683’te Il. Viyana kusatmasiyla baslayan Osmanl-
Avusturya savasini sona erdirme yoniinde blylk caba gostermis ve 1699
yilindaki Karlofca Antlasmasi’nin imzalanmasinda pay sahibi olmustur.” Ancak;
Harborne’den beri devam eden ingiliz elgilerinin arabuluculuk konumlari, Osmanli
diplomasi tarihinde giderek gelenek haline gelmis ve zaman zaman dayatma
derecesine vararak Osmanli Devleti'nin sonuna kadar devam etmistir.2 Nitekim;
ingiliz arabuluculugunun 18. yizyildaki ilk 6rnekleri 1711 yilindaki Prut savasi
sonrasi olaylari ve 1718’deki Pasarofca Antlasmasi olmustur.

18. yiizyilda ingiltere’nin Yakindogu’da 6nemli topraklar kazanmasi, 6zellikle de
1757’de Hindistan’i ele gecirmesi Osmanli-ingiliz iliskilerinde bir déniim noktasi
olmustur. ingiltere’nin bu dénemde &n plana ¢ikan Yakindogu politikasinin esasi,
dogal kaynaklariyla ve ekonomik, ulagim baglantisiyla stratejik Gneme sahip olan
Hindistan’i giiven iginde tutmakti. Bu nedenle sanayi devrimini tamamlayan
Avrupa devletlerinin, ingiltere imparatorlugunun denizasir topraklarini tehdit
etmesi ingiltere icin kabul edilmez bir gercekti.® Bu tehdit 6nce Fransa’dan sonra
Rusya’dan ve 19.ylizyildan itibaren de Almanya’dan gelmistir.

Blyiik devletlerin ¢ikar catismasinin farkinda olan Osmanli Devleti ise kendisine
karsi ortak bir cephenin kurulmasini 6nlemeyi ve bu suretle bir “denge politikasr”
izlemeyi dis politikasinin temeli yapmistir. Bu baglamda, Osmanli Devleti varligini
tehdit eden Rusya’ya karsi 19. yiizyilin son ceyregine kadar ingiltere Devleti’nin
destegine sarilmistir.

Bu bakimdan, Osmanli Devleti ile ingiltere’'nin Yakindogu’da cikarlari
drtiismekteydi. ingiltere bu gercegi 1774’deki Kiigiik Kaynarca Antlasmasi’ndan
sonra daha iyi gormustir. Oysa; bu tarihe kadar ticari kazanglarindan dolayi Rusya
ile iyi iliskiler kuran ingiltere, Kiiciik Kaynarca Antlasmasi’'nin “ingilizlerin ticari
ve siyasi ¢ikarlarina aykir’” bazi maddelerini goriince Rusya’yi bir tehdit olarak
algilamaya baslamistir. Hatta Rusya Ozi Kalesini 1787’de isgal ettiginde, ingiltere
Osmanli Devleti’nin yaninda savasa girmeyi bile disinmstr.’° Basbakan William
Pitt, Petersburg’a 27 Mart 1791’de verdigi tiltimatomla Osmanli imparatorlugunun
toprak butanligine olan ilgisini agikga gostermistir.!! Bu tarihten itibaren de
ingiltere, Osmanli imparatorlugunun toprak bitiinligiinii korumayi dis politikasini
temeli yapmaya baslamistir.

7 Ismail Hakki Uzuncarsili, Osmanli Tarihi, c.lll, ks.lI, Ankara, 1988, 5.233-234.

8 Azmi Ozcan, “ingiltere”, islam Ansiklopedisi, c.22, TDV islam Arastirmalari Merkezi, istanbul, 2000, 5.303.

9 Omer Kirkgtioglu, Tirk-ingiliz iliskileri (1923-1926), Ankara, 1978, 5.15-17.

10 ismail Hakki Uzuncarsili, Osmanli Tarihi, c.IV, 1. Ks. 1I, 3.Baski, Ankara, 1988, 5.215; Akdes N. Kurat, Tiirk-ingiliz
Miinasebetlerine Kisa Bir Bakis (1553-1952), Ankara, 1952,5.13.

11 S.Rifki Burgak, Tiirk-Rus-ingiliz Miinasebetleri (1791-1941), istanbul 1946, s.12; Yurdusev, a.g.m., 5.563 dn.8.
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ingiltere, bu politikasini 1789 yilinda Hindistan’a giden en kisa deniz
yollarinin Gzerinde bulunan Misir’t isgal eden Napolyon Bonaparte’a karsi da
kararhhkla yaratmustdr. Nitekim; Napolyon Osmanli Devleti ve mittefiki Rusya’nin
da isbirligiyle 1801 yilinda Misir’dan cikarilmistir (1801). Napolyon tehlikesinin
akabinde, 1806-1812 déneminde Osmanli-ingiliz ile Rus Savaslarinin Osmanli-
ingiliz iliskilerinde yaptigi dalgalanmalara ragmen, 1815’te yapilan ve yiizyilin
en biiyiik kongrelerinden biri olan Viyana Kongresi’nde ingiltere, yine Osmanli
Devleti’nin tarafindaydi.

Ancak, 1822’dekiEflak ve Mora ayaklanmalariylabaslayanve 1830°da Yunanistan
Devleti’nin kurulmasina giden siirecte Osmanli-ingiliz iliskileri cok daha farkl bir
boyutta gelismistir. Fransiz ihtilalinin dogurdugu gorislerin yayilmasi, Avrupa’da
liberal fikirlerin artmasi ve Helen kiiltlriine karsi hayranligin artmasi sonucunda
ingiliz kamuoyunda Osmanli Devleti’ndeki “despotik” idarenin Hiristiyanlari baski
altinda tuttugu seklinde, 6zelikle de liberal gevrelerde Tiirk aleyhtari bir politikanin
ortaya ¢cikmasina yol acmistir.2 Diger Avrupa sehirlerinde oldugu gibi, Londra’da
da Greklere yardim kampanyalari diizenlenmis, onlara glven verilmis ve yalniz
olmadiklari gosterilmistir.'®

Nitekim; Rusya’nin Balkanlarda glicli bir pozisyon kazanacagindan korkan
ingiltere, Yunan bagimsizlik hareketine destek vererek Yunanistan Devleti’nin
kurulusunda biiyik bir rol oynamistir. Bununla birlikte Yunan Ayaklanmasi sirasinda
beliren Tirk aleyhtarligi bir siire sonra yerini, giderek daha biylk bir tehlike
olusturmaya baslayan Rusya tehlikesine karsi “Turk dostlugu”na birakmistir.2*

Bu dostlugun olusmasinda, 1831 yilinda istanbul’a elcilik gérevlisi olarak
atanan Tirk dostu David Urquart’in gok dnemli bir yeri vardir. Urquart daha sonra
da Turkiye’'ye degisik zamanlarda gelmis ve Tirkleri 6ven cgesitli kitaplar kaleme
almistir. ingiltere’nin Tirkler lehine dénmesinin bir baska nedeni ise “Yunan
Ayaklanmasini desteklemeye giden ingilizlerin, Yunanhlarin da merhametsizce
Tiirkleri katlettiklerini” gormis olmalariydi.*

ingiltere cok gecmeden “Dogu”daki ¢ikarlarinin bu defa Misir Valisi Mehmet
Ali Pasa tarafindan tehdit edildigini gordii (1831). Gorlinlste Suriye’yi topraklarina
katmak isteyen, gercekte ise bagimsiz bir devlet kurmak ve niifuzunu genisletmek
emelinde olan Mehmet Ali Pasa’nin 1833 yilinda Kiitahya’ya kadar ilerleyerek
istanbul’'u tehdit etmeye baslayinca Osmanli Devleti'nin Rusya’ya yaklastigini
goren ingiltere, sorunu ¢dziimii icin daha aktif hareket etmeye baslamis ve
Rusya’nin bu sirada Hiinkar iskelesi Antlasmasi ile bogazlar iizerinde elde etmis
oldugu ayricaliga da Bogazlar S6zlesmesi (1841)’yle son vermistir.

12 Kurat, Tiirk-ingiliz Miinasebetlerine..., s.14-15.

13 Omer Turan, “The Role of Russia and England in the Rise of Grek Nationalism and in Greek Independence”,
OTAM, sa.10, Ankara, 1999, s.278-229.

14 Ozcan, “Iingiltere”, s.304.

15 P.Philip Graves, Ingilizler ve Tiirkler-Osmanli'dan Giiniimiize Tiirk-ingiliz iliskileri (1789-1938), Gev: Yilmaz

Tezkan, 1.Baski, Ankara, 1999, s.3-4.
1406




Osmanli  Balkanlarinda Ingilizlerin Misyonerlik Faaliyetlerine Dair Bazi Belgeler
(1862-1869)

Bu dénemde ingiltere’nin Osmanl politikasi acik olarak sekillenmisti. Bu
politikaya sekil verenler Palmerstone ile Canning olmuslardir. Bundan sonra
birbirini takip eden ingiliz hikiimetleri Osmanli imparatorlugu’nun toprak
batinligind korumayi temel hedefleri haline getirmislerdir. Palmerstone ve
istanbul’daki ingiliz elgisi Stratford Canning’in inkisaf ettirdikleri Osmanlh toprak
batinligind koruma politikasi ylzyilin ortasindaki Kirim Savasi’nda en olgun ¢agini
yasamistir. Bu dénemde Karadeniz’i bir Rus goli haline getirmeye, Bogazlar ve
Turkiye Gizerinde hakimiyet kurarak Dogu Avrupa’daki dengeleri bozmaya ¢alisan
Rusya’ya'® karsi Fransa’yl da yanina alan ingiltere, Osmanli Devleti’nin yaninda
savasa girmistir. Savas sonrasinda imzalanan Paris Antlasmasi’yla (30 Mart 1856)
Osmanli imparatorlugu’nun bagimsizhig ve toprak biitiinligii Avrupa devletlerinin
glivencesi altina alinmistir. Ayni zamanda; s6z konusu antlasmayla Osmanli
Devleti, Avrupa hukukundan yararlanmasi temin edilerek Avrupa camiasina
kabul edilmistir.’’ Boylece, ingiltere Osmanli Devleti’nin toprak bitiinligiiniin
korunmasinda biyiik bir basari kazanmis ve Rusya’nin Osmanli imparatorlugu
Uzerindeki emellerine set ¢cekmistir.

Fakat kutsal ittifak politikasi bir slire sonra glivensizlik igine diismus ve batili
devletler uzun barig déneminde Osmanl imparatorlugu’nun tebaa irklarina olan
sempatilerini genisletmeye baslamislardir.’® Nitekim; Paris Antlasmasindan sonra
Osmanli-ingiliz iliskileri bozulmaya baslamistir. Hatta; ingiltere’nin Fransa ile
Misirdaki rekabetinden dolayl 1858'de Cidde olaylarina ve Suriye ayaklanmasina
midahale etmesi, Iingiltere’nin Osmanl Devletine karsi izledigi politikanin
degismesinde baslangic noktasi olmustur.'® Stratfort Canning bile, 1858’de emekli
olurken, israrla Gizerinde durdugu reformlarin Tirk reformculari tarafindan artik
gerceklestiriiemeyecegine inanmaktaydi.?2 Onun haleflerinden Lord Russell ise,
1861’de Suriye’deki olaylar nedeniyle Osmanli hiikiimetinin artik ingiliz destegine
giivenmemesini soylemekteydi.*

Abdiilaziz’in 1867’deki Londra seyahati bile, ingiltere’de yok olmaya baslayan
Turk yanhsi temayill tesis edememistir. David Urquart’in gayret ve cabalarina
ragmen, bir daha ingiliz toplumunda Tiirkseverlik olmamistir. Urquart’in “Eder
tanimak isterseniz biitiin Tiirk irkiyla birbirinizi seveceksiniz” seklindeki inanci 20.
yuzyil basinda zayif bir figiir olarak kalmistir.?2

Osmanli-ingiliz iliskileri bu yénde seyrederken, iliskilerin sekillenmesinde
misyonerlik faaliyetlerinin 6nemli bir yerinin bulundugu anlasilmaktadir. Bu
nedenle Osmanlitopraklarindaki misyonerlik faaliyetlerine 6zellikle de ingiltere’nin
himayesinde yiritllen Protestan misyonerlerinin roliine bir gz atmak yerinde
olacaktr.

16 Graves, a.g.e., s.10.

17 J.C.Hurewitz, Diplomacy in the Near East and Middle East, A Documentary Record: 1535-1914, vol.l, New
York, 1956, 156; E.Z.Karal, Osmanli Tarihi, c.5, s.243.

18 Thomas Erksine Holland, The European Concert in the Eastern Question, Oxford, 1885, s.2.

19 Kirrkgtioglu, a.g.e., s.24.

20 Graves, a.g.e., s.11.

21 Graves, a.g.e., s.11.

22 Alan Cunningham, Eastern Questions in the Nineteenth Century Collected Essays, Ed: Edvard Ingram, vol I,

London, 1993, 5.227.
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C- Misyonerligin Ortaya Cikisi, Gelismesi ve Osmanh Topraklarinda ingiliz ve
Amerikan Protestan Misyonerlerinin Faaliyetleri

Genel anlamda “bir dini teskilat kurarak din propagandasi yapmak, insanlari
o dinin miiritleri haline getirmek” demek olan misyonerlik kavrami sonradan
Hiristiyan misyonerligini ifade ederek 6zel bir anlam kazanmistir. Bu anlamiyla
misyonerlik, “incili 6§retmek, Hiristiyan olmayanlari bu dine kazandirmak ya da
belirli bir mezhepten olmayanlari o mezhebe ¢evirmek” seklinde kullaniimistir.?®

Baslangicta kisisel gayretlerle baslayan misyonerlik faaliyetleri, zamanla
glclenerek mensubu olduklari tlkelerin siyasi, sosyal, kilttrel, ticari ve ekonomik
faaliyetleri dogrultusunda emperyalizmin gelismesine katki saglayan bir teskilat
halini almistir.?* Kocabasoglu’nun belirttigi gibi “bir hayli diinyevilesen” misyonerlik
calismalari,® Arz-1 Mevud kabul edilen topraklari ulusal ¢ikarlar dogrultusunda
somirmis ve halklarin kaynaklarini gasbetmistir. Kisaca ilk Havariler’den
glinimize kadar gelen sirecte tarihin hemen her déneminde énemli rol oynamis
olan misyonerler, bliyik giiclerin somirge politikalari cercevesinde desteklenerek
finanse edilmis ve kendi ulusal cikarlarinin ve emperyal yayillmalarinin bir araci
olmuslardir. Buna basit bir baska 6rnek de, ABD’de ilk kdle niifus sayiminin yapildigi
1790 yilinda koéle sayisi 697.000 iken, bu sayinin 71 yil sonra yaklasik 4 milyona
¢tkmasi,?® emperyalizmin dini kisve altinda ulasmis oldugu noktayi géstermektedir.

19.yuzyilda gelisen misyonerlik faaliyetleri 20. ylizyil baslarinda doruk noktasina
ulasmis; ABD ve ingiltere, misyoner érgiitlerin organize olduklari tilkelerin basini
cekmislerdir. Bu doneme iliskin olarak 1886 yilinda 80'nin lizerindeki misyoner
drgitiin faaliyet gdsterdigini ve bunlarin 32’sinin ABD, 24’iiniin ingiliz, 24’iiniin
Kita Avrupasli kdkenli oldugunu belirtmeliyiz. Ayni zamanda, “bu érglitlerde 3226
misyoner gérev yapmakta ve yilda yaklasik 10 milyon dolar para harcanmakta
idi.” Kisaca, kapitalizmin gelistigi, sanayi devrimiyle hammadde kaynaklarina
ve yeni pazarlara daha fazla ihtiya¢ duyuldugu bu dénemde kendi lkelerinin
himayesindeki misyoner orgutleri “diinyayi karis karis parsellemislerdir.”*

Osmanh topraklarina ilk gelen Katolik misyonerler Cezvit (Jésuit) tarikatina
mensup idiler. Cezvitler, Fatih Sultan Mehmet’in istanbul’'un fethinden sonra
genis hak ve serbestiler tanidigl Galata’daki Katolik Latin cemaatin daveti lizerine
Turkiye’ye gelmislerdir. Cizvitlere daha sonraki yillarda Franciscian, Capucian,
Lazaristes, Filles de La Charitee, Fréres de Ecoles Chéritiannes, Notre Dama de
Sion, Péres-Soeurs Dames de I'Assomption, Fréres Marites gibi misyoner rahip
ve rahibeler de katilmistir. Fransa’nin Osmanh Ulkesinde énemli ve ayri bir yeri
bulunmakla beraber, benzer kuruluslar belli basli merkezlerde italyan, Alman ve

Avusturya Katolik misyonerlerince de tesis edilmis; Rumlar, Ermeniler, Siiryaniler,

23 Uygur Kocabasoglu, Anadolu’daki Amerika- Kendi Belgeriyle 19. Yiizyilda Osmanli imparatorlugu’ndaki
Amerikan Misyoner Okullari, 3. baski, Ankara, 2000, s.13.

24 Ayten Sezer, “Osmanl Déneminde Misyonerlik Faaliyetleri”, Osmanli-Siyaset, c.2, Yeni Turkiye dergisi, Ed:
Gller Eren, Ankara, 1999, s.181.

25 Kocabasoglu, Anadolu’daki Amerika , s.15.

26 Kiigtikoglu, a.g.e., s.30.

27 Kocabasoglu, “Dogu Sorunu Cergevesinde...”, s.67.
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Yezidiler, Bulgarlar ve kismen de Yahudiler s6z konusu kuruluslarin faaliyet ve
propagandalarina hedef olmuslardir.?®

19. Yizyilda en glicli misyoner teskilatlara sahip olan Protestanlarin,
Hiristiyanhigin dogdugu kentlere sahip Osmanli topraklarina ilgi duymamasi
beklenemezdi. Bu noktada sunu soyleyebiliriz ki, Osmanl Devleti’nin son yiiz
yilinda Tirkiye’de baslayan Protestan misyonerligi, Ortodoksluk ve Katoliklige gére
cok gec baslamasina ragmen, Osmanli siyasi ve kiiltiirel hayatinda daha 6nemli bir
yere sahip olmus ve daha etrafli sonuglar dogurmustur.

Mevcut bilgilere gore, 17. ylzyilin birinci yarisinda ilk defa Osmanli topraklarina
gelen Protestan misyonerlerin 6rgutli bir sekilde bu topraklarda calismaya
baslamasi 18. ylzyildir. Buna iliskin ilk kayit ise Moravya Kilisesi olarak bilinen
Brethren’s Society for the Furtherance of the Gospel Among the Heathern
(daha sonra Trust Society for the Furtherance of the Gospel) adli cemiyete
mensup misyonerlerin 1740 yilinda istanbul ve Romanya Prensliklerindeki Fener
Patrikhanesi yetkilileri ile temas kurmak istemeleridir. S6z konusu cemiyete
mensup misyonerler 1747-1750 yillari arasinda iran’da, 1768-1783 yillari arasinda
da Misir’da faaliyet géstermislerse de basarili olamamislardir.?®

Ozellikle Rusya ve Osmanli Ermenileri arasindaki calismalari ile dikkat ceken
Turkiye'deki ilk Protestan orglitlerden bir digeri British and Foreign Bible Society
(BFBS)'dir Onde gelen ingiliz Protestan érgiitlerden BFBS, Ermenilere yonelik
calismalarinda Russian Bible Society ile isbirligi icinde olmustur. Ermeniler arasinda
Protestan misyonunun tesisi icin “cok diisiik fiyata” inciller dagitan BFBS, 1822
yilinda incil (New Testament)’in Ermenice-Tiirkce cevirisini, 1823’te de Ermeni
halk dilindeki gevirisini hazirlamistir.3°

Osmanli tilkesindeki ilk ve en biiyiik ingiliz Protestan misyoner érgiitlerinden
bir baskasi ise Church Missionary Society (CMS)'dir. 1799 yilinda Londra’da
kurulan CMS’ye bagh misyonerler, 1800 yilindan itibaren bir ikmal ve organizasyon
merkezi haline getirdikleri Malta adasi Gzerinden Osmanli ve biitiin Dogu Akdeniz
Ulkelerine yonelik misyon galismalarina baslamis ve burada kurmus olduklari
matbaada bastiklari incil ve diger kitaplar her tarafta dagitmislardir.3! Daha sonra
istanbul’u merkez haline getiren CMS, 1877 yilina kadar burada aktif bir calisma
icinde bulunmustur.

Yukarida bahsimize konu olan ingiliz misyon o6rgitleri disinda Osmanli
cografyasinda faaliyette bulunan diger Ingiliz misyon 6rgitlerini sdyle
siralayabiliriz: Council for World Mission (daha sonra London Church Missionary
Society, Congregational Council for World Mission) St George Training Home,
British Syrian Mission, Church of Scotland Jewish Mission, Scotlich galilie Mission

28 Hidayet Vahapoglu, Osmanlidan Giiniimiize Azinlik ve Yabanci Okullar, istanbul, 1997, s.39.
29 Omer Turan, “19. Yizyil Tarihinin Kaynaklarindan ingiliz ve Amerikan Protestan Misyonerlik Cemiyetleri
Arsivleri”, XIIl. Turk Tarih Kongresi, Ankara 4-8 Ekim 1999, c.llI, Kisim: 11, Ankara, 2002, s.1547-1548.

30 Julius Richter, A History of the Protestant Missions in the Near East, Edinburg and London, 1910, s.106.
31 Turan, “19. Yuzyil Tarihinin Kaynaklarindan...”, s.1548.
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of the Use end Free Church of England, London Society of Promting Chiristianity
among the Jews, Jerusalem at the East Mission, London Religios Tract’s Society,
Jerusalem Chirist Union Mission to the Jews, Anglo American Medical Mission,
the Friends Foreign Mission Association, Free Church Scotland Society, Irish
Presbyterian Mission, the Edinburg medical Missionary Society, Provacotor
Mission, Archbishop of Canterbury’s Assyrian Mission, The Baptist Missionary
Society, The Christian Alliance, Smyrna Rest, Society for the Promotion of Female
Education in the East, Society for the Relief Jews.3?

Protestan misyonerlerin 19. ylizyil baslarindan itibaren yakalamis olduklari
basari ve kazanmis olduklari niifuz gercekte ingiliz diplomatlarin himayesi ve
calismalarinin bir Griind idi. Ozellikle ingiltere’nin istanbul’daki biyikelcisi Lord
Stratford Canning’in basini cektigi ingiliz himaye politikasi, Protestan niifusun 15
Kasim 1847 tarihinde ilan edilen bir irade ile hukuki bir statliye kavusturularak
bagimsiz bir “millet” olarak taninmasi sonucunu dogurmustur.*

Bununla birlikte ingiliz misyon orgitleri 1856 tarihli Islahat Fermani’nin
getirmis oldugu “serbestlik” havasi icinde Turkiye’deki kadrolarini takviye ederek
ve istasyonlar kurarak “dikkate deger bir sekilde” ¢alismalarini genisletmislerdir.
Misyoner Richter’in asagidaki sozleri, fermanin ilk birka¢ yil icinde pratikteki
sonuglarini géstermesi acisindan bir fikir vermektedir: “ilk birkag¢ yilda umutlar
oldukga parlakti. Pek ¢ok Tiirk Hiristiyanlik ilkelerine egilim gdsterdi. Misyonerlerin
dini konulardaki genel vaazlarina pekala istirak edildi. Pek ¢ok kisi Iingiliz ve
Amerikan misyonerlerinin evine geldi ve onlarla saatlerce konustular. Bunu
ihtidalar ve vaazlar takip etti. Selim Efendi’nin Protestanlgi kabulii biiyiik bir
sansasyon yaratti. O William adini aldi.Diger énemli miihtediler imam olan Abdi
Efendi ile Mahmut Efendi idi. 15 ya da 20 Tiirk vaftiz edilmis olabilir. 1864 yazinda
(Protestanhigi kabul eden) 10 yetiskin (Miisliiman) tespit edildi.”**

Tirkiye’de Protestan misyonerliginin gelismesine en biyik katkiyr ingiliz
misyon oOrgltlerinden ziyade Amerikan misyon orgltleri yapmistir. Amerikan
Protestan misyon orgltlerinden en 6nemlisiise American Board of Commissionars
for Foreign Missions (American Board)'dur. 1810 yilinda Boston’da kurulan bu
orgltlin baslangictaki hedefi Hindistanhlari ve Amerika kitasindaki Katolikleri
Protestanlastirmak iken, sonradan “butin diinyay! Protestanlastirmak” olan yeni
bir hedef belirlemistir.3> Bu hedefe ulasmak i¢in de iki 6nemli aracin bulundugunu
disiinmekteydiler: “islam’i yok etmenin ve eski kiliseleri canlandirmanin bir
vasitasi olarak Muslimanlari ve ‘s6zde’ Hiristiyanlari Protestanlastirmak.” Bu
amacla Uyelerini Havai, Cin, Yakin Dogu gibi bolgelere gondermeye karar veren
Board, 1818 yilindaki bir toplantisinda da Pliny Fisk ve Levi Parson adindaki iki
misyonerleri Osmanli hakimiyetinde bulunan ve Musliman, Yahudi, Ermeni,

32 Samil Mutlu, Osmanli Devleti’/nde Misyoner Okullari, istanbul, 2005, 5.237-238.

33 Gagri Erhan, “Ottoman Official Attitudes Towards American Missionaries”, Milletlerarasi Miinasebetler Tiirk
Yilligi- The Turkish Yearbook of International Relation, 2000, XXX, Ankara, 2001, s.200.

34 Richter, a.g.e., s.173-174.

35 Erhan, “Ottoman Official Attitudes...” s.192.
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Nasturi, Grek ve baska Hiristiyanlar topluluklarinin yasadigi Orta Dogu bolgesine
gdonderme karari almistir.3® Bu karar lizerine 1820 yili basinda izmir’'de Osmanli
topraklarina ayak basan bu ilk ABD misyonerleri, burada basarili olamayacaklarini
anlayinca Filistin’de Yahudiler ve Muslimanlar arasinda calismalarina devam
etmislerdir. Nitekim Board bu ilk ¢alismalar sonunda “ ‘Kii¢iik Asya’ya yénelik
faaliyetleri desteklemek amaciyla” Malta’da bir matbaanin kurulmasina karar
vermistir. 1822 Temmuzunda faaliyete gecen s6z konusu matbaa 1826’ya kadar
sadece 4.5 yilda Rusga, italyanca ve Tiirkge (Ermeni harfleriyle) 7.852.200 sayfa
tutan 211.850 adet kiiglk kitapgik, brosir ve risale basmistir.3”

Board’un belki de Osmanli Devleti igin 6ldiriict sonuglar doguran faaliyetleri
Ermeniler arasinda yuruttagi faaliyetlerdir. “Tiirkiye’yi Asya’nin anahtari” olarak
tanimlayan Board misyonerleri,®® amaglari i¢in en verimli ¢alisma sahasinin
burasi oldugunu fark etmiglerdir. Nitekim 19. ylzyilin ilk ceyreginde Tirkiye'ye
geldiklerinde bu sahada Bulgarlar ve Ermeniler arasinda uygun zeminin
bulundugunu goéren Amerikan misyonerleri, 1830’larda istanbul’'u merkez
yaptiktan sonra Tirkiye’yi calisma bolgesine ayirarak kuvvetli bir sekilde ¢alismaya
baslamislardir.

Bltln bu calisma sahalarinda Board’un faaliyetleri esas itibariyle Protestan
olmayan topluluklari Protestanlastirmaktan ziyade, onlari Tirklerin “pence-i
kahrindan” kurtarmak seklinde stratejik bir temele dayanmistir.?® Bu bakimdan
misyonerler Ermeni ayaklanmalarinda hazirlayici, organize edici, koruyucu ve
midahaleci bir rol Gstlenmekle kalmamis, ayaklanmalarin abartili ve Tiirk aleyhtari
bir tonda Avrupa ve Amerika kamuoyuna aktarilmasinda da buyik bir gérev
Ustlenmislerdir. Kisaca devlet icinde devlet olan ve muazzam bir glice ulasmis
bulunan Amerikan misyonerleri, sadece 1889-1896 vyillari arasinda meydana
gelen 38 Ermeni ayaklanmasinin ortaya ¢ikisinda gerek fikri, gerekse fiili en 6nemli
nedenlerden biri olmuslardir.*

Osmanli imparatorlugu’nun Balkan topraklarina bakildiginda ise, bilindigi gibi
Amerikali misyonerler Osmanli topraklarina geldikleri sirada imparatorlugun bu
bolgesindeki Mora ve Yunanistan’da Yunan ayaklanmasi devam etmekteydi. 1821-
1829 arasindaki Yunan ayaklanmasi Avrupa ve Amerika’da hayranlikla izlenmekte
ve “gencg ve dinamik bir Yunanistan’in ‘Dogu’nun yeniden canlanmasina én ayak
olacagina” inanilmakta idi. Bu inancla American Board misyonerleri Malta’da
Uslenerek Yunanistan’da hizli bir calisma temposu icine girmislerdir. 1830°da
Atina’da, 1834’de Argos ve Kibris’ta, 1835’te Scios’ta ve 1837’de Ariopolis’te misyon
istasyonlari kurulmustur. Cok gecgmeden Board’u Episcopal Church of American ve

36 Joseph L. Grabill, Protestant Diplomacy and the Near East- Missionary Influence on American Policy, 1810-
1927, Mineapolis, 1971, s. 6.

37 Uygur Kocabasoglu, “Osmanli imparatorlugu’nda XIX. Yiizyilda Amerikan Matbaalari ve Yayimciligi”, Murat
Sarica Armagani, Ayri Basim, istanbul, 1988, 5.270.

38 Kocabasoglu, Anadolu’daki Amerika, s.23.

39 Kocabasoglu, “19. Yiizyil Osmanli imparatorlugu’nun Avrupa Topraklarinda Amerikan Misyoner Faaliyetleri”,
Tanzimat’in 150. Yildénim Uluslararasi Sempozyumu, Ankara: 31 Ekim-3 Kasim 1989, Ankara, 1994, s.540.
40 Abdiilkadir Yuvali, “Ermeni isyanlarinda Misyoner Okullarinin Rolii”, Yakin Tarihimizde Kars ve Dogu Anadolu

Sempozyumu, Kars, 17-21 Haziran 1991, s.204.
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American Baptits rahipleri takip etmistir. Ancak Amerikan misyonerleri bir sire
sonra Umitlerinin suya dastiguni gérmislerdir. Cinkli Amerikan misyonerleri
Yunan kilisesi ve hiikimetinin siki bir takibine ve engellemelerine maruz kalmistir.
Misyonerler hikiimet izni olmaksizin hicbir okul acamadilar. Resmi izin almadan
bir ailede bile 6zel ders veremediler. Kitap satislari siki bir takibe konu oldu.
Okullarda tek din kitabi olarak Ortodoks ilmihali okutuldu. Her yerde muhalefete
ugrayan misyonerler Pazar glnleri evlerinde hizmet verdiklerinde bile Greklerle
irtibat kurmamalari icin Yunan kilise yoneticilerinin siki bir takibine ugradilar.
Dolayisiyla Protestan misyonerler 19. ylzyilin ortalarindan itibaren Yunanistan’i
terk etmeye baslamislardir.*

Amerikan misyonerlerinin Yunanistan'daki bu ilk girisimleri basarili olmasa da,
Balkanlarin Protestanlastiriimasi yolundaki misyon faaliyetlerinin ilk belirtileri
olarak kabul edilebilir. Keza, bu durumun Bulgarlar icin de gecerli oldugu
soylenebilir. 1834 yilinda Amerikali misyonerlerden H.G.O. Dwight ve WG.
Schauffer’in Osmanli Devleti’'nin Avrupa topraklarina yapmis olduklari inceleme
gezisi de Bulgarlarla kurulan ilk temas olarak goérlinmektedir. Dwight ve Schauffer
bu gezi sonrasinda Bulgarlardan 6zel olarak bahsetmeseler de bu bolgelere
misyoner gonderilmesi lizumunu acgik¢a ifade etmislerdir.*2 1840’larda izmir’'de
Bulgarlara yonelik calismalarina devam eden Amerikan misyonerler, Bulgarca
incil’'in basilmasi (1840), ilk Bulgar dergi olan Lyuboslevie’nin cikariimasi (1844),
Bulgarca yabanci dildeki ilk gramer kitabinin yazilmasi gibi 6nemli faaliyetlerde
bulundular.®® Ancak Bulgarlar arasindaki misyonerlik ¢alismalarinin baslamasi
icin 19. ylzyilin ortalarini beklemek gerekecektir. Bununla birlikte misyonerler
Bulgaristan dnemini kavramakta gecikmemislerdir. 30 Ocak 1857 tarihinde Board
misyonerlerinde William Goodell ve yedi arkadasinin imzalamis oldugu mektupta
“Bulgaristan Protestanlastinlmadan, Osmanli imparatorludu’nda yapilan isin
tamamlanmamis olduguna” inaniliyordu.*

Nitekim Board, 1857 yilinda Cryus Hamlin’in Turkish Mission Aid Society’nin
sekreteri Henry Jones ile birlikte yaptiklari Bulgaristan gezisi sonrasinda bdlgenin
misyonerlik calismalari icin olduk¢a uygun oldugu sonucuna varmistir. Once
American Methodist Episcopal Church ile ayni bir antlasma yaparak Balkan
daglarinin giiney ve kuzeyini aralarinda faaliyet sahasi olarak paylasan Board,
sonra payina disen glineydeki Edirne, Tirnova, Eski Zagra, Filibe ve Samakov gibi
merkezlere yerleserek biylk capli faaliyetlerine baslamistir. Bu faaliyetler, s6z
konusu merkezlerde istasyonlarin agilmasi, binlerce incilin basilip dagitilmasi, kdy
koy gezilerek ev ziyaretlerinin yapilmasi, yerli halkla irtibatin kurulmasi ve iliskilerin
gelistirilmesi icin yerli yardimcilardan yararlaniilmasi, Bulgar dilinde gesitli ceviri
ve yayinlarin yapilmasi, egitim kurumlarina 6nem verilmesi,*® ingiliz gazetelerinde

41 Richter, a.g.e., s.165-168.

42 Omer Turan, “Amerikan Protestan Misyonerlerinin Bulgar Milliyetgiligine Katkilarl”, XII. Tirk Tarih Kongresi,
Ankara 12-16 Eylul 1994, c.Ill, Ankara, 1999, s.1099.

43 Turan, “Amerikan Protestan Misyonerlerinin...”, s.1099-1100.

44 Kocabasgoglu, , “19. Yiizyll Osmanli imparatorlugu’nun...”, s.541-542.

45 Bulgaristan’daki Misyoner okullari, bu okullarin Bulgarlarda ulus suurunun gelisimine etkisi konusunda bkz:

”

Turan, “Amerikan Protestan Misyonerlerinin...”, s.1103-1105.
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Osmanli aleyhtari yazilar yazilmasi seklinde siralanabilir.*® Nitekim 1862 yilinda
kiliselerini kuran misyonerler,*” 1868’de Bansko’da Babialice de resmen taninacak
olan bir Protestan toplumu yaratmayi basarmislardir.®®

Kuskusuz bitiin bu faaliyetlerin Osmanli Devleti oldukga menfi sonuglar
dogurmasi kaginilmazdi. Cliinkli misyonerler Bulgarlari egiterek onlardaki Bulgarlk
bilincinin gelismesine katkida bulunurken, ayni zamanda Osmanli yonetimine
ve bolgedeki Misliman halka karsi tahrik ederek tipki Anadolu’da Ermeniler
arasinda yaptiklari gibi gelecekte imparatorluktan ayrilmak icin ayaklanmaya
hazir hale getirmislerdir. Nitekim 19. Ylzyillin son ceyregindeki buylk caph
Bulgar ayaklanmalarinda Amerikan misyonerlerinin etkisi agik bir sekilde kendini
gosterecektir.?

D-Belgelerin Degerlendirilmesi

Gorildugl gibi, ingiltere’nin 6zellikle 18. yiizyilin ortalarindan itibaren
ylrittigl “Dogu” politikasi temelde Osmanl Devleti'nin korunmasi ve devami
esasina dayanmakla birlikte, Kirnm Savasi (1853-1856)'dan sonra bu politikada bir
degisime gidilmistir. Diger taraftan, Osmanli topraklarindaki ingiliz misyonerlerinin
faaliyetleri de Osmanli Devleti’nin bltlnlGgl agisindan oldukga zararl sonuglar
dogurmustur. Clinkii Osmanli topraklarinda gelisen misyonerlik faaliyetleri,
misyonerlerce dini prensiplerin 6grenilmesi ya da 6gretilmesinin disinda, fertleri
veya topluluklari tabi olduklari otoriteye karsi tahrik ederek ayrilikgi ve yikici bir
mahiyette gelismistir. Bu nedenle; Osmanli tlkesindeki misyonerlik faaliyetlerinin,
dini ve kultiirel olmaktan ¢ok siyasal sonuglariyla 6nem kazandig1 soylenebilir.
ingilizlerin 19.yiizyilda Osmanli topraklarinda Protestanhigiyaymakicin yirittiikleri
misyonerlik calismalarinin da bu yonde gelistigi gortlmustir.

Basbakanlik Osmanli Arsivi Hariciye Nezareti Hariciye Siyasi Katalogu’nda
tesadif ettigimiz bazi belgeler, ingilizlerin Osmanli sinirlari icinde yaptiklari
misyonerlik faaliyetlerine iliskin 6dnemli bilgiler vermektedir. Calismamiza konu
olan belgelerin bilinenlerden farkli yani ise, bu faaliyetlerin Balkanlarda meydana
gelmesi ve bdlgede ingilizlerin Osmanl aleyhtari calismalarina iliskin tespit
edilebilen ilk Osmanl kayitlari olmasidir. Ancak; bolgede benzeri faaliyetlerin
daha erken baslamis olabilecegi kanaatindeyiz. Nitekim; 15 Aralk 1862 tarihli ilk
belge misyonerlik faaliyetlerinin ya da farkli amaglarlarla yaptiklari calismalarin bir
yil 6nce de mevcut oldugunu gostermektedir.

46 Bkz: Anderson, a.g.e., s.180-190

47 Anderson, a.g.e., s.188.

48 Ruzica Cacanoska, “The Emerge and Development of Protestanism in Macedonia”, Religion, State-Society,
vol.29, No.2, 2001, 117

49 Bkz: Turan, “Amerikan Protestan Misyonerlerinin...”, s.1106-1109; .O.Turan, The Turkish Minority in Bulgaria
(1878-1908), Ankara, 1998, s.42-43; H.Sentirk, Osmanl Devleti’nde Bulgar Meselesi, Ankara, 1992, s.64-
65; KOCABASOGLU, “Dogu Sorunu Cergevesinde...”, 5.72; Necmettin TOZLU, “Osmanli imparatorlugu’nda
Misyoner Okullar”, Osmanli- Toplum, c.5, Yeni Turkiye dergisi, Ed: Gller Eren, Ankara, 1999, s.331-332; Sezer,
“Osmanli Doneminde Misyonerlik Faaliyetleri”, s.187-189.

1413




BEL G Sayi10(Yaz2015/ll) M. Aydin

Bu arada, ingilizlerin faaliyetlerinin resmi bir nitelik tasiyip tasimadigi sorununa
acikhk getirmek, konuya bitinsel bakabilmek acisindan gerekli gériinmektedir.
Acikcasi belgelerden hareketle bu soruya net bir cevap vermek ¢ok zordur. Ancak;
bolgede faaliyet gdsteren ingilizlerin ingiltere’nin Ragusa konsoloslugu ile irtibat
halinde olduklari, “diiriist ingiliz elci ve gérevlilerini kendi yanlarina ¢ekmeye
calistiklar” ve 207/51, 209/5 nolu belgede adi gecen M6sy6 Thomson ve Mosyo
Dempton’in Londra’da Protestan papazlar olduklari dikkate alinirsa, en azindan
ingiliz hikiimetinin gelismelerden habersiz olmadigini séyleyebiliriz. Hatta,
Giris bélimiinde de izah etmeye calishgimiz gibi ingiliz misyonerlerinin ingiliz
diplomatlarinin himayesinde rahat ve genis hareket sahasi kazanmis oldugunu
soylemek mimkundur.

Yazismalarda, yuratilen faaliyetlerin stireklilik gosterdigi anlasiilmakla beraber,
bu faaliyetlerin daha cok Osmanli aleyhtarligini tahrik eden misyonerlik galismalari
seklinde gelistigi acik¢ca gorulmektedir. Yukarida s6zi edilen 15 Arahk 1862
tarihli belgede Ragusa Tirk konsolosu Persich, Saraybosna, Mostar ve Belgrad
bélgesinde dolasan Frby ve Mekensy adindaki iki ingiliz bayanin “siyasi gérevier”
Ustlenmis olduklarina isaret etmektedir ki, Tirk Digisleri Bakanhgi’'nin 15 Ocak
tarihinde géndermis oldugu cevabi yazisinda da ingiliz bayanlarini takip etmeyi
disindukleri yol haritasinin bildirilmesi istenmis, Slavlara besledikleri sempatiye
dikkat cekilerek faaliyetlerinin takip edilmesi gerektigi belirtilmistir.

Esas itibariyle, bolgede yiritilen faaliyetlerden Turk tarafinin detayh bilgi
edindigini soylemek oldukga zordur. Bunun iki nedeninin oldugunu diistiniyoruz.
Birincisi yUrGtalen faaliyetlerin blyik bir gizlilik icinde yapilmis olmasidir ki, Turk
Disisleri Bakani Fuat Pasa’nin adi gecen cevabi yazisinda da buna dikkat ¢ekilmistir.
Digeri ise, konsolos Persich’in 23 Subat 1863 tarihli yazisinda da gorildugi
gibi bolgedeki Tirk yoneticilerinin yetersizligi ve yabanci miidahaleleridir. Bu
durumu konsolos Persich soyle ifade etmektedir: “Sayin Bakanim, ne yazik ki
bizim bu bélgede bilingli ve ayni zamanda enerjik bir adamimizin bulumadigini
diistintiyorum; belki yaniliyorumdur, fakat itiraf etmeliyim ki, bizim buradaki
yetkililerimiz olaylari daha da adirlastiran bir gevseklik igindeler ve buna
stirekli olarak dis gliclerin miidahalelerini ve bu miidahalelerin yetkililerimizin
rahat ¢alismasini eklersek, bize cehalete ve anarsiye terkedilmis talihsiz bir
bélgeden baska ne kaliyor!” Konsolos Persich, baska bir yazisinda da bdlgedeki
Osmanli yoneticilerinin, yabanci konsoloslarin etkisinde kaldigini belirterek,
onlarin kendileri icin yoneltilen suglamalardan korkmamalari ve ayni zamanda
yabancilarinig islerimize karismalarina izin verilmemesi gerektigini acik bir sekilde
ifade etmistir.

Konsolos Persich’in kayitlarindan da anlasilacagi tizere, yabanci gorevliler ya da
uyruklar Osmanli topraklarinda serbestce faaliyet gosterebilirken, Tirk yetkilileri
yetersizlik ve gaflet icinde bulunmaktadir. Bu tablo icerisinde diger devletlerin
Osmanli aleyhtari faaliyetleri gibi ingilizlerin faaliyetleri de Balkanlarda genis bir
sahaya yayllmistir. Belgelerde, Bosna-Hersek, Sirbistan, Karadag, Arnavutluk,
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Hirvatistan, Dalmagya faaliyetlerin blylk olgide yiritildGgl bolgeler olarak
karsimiza ¢ikmakla beraber, Bulgaristan ve Yunanistan’da da faaliyet gosterildigi
anlasilmaktadir. Belgelerden elde edilen verilere gore yiritilen faaliyetleri ise
sdyle dzetleyebiliriz: Bu bolgelerde “binlerce” incil dagitilmis,*® Tiirkiye’ye karsi
kiskirtici elestirel yazilar yazilmis, Slavlar lehine ingiliz kamuoyunu etkilemek
amaciyla Sirp ve Karadag taraftarlarinin Slavca yazilari ingilizce’ye cevrilerek
ingiltere’de dagitilis ve ingiltere’nin “diiriist” el¢i ve memurlari Tiirkiye aleyhine
bastan ¢ikarilmaya calisiimistir. Bu arada bitiin bu eylemler yaratilirken, Slavlara
olaganisti bir ilginin gosterilmis olmasi ayrica dikkate degerdir. Gorildagi gibi,
ingilizlerin misyonerlik faaliyetleri ve Osmanl aleyhtari ¢alismalari Balkanlarin
hemen hemen biitlinlinde cereyan etmis, yikici bir tarzda gelismistir.

Diger taraftan; belgelerden anlasilmaktadir ki, s6z konusu faaliyetler planh ve
organize bir sekilde yiritiilmustir. Oncelikle, bélgede faaliyet gdsteren ingilizler
belli bir yol giizergahini takip etmis ve bazi ileri gelen kisileri ziyaret etmislerdir. Ote
yandan faaliyet gosteren ve daha ziyade misyoner olduklari anlasilan s6z konusu
ingilizlerin oldukga nitelikli kimseler olduklari anlagilmaktadir. Ornegin Konsolos
Persich’in 15 Aralik 1862 ve 2 Subat 1863 tarihli yazilarinda yukarida bahsi gegen iki
ingiliz bayanin “oldukgca egitimli” olduklari ve “bircok dil bildikleri” ifade edilmistir.
Hatta; Turk Disisleri Bakanligi ile Ragusa Tirk Konsoloslugu arasindaki 15 Haziran
1863 ve 24 Agustos 1865 tarihli yazismalarda adlari gegen Mosyd Thomson ile
Mosyd Dempton Londra’da Protestan papazlar olduklari zikredilmistir. M&sy6
Dempton’in, ayni zamanda ingiltere’de Slavlarin olusturdugu yeni bir dini grubun
taraftari ve “Tiirkiye’ye karsi Slavilari 6ven yazilarin cevirmeni” oldugu, s6z konusu
24 Agustos 1865 tarihli Turk Disigleri Bakani’nin yazisinda belirtilmistir.

Burada soyle bir soru akla gelebilir: Acaba Tiirk yetkilileri yabancilarin menfi
faaliyetlerine karsi bir tedbir almis midir? Ne yazik ki; elimizdeki belgelerin
hicbirinde, Turk yetkililerinin Glkelerindeki bu menfi faaliyetlere karsi herhangi
bir girisimde bulundugunu géremiyoruz. Herhalde, sadece, bolgedeki yoneticileri
bilgilendirici mahiyette yazilarin génderilmesi yeterli gortilmstir.

E-Belgelerin Cevirisi®!
BOA., HR.SYS., 207/30

Ragusa Tiirk Konsoloslugu

15 Aralik 1862
No:470
E.R.L./125

50 HR.SYS.207/30’da da bélgede dagilmak iizere kitaplardan bahsedilmektedir. Bu kitaplarin incil’den farkl
kitaplar oldugu anlasiimakta ise de, kitaplar hakkinda ayrintili bilgi verilmemistir.

51 Belgeler Balkanlardaki Osmanli topraklarinda, 6zellikle de Bosna-Hersek, Karadag ve Sirbistan’da meydana
gelen muhtelif olaylari ya da sorunlari ihtiva etmektedir. Biz aragtirmacilarin istifade etmesi dislincesiyle
belgeleri butlnuyle gevirerek yayinlamayi uygun bulduk. Okuyucuya kolaylik saglamak icin de ele aldigimiz
konuyla ilgili olan kisimlari italikle yazmayi tercih ettik.
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Sayin Bakanim,

Ragusa’da Mekensy ve Yerby adlarinda®® Sarayevo ve Mostar lizerinden
Belgrad’tan gelmis iki ingiliz bayan bulunmaktadir. Ragusa’da 15 giin kadar
kalmay diisiiniiyorlar. Gegen yil da Karadad gezisinden dénliste buray! ziyaret
etmislerdi. Olduk¢a egitimli olmalari ve siirekli yalniz seyahat etmeleri, buradaki
siyasi gérevlerinin iki énemli noktasi gibi gériiniiyor.

Zorunlu ve durumlarinin iyilestirilmesi gereken bdlgelerde yaptigi basarili
gorevlerle taninan Misir Abdi Pasa’nin Hersek’e gelmesiblylik heyecan yaratmistir.

Luca Vukalovich’ten>® uzun zamandan beri haber alinmiyor. Onu sordugumuzda,
her defasinda hasta oldugunu soyllyorlar.

Eger yeni Misir’in yanina gelmezse, ona karsi ciddi tedbirler almamiz ve halkin
da nasil bir voyvoda istedigi hakkinda fikrini soylemesine izin vermemiz gerektigini
distniyorum. Luca Vukalovich’in buradan uzaklasmasi kargasaya son verecektir.

Avusturya yonetimi Sciuma papazlari ve Josip Govacevich hakkinda uygun
bir karar alinmasi yoninde israrl isteklerde bulundu. Avusturya yonetiminin bu
istekleri, islerin isleyisine ¢ok bliylk zarar veriyor ve imparatorlugun otoritesini
zayiflatiyor. Bu tir siyasi olaylar, bolgedeki insanlarin kendi devletlerine degil
baska devletlere glivenmelerine neden oluyor.

Bazen oluyor ki bu papazlar ve Josip Govacevich, cok istedikleri bir sey icin
hemen imparatorluk hilkiimetine miracaat ediyorlar ve devlet de insani sinirlar
icinde onlarin bitin ihtiyaclarini karsilamaya gayret ediyor. Onlar da buna ragmen
devleti kotildyor ve minnet duygularini kendi devletlerinden esirgiyorlar. Bu tir
siyasi olaylar, bahsettigim tirde sorunlarin ortaya cikmasina neden oldugu icin
onlarin Sciuma manastirina donuslerine olumlu bakamiyorum.

Karadaglilar ve buradaki taraftarlari Blockhaus®* ve yol ¢alismalarinin ilkbahara
dogru sona ermesinin ciddi sonuglar doguracagini soylemeye devam ediyorlar;
bununla birlikte, bazi memurlarin desteklerine ragmen, onlarin sefalet, hastaliklar
ve Slavlarin neden olduklari olaylar ylaziinden geleceklerinin belirsiz olmasi,
durumlarinin daha da kotilesmesine engel olmuyor.

Hersek, her seye razi bir sekilde, daha 6nceden baskaldirmis Zubei, Bagnani,
Pivu ve Drobyniak gibi bdlgelerde imparatorluk hiikiimetinin diizeni yeniden
saglanmasi yoniinde tedbirler almasini bekliyor.

Ragusa’nin askeri komutani Bay General Rodich yarin buradan ayriliyor. Yerine
atanan Orgeneral Philippovich de geldi zaten.

52 Bu iki bayanin adi diger belgelerde biraz farkli gegmektedir. Bayanlardan ilkinin adi daha sonra Meckensy
seklinde gegerken, ikincisinin adi ise Yreby, Freby, Frby seklinde yazilmistir. Ancak, ikinci bayanin adi igin en
fazla Frby yazimi kullaniimigtir

53 Ali pasa’nin 2 Nisan 1863 tarihli yazisinda Vukalowich seklinde gegmektedir.

54 Diger belgelerde blockaus, Blok-haus seklinde yazilmistir.
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En derin saygi ve hirmetlerimin kabulinli arz ederim sayin Bakanim.
Ekselanslarinin alcak gondlli ve sadik hizmetkari.

Ekselanslari

Ali Pasa’ya

Disisleri Bakani

istanbul’s

BOA., HR.SYS., 207/30

Ragusa Tirk Konsoloslugu

23 Kasim 1862
No: 481
E.R.L./125

Sayin Bakanim,

11 Aralik tarihinde, icinde Orosei’deki Bib Doda Pasa’ya gonderilmek (izere bir
mektubun da bulundugu 654/141 no.lu evraki aldim. Ben de onu hemen Bib Doda
Pasa’ya ulastirsin diye Ekselanslari Musir Dervis Pasa’ya gonderdim.

Ragusa’daki Rus konsolosu Bay Petcovitch’in Karadag’a Cattaro yoluyla 3500
glimis florin degerinde bir para gonderdigini 6grendim. Bliylk ihtimalle Rusya
bunu sirekli olarak yapiyor.

15 Kasim tarihli¥” 470 nolu raporumda bahsettigim iki ingiliz bayanin burada
bulunmasi, Slaviara ve 6zellikle Sirplara karsi (ingilizlerin) biiyiik sempatisini
kanithyor; burada yaklasik bir ay kalacak, daha sonra da Yunanistan’a gececekler.

En derin saygl ve hiirmetlerimin kabullinli arz ederim sayin Bakanim.

Ekselanslarinin alcak gondlli ve sadik hizmetkari.
Ekselanslari
Ali Pasa’ya
Digisleri Bakani
istanbul

55 Yazinin gonderildigi kisi ya da makami belirten bu kisim, elimizdeki bitiin yazismalarda metinin ilk sayfasinda
verilmistir. Ancak, biz bu kismi metnin sonunda vermeyi uygun bulduk.

56 Belirtilen tarihin 23 Aralik 1862 olmasi gerekiyor.

57 Bahsedilen rapor 15 Aralik tarihini tagimaktadir.
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BOA., HR.SYS., 207/30
Ekselanslari

Ali Pasa

Dis isleri Bakani

istanbul
Ali Pasa’dan Bay Persich’e
15 Ocak 1863
No: 6731/3
E.R.L./125

Sayin elgi,

15 ve 23 tarih ve 470 ve 481 numarali, Karadag ve Hersek ile ilgili bazi bilgileri
bana aktardiginiz raporlari aldim. Bu raporlar ayni zamanda su anda Ragusa’da
bulunan iki ingiliz bayandan da bahsediyor. Sizin tahminlerinizi de dikkate alirsak,
bu bayanlarin takindigi gizlilik ve Slavlara karsi besledikleri sempati, onlarin
gorevlilerimiz tarafindan daha dikkatli bir sekilde izlenmelerini gerektirmektedir.
izlemek istedikleri yol giizergdhi hakkinda beni bilgilendirirseniz sevinirim.

Bu arada Yunan sinirindaki yetkililerimize de bu konuda bilgi aktardim.
Selamlar.

BOA., HR.SYS., 207/30

Ragusa Tiirk Konsoloslugu

2 Subat 1863
No: 533/8
E.R.L./126
Sayin Bakanim,

6731/2 nolu®® belgeyi aldim; seref duydum. ki Ingiliz bayan su anda
Karadag’da bulunuyorlar. Sanirim; son zamanlarda kullandiklari Arnavutluk
yoluyla Yunanistan’a gitme niyetleri var. Fakat, Arnavutluk gibi bir (ilkede yolculuk
macerasina katlanmamak icin Cattaro lizerinden deniz yoluyla Yunanistan’a
gecgedbilirler.

Bu iki bayan kiiclik bir hizmetgiyle birlikte yalniz seyahat ediyorlar. Kendilerine

58 Turk Disisleri Bakaninin Ragusa Konsolosluguna 15 Ocak 1863 tarihinde gonderdigi yazida 6731/3 olarak
gegmektedir.
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eslik edecek baska bir hizmetci tutmak istemediler. Bir ¢ok dil konusabiliyorlar
ve kisa bir siirede 6§renmis olduklari biraz da Slavca. iglerinden biri sarisin ve
oldukga giizel; digeri ise esmer ve daha ziyade erkek bir gériiniime sahiptir. ikisi de
orta boylu ve yaklasik 30-35 yaslarinda gériiniiyorlar.

Bu iki bayan Mostar ingiliz konsolos vekili’nin eski terciimani olan Mostar’daki
Bay Giurcovich’e génderilmek iizere ingiltere Ragusa konsolosu Bay Paton’un evine
bliyiik bir paket birakti. Bay Paton, bu génderme isinde bana giivenmediginden,
paketi Mostar’a ulastirmak icin burada gida ve yiyeceklerin génderilmesinden
sorumlu olan Binbasi Murat Bey’e miiracaat etti. Ben de durumu ¢abuk fark
ederek, iclerinde bir ¢ok kitap bulunan bu paketin gdnderilmesini geciktirdim
ve ona eger paketi baska bir sekilde géndermeyi basaramazsam, bizzat Mostar
ybnetiminin eline teslim ettirecegimi séyledim.

Bu bayanlarin ingiltere’den geldigini sandigim yiginla kitaplari var.
En derin saygilarimin kabuliinii arz ederim sayin Bakanim.

Majestelerinin al¢ak géndillii ve sadik hizmetkdri.
Ekselanslari
Ali Pasa’ya
Dis isleri Bakani
istanbul

BOA., HR.SYS., 207/36

Ragusa Tiirk Konsoloslugu

23 Subat 1863
564/17
E.R.L./373

Sayin Bakanim,

496 nolu raporumla ilgili yiksek makaminizin 5 Subat tarih ve 6850/6 nolu
gorev emrini aldim.

Karadag ve Hersek’le ilgili daha ©nceki raporlarimi gézden gegirdim ve
Ragusa’dan Prevesa Ulzerinden Sanina’daki yeni goérevine Tuna nehrinden yolcu
gemisiyle Subatin 18’inde hareket eden Ekselanslari Misir Abdi Pasa’nin gidisine
gercekten cok Gzuldim. Bu biylk devlet adaminin gidisine duyulan Gzintd, yerine
gelen Hursit Pasa’ya kamuoyunda genel bir tepki olusturdu ve Hursit Pasa’nin
bu yoksul bolgenin gelismesi igin hicbir sey yapamayacagini disiniyorum. Bu
bolgenin daha aktif, daha enerjik, daha bilingli ve imparatorluk hiikiimeti nezdinde

1419




BEL G Sayi10(Yaz2015/ll) M. Aydin

bolgeyi bir yik olarak gosterebilecek sorunlari aninda ¢ozebilecek birisine daha
cok ihtiyag vardi.

13 Subat tarihli gorev emrinde Ekselanslari Prens Callimaki,*® Viyana'dan
gelen raporlara gore, Vukalovich’in memnuniyetsizliginin, bizim oradaki yetkili
memurlarimizin onunla beraber yapacaklari gérevlerde isteksiz davranmalarindan
kaynaklandigini bildirmek nezaketinde bulundu. Fakat; ben bu fikri paylasmiyorum
ve bu raporlarin dogru olduguna inanmaya kimseyi zorlayamam. Bizim
yetkililerimizin, ozellikle de Hersek hikiimetinin isteksizlig§ine ragmen, ben
bu memnuniyetsizlige baska sebeplerin neden olduguna inaniyorum. Luca
Avusturyali yetkililere dalkavukluk ederek bu isten kendini kurtarmasini bildi.
Avusturyali yetkililer de bu konuda yaniltildiklarindan dolayr Osmanh yetkililerini
haksiz bulmak zorunda kaldilar.

Luca’nin oncelikli dislincesi, Hersek ile Karadag arasinda Tirkiye'ye karsi kigik
bir devletgik olusturmak ve 6teden beri onun en biylik arzusu, buradaki isyani
tekrar baslatabilmekti.

Sayin Bakanim, ne yazik ki bizim bu bélgede bilingli ve ayni zamanda enerjik
bir adamimizin bulunmadigini diisiiniiyorum; belki yaniliyorumdur, fakat itiraf
etmeliyim ki, bizim buradaki yetkililerimiz olaylari daha da adirlastiran bir
gevseklik icindeler ve buna siirekli olarak dis gliclerin kétii niyetli miidahalelerini
ve bu miidahalelerin yetkililerimizin rahat ¢alismalarini engellemesini eklersek,
bize cehalete ve anarsiye terkedilmis bahtsiz bir bélgeden baska ne kaliyor!

Simdiye kadar, Zara devletinden Chiuma papazlariylailgili ne bir cevap almadim,
ne de bu papazlar Ragusa’ya geldiler.

Ben daima onlarin manastirlarina girmeden énce Mostar’a ugrama sartini kabul
etmek istemeyeceklerine inandim. Koti niyetlerle yayilan ve gazeteler tarafindan
Grébigne bashgl altinda art niyetle ele alinan Bielopaulie’deki iki blockaus’un
yikilmasi haberi, ¢ok blyuk bir nitelikte olmasa da, bu bdlgede degisik sekiller
altinda yuvalanmis olan kotl niyetli kiskirticilarin strekli olarak tahrik ettikleri
blyuk bir kitle hareketine donlisebilecek ani bir karisikhga neden oldu. Zaten
uydurma olan bu haber, sanki Grébigne’de meydana gelmis gibi yayildi ve daha
Once Ragusa’da yayilan haberler gibi bu olaydaki gizli amacin sekli degisik olsa da,
diger etkenleri hep ayni kald1.

Bu kot niyetli kisilerden biri olarak, Luca Vukalovich’in eski sekreteri ve
Ekselanslari Karadag Prensinin simdiki yaveri Zega’yl not etmem gerekir. Bu kisi
iki ginden beri burada bulunuyor. Prusya elcisiyle uzun goériismeler yapiyor ve
bitlin Karadag’dan gelenler gibi Rusya elgisiyle ¢ok samimi iliskisi var ve geng
taraftarlarla sayisiz toplantilar yapiyor.

Burada bir ¢ok kisiyi taniyan, bir cok dil bilen ve ge¢miste Avusturya ordusunda
astegmen olan Bay Zega’nin buradaki komitelerin politikalari hakkinda bilgi

59 Ali Paga’nin 2 Nisan 1863 tarihli yazisinda Callimalhi seklinde yazilmistir.
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ve haber toplama ve bir de muhtemelen Rus elciliginden para yardimi alma
gorevlerinden baska bir gorevi bulunmuyor.

Karadag’da oldukca sinirh iliskilerim bana 6gretti ki, Cettigne’deki bu beyler
ellerine gegen ilk firsatta savasl baslatmaktan ¢ekinmeyeceklerdir. Ve Prens de
bizzat eger ilkbaharda Sirbistan’da bir savas ¢ikacak olursa, kendisi ve kardesinin
siradan birer subay gibi savasa ilk gidenlerden olacaklarini alenen soyliyor. Bu
sozler bana gore Karadag halki icin olduk¢a heyecan verici ve anlamhidir.

istanbul’da bir géreve atanan Bay Fazlik ve Bay Matanovich, Antivare’ye dért
tane gan getirip birakan Oslabia adindaki Rus firkateyniyle Corfou’dan gecerken
bir aksam yemegine davet edildiler. Orada ¢ok 6zel ve ickili sohbetlerin yapildigi
soyleniyor.

15 giinden beri Karada§ ve Cattaro’dan gelen iki ingiliz bayan Corfou’da
bulunuyor. Mirko’nun ve digerlerinin tertip ettikleri bir oyunla komik bir sekilde
aldatilmislar, zira onlara sadece madalyonun bir ytizii gbsterilmis.

Siz ekselanslarina bu bayanlarin bu iilke (b6lge) hakkinda olduk¢a karmasik
diistinceleri konusunda bir fikir vermek icin su olayr anlatmama izin veriniz;
yaptiklari diger komik seyler arasinda (her yerde dadittiklari) incillerin biiyiik bir
parti halinde teslim edildigi Mirko, bu bayanlari 6yle glizel karsiladi ki, bayanlar da
bu incillerin onlara gérevlerinde ¢cok yararli olacagina inandilar.

En derin saygl ve hiirmetlerimin kabullinl arz ederim sayin Bakanim.
Majestelerinin algak gonulll ve sadik hizmetkari

Bay Persich
Ekselanslari
Ali Pasa’ya
Dis isleri Bakani
istanbul

BOA., HR.SYS., 207/36

Ekselanslari Ali Pasa’dan Bay Persich’e
2 Nisan 1863
No:7191/18
E.R.L./373
Sayin Blytkelgi,

Bana gdndermisoldugunuz, cevrenizde meydana gelen olaylardan
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bahsettiginiz, 23 Subat tarih ve 864/17 numarali raporunuzu aldim.
Ozet

Bay Persich, ayrilisi blyik Gzlintlye neden olan Ekselanslari Abdi Pasa’nin
Ragusa’ya gectigini duyurdu. Hursit Pasa’nin uygulamalari (halk tarafindan) pek
fazla sevilmedi. Bliylkelci, Babiali’nin strekli glicli bir devlet gérliniimu ¢izmesini
istiyor.

Bay Persich, Vukalowich’in taraf degistirmesinin nedenleri konusunda Prens
Callimalhi’yle ayni fikirde degil; o, bu memnuniyetsizligi yerel otoriteler yerine
dis sebeplere bagliyor. Bay elgi Vukalowich’i Hersek ve Karadag arasinda kiguk
bir devletcik olusturmak ve firsat bulursa bu biilgede isyani yeniden baslatmaya
yonelik faaliyetlerde bulunmakla sucluyor.

Bay Persich, sirekli yabancilarin ise karismasindan ve yetkililerin de
vurdunduymazligindan sikayet ediyor. Bay Persich Blok-hauslarin Karadaglilar
tarafindan yikilmasi haberinin Ragusa’daki karisiklik ¢ikarmak isteyen kisiler
tarafindan ortaya atildigini soyliyor. Bunlarin arasinda Luca Vukalowich’in eski
sekreteri ve Prens Nicolas'in yeni yaveri Zega isimli kisiyi zikrediyor. Bu kisinin
Ragusa’ya yolculugunun amaci buradaki komitelerle iliskiye girmek ve Rusya
elciliginden para almakt.

Bay Persich, Karadag kamuoyunun genel hissyatindan bahsediyor ve
yaklasmakta olan bir savas ve Prensin Sirplarla yaptigi anlasma soylentisini ortaya
atiyor.

Bay Persich, Karadag milletvekillerine Rus firkateyniyle Corfou’ya giderken
verilen aksam yemeginde cok samimi bir sekilde kadeh tokusturuldugunu soyliyor.

BOA., HR.SYS., 207/51

Ragusa Tiirkiye Konsoloslugu

15 Haziran 1863
No: 707/62
E.R.L.376

Sayin Bakanim,

Bana géndermek liitfunda bulundugunuz bu ayin 4’ tarihli ve 534/35 ve
535/36 numarali gérevleri aldim.

Evvelki giin Ragusa’ya Sirbistan ve Saraybosna tarafindan Protestan papaz
Bay Thompson geldi; burada 24 saat kaldiktan sonra Arnavutluk’a gitti. Oyle
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gériiniiyor ki, bu bey de iki Ingiliz bayan Frby ve Meckensy ile ayni siyaseti
glidiiyor. Saraybosna’da oldugu gibi Mostar’da da cevresine incil daditiyor ve 6yle
goriiniyor ki bir cogunu da Arnavutluk igin sakhyor.

Ragusa’daki ingiltere konsolosu Bay Paton’a gelen bazi mektuplardan
anladi§ima gére, daha énce bahsettigim iki ingiliz bayan su anda Bulgaristan’da
bulunuyorlar ve tekrar buraya dogru yaklasiyorlar.

Dokuzuncu Corfou alayindan olduklari séylenen dért ingiliz subay bir ingiliz yiik
arabasiyla seyahat ediyorlar. Dért giin énce buradaydilar ve tekrar Dalmagya’ya
hareket ettiler. Son olarak da Karadag’a ugradilar.

ingiliz konsolosundan égrendidime gére, yalniz basina yolculuk eden bir ingiliz
bayan gelecek Cuma giinii buraya ulasacak; ayni zamanda Karadag’i ve Bosna-
Hersek’i ziyaret edecek.

Yeni bir karmasanin arifesinde gordigim Mostar ve Saraybosna’daki
Fransiz elgiliklerinin yeniden agilmasi fikrimi bu bayana sdylemek igin yliksek
misaadeleriniziistiyorum. Su ana kadar bu iki sehirdeki Katolikler bize ¢ok az sikinti
cikardilar ve bilhassa son bes yildir strekli baghliklarini bildirdiler. Katolik kilisesi,
Avusturya devletinin himayesi altindaydi, bu da ¢ok glicli olmamakla birlikte yeterli
sayilirdi. Katolik kilisesi, Bosna ve Hersek’te Ortodoks dinini temsil eden Avusturya
Konsoloslugu’nun yeniden agilmasi konusunda yanhs bilgilendirildiginden, fazla
dikkatli davranmadigindan ve durumu iyi anlamadigindan boyle bir olusuma
karsi cikti. Belki; Avusturya hikimeti, eger elgilikteki gorevlilerini Ortodoks
memurlardan segerse, bu bolgedeki Ortodoks niifusu etkisi altina alabilecegine
inandiriimistir. Benim fikrime gore, Avusturya bu disiincesinde yanilmisti. Bence,
boyle yapmakla hem Katolikler, hem de Ortodokslar lizerindeki etkisini kaybetti.
Katolikler Fransa’nin yaninda yer alacaklardir. Fransa da Arnavutluk’ta oynadigi
roli burada da oynayacaktir.

Sayin ekselanslari, burada bir ¢cok konsoloslugun bulunmasi, bélgedeki barisin
tekrar kurulmasini geciktirecegini veya engelleyecegini gézden kagirmamaniz
uygun olur. Buradaki konsoloslar, onlara haksizlik olmasin ama, boélgenin yerel
otoritesi icin birer engel durumundalar.

Yabanciilkelerinkonsoloslarinin etkisiyle pasivize olmusimparatorlukyetkilileri,
istanbul hikimetinin elgisini, dolayisiyla istanbul hiikiimetini dinlemiyorlar;
sadece onlardan korktuklarindan degil, ayni zamanda ve sandigimizdan daha
basit bir sekilde ya da cok sahsi ihtiras ve kisisel diismanliklardan kaynaklanan
nedenlerle bu konsoloslara ve onlarin kaprislerine baglaniyorlar.

iste sayin Bakanim, buradaki yetkililer bu durumdan dolayi kendilerini de
tehlikeye atmak istemediklerinden devlet icinde devletleri hos gérmek zorunda
oldugumuz gercegini itiraf etmeye cesaret edemiyorlar ve elleri kollari bagh hicbir
sey yapamaz durumda kaliyorlar.
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Buglinkii durumda en ciddi olani ve halk tarafindan da hos gorilmeyeni
Osmanli yetkililerinin is yapamaz duruma gelmesidir, bu da biylk 6l¢ctide yabanci
konsoloslarin butiin islerde onlara midahale etmelerinden kaynaklaniyor.
Sayin bakanim sunu sOdylememe miisaade ediniz; (st dlzey yetkililerimizin
gorev yetkilerini genisleterek ve gorevlerini yabanci konsoloslarin kiigimseyici
suglamalarindan korkmadan yapmalarini saglayarak ve onlara da gerekli olan
sayglyl gosterip ic islerimize karismalarini engelleyerek bu olumsuz durumu
dizeltebiliriz.

En derin saygilarimin kabullni rica ederim sayin Bakanim.

Siz ekselanslarinin algak génilll ve sadik hizmetkari.
Disisleri Bakani
Ali Pasa’ya
istanbul

BOA., HR.SYS., 208/9

Ragusa Tirk Konsoloslugu

10 Kasim 1869
No: 866/113
E.R.L.: 818

Sayin Bakanim,

Asini Slav taraftari iki ingiliz bayan Frby ve Meckensy aleyhtarliklarini iyice
aciga vurduktan ve Tiirkiyeye karsi her tiirlii kétii niyetli abartilardan ilham
aldiktan ve aleyhte propaganda ile diiriist ingiliz konsolos ve memurlarini
yanlarina ¢ekebilmek igin ellerinden gelen her seyi yaptiktan sonra Tiirkiye
karsiti kiskirtici ve hakaret dolu yergi yazilarini bastirip yayinlatmaya gayret
ettiler; bir yandan bunu yaparken, diger yandan Sirplar, Karadaghlar ve Tiirkiye
genelindeki Slaviar igcin en abartili bir sekilde dalkavukluk yaptilar. Sanirim
bu giinlerde bahsettigim yazilardan Ragusa’daki fanatiklere bircok o6rnek
goénderdiler, bunlarin arasinda Yunan papaz da bulunuyor; bu yazilardan bir kag
ornek elde edebilmek igin elimden geleni yapiyorum.

Yanilmiyorsam bu bayanlar, son olarak ingiliz elgisine, genel islerdeki radikal
fikrinden déndiirmek ve Miistesar Bay Layard’in 29 Mayis’ta Ticaret Odasinda
yapmis oldugu konusmaya verdigi samimi destekten vazgegirebilmek icin bir
mektup gonderdiler.

Bu konusma metni (Layard’in) konsolos Bay Paton tarafindan ézenle bastirilip
Ragusa’da bir ¢ok kisiye dagitildi. Bununla birlikte Slav yanlilari ¢ogunlukla
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konsolosun bu yaptigini hos karsilamadilar ve gazeteleri Nationale’de onun
aleyhinde muhtelif alayci yazilar yayinladilar.

Ayrica bu bélgede siirekli dolasan Bay Grégory’nin konusmasi Belgrad'da
Slavca’ya ¢evrildi; ayni sekilde Belgrad ve Karadagd’in bombalanmasi hakkinda
yayinlanan Slav yergi yazilari, iki ingiliz bayanin da yardimiyla ézenle ingilizce’ye
cevrilerek geng ingiliz kamuoyunu etkilemek amaciyla ingiltere’de dagitildl.

Bu iki Ingiliz bayan su anda Hirvatistan’in Agram sehrinde bulunuyorlar, ki
orada gérevlerini yapiyor gériiniiyorlar. Bu bayanlarin Avusturyalilardan nasil bu
sekilde tolerans gérdiiklerini anlamiyorum.

Size karsi hissetmekle seref duydugum en derin saygimi kabul ediniz sayin
Bakanim.

Siz ekselanslarinin géniillii ve sadik hizmetkari.

Persich
Ali Pasa’dan
Ragusa’daki Bay Persich’e
31 Kasim 1863
No: 8987=92
818

Bana 10 Kasim tarihinde 866/113 nolu géndermis oldugunuz, Ragusa’daki iki
ingiliz bayan Frby ve Meckensy’nin kétii niyetli faaliyetleri hakkinda bilgi veren
raporu aldim.

Sevgilerimle...

BOA., HR.SYS., 209/5

Ali Pasa’dan Ragusa’daki Bay Persich’e
24 Agustos 1865

14743 x 60

Bana géndermis oldugunuz, Londra Protestan papazi Mésyé Dempton’in bir
Sirp subayi esliginde Karadag’a gidisiyle ilgili 1955-74 nolu ve 31 Temmuz tarihli
raporu aldim.

Bu bilgiler icin size tesekkiir ederim ve ézellikle bu konu ile ilgili edineceginiz
daha sonraki bilgileri de bana génderirseniz sevinirim.
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Ragusa Turkiye Baskonsoloslugu Ragusa, 31
Temmuz 1865

No: 1955/74

ingiltere’de Slavlarin olusturdudu yeni bir dini grubun iiyesi ve Tiirkiye’ye karsi
Slavlari éven yazilari terciime eden Londra Protestan papazi Bay Dempton bu
ayin 28’inde Kragujevatz Askeri Sorumlusu olarak bilinen bir Sirp subayin esliginde
Ragusa’ya geldi. Daha sonra Karadag’a gecti. Orada birkag¢ giin kaldiktan sonra
s6z verdigi gibi Ragusa’ya geri déndlii..

Burada higbir resmi gérevi olmadidi izlenimi veriyor: Tek amacinin Slav
sehirlerine dini bir ziyaret oldugunu séyliiyor. Bu séyledigine inanmamiz ¢ok zor,
fakat bundan daha zor olani, Sirp subayin Iingiliz papazin arkasina saklanarak
yapmaya ¢alistigi gérevin ne oldugunu tahmin etmektir. Aslinda Bay Dempton,
Belgrad’dan Vichigrad ve Bosna lizerinden gelecekmis, fakat bu yolu giivenli
bulmadigi i¢in Trieste yolunu tercih ettigini séyliyor. Bay Dempton, Sirp subayla
birlikte olmasinin, ona sorun ¢ikarabilecegini bildigi icin o bélgelerden ge¢cmek
istememis olabilir. Geri déndiiklerinde bu iki beyin gizemli yolculuklari hakkinda
daha fazla bilgi sahibi olabiliriz herhalde.

Size karsi hissetmekle seref duydugum derin saygi ifadelerimi litufkdrliginizia
kabul ediniz sayin Bakanim.

Siz ekselanslarinin algak géniillii ve sadik hizmetkari
Persich
Ekselanslari Ali Pasa’ya
Majesteleri Sultanin
Digisleri Bakani
istanbul

BOA., HR.SYS., 210/15
Ragusa, 24 Haziran 1867
Ragusa/Dalmagya Tirk Bas Konsoloslugu
No0:2991/71
Bosna-Hersek Gezginleri
Genel Sekreterlik
Kayit No: 3113

Ekselanslari,

12 giin énce buraya ugrayan biri ingiliz Bay Thomson, digerleri Prusyali iki
Protestan misyoner, gérevlerinde basarili olacaklarindan olduk¢a emin bir sekilde
Metrovich ve Mostar lizerinden Bosna-Hersek’e dogru yola ¢iktilar.
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Onlarla hemen hemen ayni zamanda bu ayin 21’inde Saraybosna’dan Bay
Piatnizky ve Bousé adinda iki Rus ressam geldi. Bunlardan birincisi, aniden St.
Petersburg’a donmem gerekiyor diyerek gemiyle Lloyd'dan Trieste’ye gitti; digeri
ise genc bir Sirp ile birlikte ayni giin, beraberinde yol hizmetgileri ve seyahat
araglari oldugu halde Trebigne’ye dogru yola ciktilar ve Trebigne ilcesi Duzi
manastirinda konakladilar. Ellerinde ekselanslari Bosna valisinden aldiklari bir izin
belgesi oldugunu bilsem de, Trebigne yetkililerini bu konuda uyarmayi kendime
gorev bildim ve onlari dikkatli olmalari konusunda uyardim.

Bay Piatnizky’nin kiz kardesi oldugu séylenen gizemli Rus bayan Hourosc,
surekli olarak Ragusa’da kaliyor ve hal ve hareketlerinde kayda deger bir sey yok.

Size karsi hissetmekle seref duydugum derin saygimi kabul etme lGtufunda
bulunmanizi arz ederim sayin Bakanim.

Siz ekselanslarinin algak gonulll ve sadik hizmetkari.

Persich
Ekselanslari Fuat Pasa’ya
Majesteleri Sultanin Disisleri Bakani
istanbul

F-Belgelerin Matbu Yazimi®°

BOA., HR.SYS., 207/30
Consulat de Turquie a Raguse

Le 15 Décembre 1862
No: 470
125

Monsieur le Ministre

Nous avons a Raguse deux dames anglaises arrivées de Belgrade par Sarejevo
et Mostar nommées Mekensy et Yerby. Elles ont I'intention de passer une
guarantaine de jours a Raguse. Lannée derniére, elles nous ont visité aussi de
retour d’une excursion au Monténégro. Trés instrutes comme elles sont et dans
leurs voyages toujours seules sont deux points qui caractérisent leur mission sans
doute politique.

Larrivée de S.E. Le Muchir Abdy Pacha en Herzegovine s’est signalé par I'activité
de ce haut fonctionnaire qui déja parut (parcourut) a I'improviste I'intérieur de la
province, s'occupant des différentes administrations lesquelles certainement ont

60 El yazisiyla kaleme alinan belgelerde bazi terimlerin yanlis yazildigi gérilmektedir. Bu terimlerin dogru seklini
parantez iginde vermeyi uygun bulduk.
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besoin d’étre surveillées et ameliorées.

Luc Vukalovich ne donne aucun signe de vie depuis longtemps; quand on
demande de lui, on a pour toute réponse qu’il est malade.

S’il ne vient pas auprés du nouveau Muchir je suis d’avis qu’on devrait
prendre des mesures plus sérieuses envers lui, et permettre a la population de
s’exprimer sur I'individu qu’elle voudrait pour son voliode.L'éloignement de Luca
Vukalovich mettrait un terme a cette anarchie.

Lautorité autrichienne insiste a toute force a solliciter une décision
favorable pour les prétres de Sciuma et pour Josip Govacevich. Cette médiation
insistante de l'autorité autrichienne nuit énormément a l'ordre des choses .et
déssature le pouvoir du Gouvernement Impérial; les rayas sont de cette maniére
encouragés a croire que tout le bien vient des autres et jamais de leur propre
gouvernement.

Soit les prétres que l'entéte Josip Govacevich, s’ils ont quelque faveur
a obtenir qu’ils s'adressent directement au Gouvernement Imperial, qui, dans
sa générosite leur offrait tous les moyens les plus humains pour leur épargner
I'etat dans lequel ils se trouvent, ils ont tout meprisé et maintenant ils persistent
I'opiniatrété de ne pas s’adresser a leur propre gouvernement. Tant de
combinaisons politiques réveilleraient la présence de ces sujets que je n‘oserais
pas indiquer comme admissible leur retour dans le couvent de Sciuma.

Les Monténégrins et leur partisans d’ici continuent a déclamer des
graves conséquences que les travaux de la route et des Blockaus entraineront ce
printemps; cependent cela n‘’empéche pas que la misére, les maladies et surtout
I'impossibilité de percer dans l'avenir des événements projetés par les Slaves
rendent malgré les encouragements des différents agents, leur position triste et
plus que jamais embarassante.

L'Herzégovine attend avec résignation que le Gouvernement Imperial se
décide a prendre des mesures pour imposer I'organisation de quelques districts
jadis insurgés, comme Zubei, Bagnani, Piva, et Drobyniak.

Monsieur le Général Rodich, commandant militaire de Raguse quittera
demain cette ville. Son remplagant, Le Général Major Philippovich vient d’arriver.

Veuillez agréer Monsieur le Ministre , l'assurance de ma haute et
respectueuse considération avec laquelle j’ai I’'honneur d’étre

De Votre Altesse
Le trés humble et obéissant servituer.
Persich

A Son Altesse Ali Pacha
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Ministre des Affaires Etrangéres

Constantinople

BOA., HR.SYS., 207/30

Consulat de Turquie a Raguse

Le 23 Novenbre 1862

No:481

Monsieur Le Ministre,

Jai 'honneur d’accuser réception de l'office No:6547/141 que
Votre Altesse a daigné m’adresser en date 11 Décembre avec une lettre pour
Bib Doda Pacha a Orosei, laquelle j'expédie immédiatement a son excellence, le
Muchir Dervich Pacha pour qu’il la lui fasse parvenir.

Japprends que le Consul de Russie a Raguse , Monsieur Petcovitch
,vient de faire un envoi en Monténégro, voie de Cattaro, d’'une somme évaluée
"a 3500 florins argent ; c’est une de ces subventions comme La Russie en fait
continuellement.

Les deux dames anglaises, citées dans mon rapport du 15 , No: 470
témoignent une sympathie trés vive pour les Slaves et surtout pour Les Serves ;
Elles séjournerent ici environ un mois et se rendront ensuite en Gréce.

Veuillez agréer, Monsieur Le Ministre l'assurance de ma haute et
respectueuse considération avec laquelle j’ai I’'honneur d’étre.

De Votre Altesse
Le tres humble et obéissant serviteur.
Persich
A Son Altesse Aali Pacha
Ministre des Affaires Etrangeres

Costantinople
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BOA., HR.SYS., 207/30
S. A. Aali Pacha
a
Mr Persich
Le 15 Janvier 1863
No: 6731/3

E.R.L.
125

Mr. Le Consul,

J'ai régu vos rapports en date du 15 et 23 Novembre Sub. No: 470 et 481 par
lesquels vous me transmettez diverses informations relatives au Monténegro et
L' Herzégovine.

Ces rapports m’entretiennent également de deux voyagses anglaises qui se
trouvent en ce moment a Raguse. Le mystére dont ces dames s’entourent et
les sympathies qu’elles professent pour les Slaves, me paraissent , d’apres vos
suggestions , devoir attirer la surveillance de nos autorités sur elles--

2e Vous ferez doux de me faire connaitre I'itinéraire qu’elles ont I'intention de
suivre en méme temps que leur signalement.

En attendant j'ai transmis des instructions a cet égard a nos autorités sur les
frontiéres Grecques.

Recevez ...

BOA., HR.SYS., 207/30
Consulat de Turguie a Raguse

Le 2 Février 1863
No: 533/8

E.R.L.

126

Monsieur le Ministre

)" ai 'honneur de recevoir I'office No: 6731/2 . Les deux voyageuses anglaises
se trouvent au Monténégro; je crois qu’elles sont dans l'intention de traverser
LAlbanie pour se rendre en Gréce, destination qu’elles ont définitivement arrétée.
Il est pourtant plus probable qu’elles descendent a Cattaro , afin de ne pas
s’aventurer dans un pays comme LAlbanie et qu’elles se rendront en Gréce par
mer.
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Elles voyagent seules avec une petite servante; elles n‘ont pas voulu engager
de domestique pour les accompagner; parlent plusieurs langues et déja un peu de
slave. L'une est blonde et assez jolie ; I'autre , brune avec une physionomie plutét
male; elles sont d’une taille moyenne et agées 30 a 35 ans environ.

Elles avaient laissé chez Monsieur Paton, Consul Anglais a Raguse, un paquet
volumuneux pour expédier a Mostar a un certain Monsieur Giurcovich ex-
Drogman du Vice Consulat Anglais a Mostar. Monsieur Paton, ne croyant pas a
propos de me charger de cet envoi, s’est adressé au Major Mourad Bey, chargé
ici de I'expédition des vivres afin qu’il le fasse parvenir a Mostar. J'ai eu le temps
de m’en apercevoir et de retarder cet envoi qui contient nombres de livres et que
je ferai parvenir tres soigneusement entre les mains de I'Autorité Supérieure de
Mostar, si je n‘aurais pas réussi a le détourner autrement.

Ces dames possedent des livres en masse, qu’elles regoivent, je crois de
LAngleterre.

Agréez I’'hommage du respect avec lequel jai I’honneur d’étre,

Monsieur Le Ministre

De Votre Altesse

Le trés humble et obéissant serviteur.

Persich.
A Son Altesse Ali Pacha
Ministre des Affaires Etrangeres
Constantinople

BOA., HR., SYS., 207/36

Consulat de Turguie a Raguse

Le 23 Février 1863
No: 564 / 17
313

Monsieur Le Ministre,

Jai régu l'office que Votre Altesse a daigné m’adresser en date 5 février
No:6850/6 relativement a mon rapport No: 496.

Je me réfere a mes précédents rapports sur L'Herzégovine et Le Monténégro,
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et je dois avouer que je regrette vivement le départ de son Excellence le Mouchir
Abdy Pacha, qui est passé par Raguse le 18 courant, a bord du transport “Tuna”
se rendant a son nouveau poste de Janina, par Prevesa. Ce regret universel du
départ de ce haut fonctionnaire, est d’autant plus grand que Hourchid Pacha
qui reste, a déja beaucoup perdu dans l'opinion publique, et dans son nouvelle
position je ne pense pas qu’il pourra rien faire pour améliorer la situation de
cette malheureuse Province, laquelle a plus que jamais besoin que la Sublime
Porte lui accorde un personnage actif, énergique et consciencieux, capable de
déraciner s’il est possible bien des inconvéniants qui la rendent si onéreuse au
Gouvernement Impériale.

Son Excellence le Prince Callimaki par son honorable office du 13 février,
a bien voulu me faire savoir que, d’aprés des rapports recus a Vienne, le
mécontentement de Vukolovich proviendrait de ce qui nos autorités se refusent
a remplir les engagements contractés avec lui; mais je ne saurais partager cette
opinion, ni encourager personne a croire ces rapports exacts. Quoique nos
autorités et surtout le Gouvernement de I'Herzégovine manquent généralement
de tact, d’activité et surtout de bonne volonté, je suis convaincu cependant que
dans cette circonstance, d’autres raisons ont été la cause de ce mécontentement.
Luca a su s’en tirer d’affaire, tout en flattant les Autorités Autrichiennes; celles-ci
contrariées d’avoir été trompées sur son compte, ont été obligées de faire valoir
les torts des Autorités Ottomanes.

Lidée prédominante de Luca était de se créer un petit Impérium entre
LU'Herzégovine et Le Monténégro; aux frais de la Turquie; et de pouvoir, dans
un cas donné, recommencer la révolte , la seule chose qu’il envisage avec tant
d’ambition.

Je crois de m’apercevoir, Monsieur le Ministre, nous manquons ici d’hommes
cosciencieux et en méme temps énergique; peut-étre que je me trompe, mais
j'ose I'avouer que nos autorités sont tombées dans une mollesse qui enhardit les
sujets de plus en plus; et si on y ajoute les immixtions étrangéres toujours les plus
funestes, et par lesquelles toutes leurs actions sont paralysées, que reste-t-il a
espérer d’une malheureuse province, abandonnée a une perfidie ignomineuse et
a une anarchie presque complete !

Jusqu’a présent je n‘ai eu aucune réponse du Gouvernement de Zara,
concernant les prétres de Chiuma, (Schiuma),®! ni ceux-ci sont arrivés a Raguse.le
suis toujours plus convaincu qu’ils ne voudront pas se soumettre a la condition de
se rendre d’abord a Mostar, avant d’entrer dans leur Monastere.

La nouvelle de la destruction par les Monténégrins, des deux blockaus a
Bielopaulie, répandue d’une maniere si perfide et répétée d’'une maniere non
moins maladroite par les journaux, sous la rubrique de Trebigne, aimmédiatement
produit une surexcitation laquelle quoique légére, ne manque pas d’étre assez
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prononcée parmi la toujours croissante masse, des instigateurs, nichés dans ces
pays, sous toutes les formes. La nouvelle elle-méme a été inventée ici et répandue
ensuite comme si elle provenait de Trébigne; et cela uniqguement dans le but
gu’elle ne soit pas désavouée comme il en a été de tant d’autres publiées de
Raguse; la forme change mais non les autres.

Parmi ces factieux, je citerai Monsieur Zega, précédemment secrétaire de Luca
Vukalovich, et miantenant aide de camp de son Altesse le Prince du Monténégro.
Il estici depuis deux jours. Il a des entretiens prolongés avec Monsieur le Consul de
Russe; une liaison familiere, comme tous les autres qui arrivent du Monténegro,
avec le consulat de Russie et de nombreuses réunions avec tous les jeunes gens
partisans.

Monsieur Zega qui connait plusieurs langues et bien des personnes ici, ayant
été sous-lieutenant dans 'Armée Autrichienne, ne saurait avoir d’autre mission
qgue celle d’apprendre des nouvelles et des renseignements sur I'ensemble de
la politique avec les comités d’ici, et probablement pour recevoir de I'argent du
Consulat Russe.

Le peu de relations que j'ai dans le Monténégro, m’apprend que tous ces
Messieurs de Cettigne n’ont jamais abandonné 'espoir de recommencer la guerre
a la premiére occasion qui se présentera, et le Prince, lui-méme dit publiquement
que, si comme il 'espere, une guerre surgira au printemps dans la Servie, lui et
son frére irons les premiers se battre , comme de simples officiers. Ces paroles
me manquent pas d’étre tres fortes et trés significatives pour la population
monténégrine.

Messieurs Pazlik et Matanovich qui se rendent en mission a Constantinople
ont été invités a un diner, lors de leur passage a Corfou, a bord de la frégate Russe
Oslabia, la méme qui a débarqué les quatre cloches a Antivari. On dit que des
toasts bien singuliers et treés-exagérés y ont eu lieu.

Depuis quinze jours les deux dames anglaises se sont rendues a Corfou, venant
du Monténégro et Cattaro.Elles se sont rendues dupe de la ruse de Mirko et des
autres, et cela d’une maniére vraiment ridicule, car on ne leur a fait apprendre
plus que le revers de la médaille. Pour donner a Votre Altesse une idée des
notions si confuses de ces Dames sur ces pays, je me permettrai de porter a Sa
haute connaissance, qu’elles ont écrit entre’autres choses non moins ridicules,
qgue l'accueil que Mirko leur a fait a l'offre d’une quantité de Bibles, (qu’elles
répendent partout), a été si satisfaisant pour elles, qu’il ne leur restait plus aucun
doute que ces Bibles seront généralement utiles a leur mission.

Veuillez agréer ’lhommage du respect avec lequel j’ai I’'honneur d’étre,
Monsieur Le Ministre,

De Votre Altesse,
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Le trés-humble et trés-obéissant serviteur.
Persich.
Son Altesse Aali Pacha
Ministre des Affaires Etrangeres

Constantinople
BOA., HR., SYS., 207/36
S. A. Aali Pacha
a Mr. Persich
Le 2 Avril 1863
No: 7191=18
373

Mr. Le Consul,

Jai recu le rapport que vous m’avez adressé en date du 23 Février sub no:
564/17 pour m’entretenir les incidents qui se sont produits autour de vous.

Résumé

M. Persich annonce le passage a Raguse de S.E. Abdi Pacha dont le départ a
causé bien de regrets. La conduite de Hourchid Pacha laisse beaucoup a désirer.
Le consul demande que la S. Porte désigne un gouvernement plus capable. Mr.
Persich n’est pas de I'avis du Prince Callimalhi sur les causes de la defection de
Vukalovich. Il attribue ce mécontentement a des causes étrangeres au fait des
autorités locales. Les efforts de ce dernier tendent a se créer un petit (impérium)
entre L'Herzégovine et le Monténégro afin de pouvoir dans un cas donné,
recommencer la révolte que Mr. le consul I'accuse de produire.

Mr. Persich se plait toujours des immixtions étrangeres et de la mollesse
des autorités. Mr. Persich dit que la nouvelle de la destruction des blok-haus®?
par les Monténégrins a été inventée a Raguse par les facteurs des desordres. Il
signale parmi ces derniers le nommé Zega, ex-secrétaire de Luca Vukalovich et
actuellement aide-de-camp du Prince Nicolas. Le but de son voyage a Raguse est
de se mettre en communication avec les comités et pour recevoir de I'argent du
Consulat de Russie.

Mr. Persich rend compte de I'état des esprits au Monténégro et reproduit les
bruits d’une prochaine guerre et de I'accord du Prince avec les Serbes.

Mr. Persich dit qu’au diner donné aux députés Monténegrins a leur passage a
Corfou a bord de la frigate russe, des toasts bien singuliers ont été échangés.
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BOA., HR.SYS., 207/51

Consulat de Turquie a Raguse

Le 15 Juin 1863
No: 707/62
E.R.L

376

Monsieur le Ministre,

J’ai I’honneur de recevoir les offices du mois courant No: 7534/35 et 7535/36
gue Votre Altesse a daigné m’adresser.

Avant hier est arrivé a Raguse Monsieur Tompson, ministre protestant
provenant de la Servie et Serajevo, apres 24 heures de séjour ici, il est parti pour
I’Albanie. Il parait que ce Monsieur suit le méme politique que les deux dames
anglaises Mlle Frby et Meckensy; il a prodigué les Bibles a Mostar comme a
Serajevo et il semble en avoir plusieurs exemplaires pour I'Albanie.

D’apres quelques lettres que jai vu arriver a Monsieur Paton, Consul
d’Angleterre a Raguse, je pense que les deux dames précitées se trouvent
maintenant en Bulgarie, et qu’elles s’approchent de nouveau de cété-ci.

Quatre officiers anglais se disant du 9me régiment de Corfou voyagent sur un
cotter anglais, lequel a été ici il ya quatre jours, et il est reparti pour la Dalmatie;
dernierement ils ont visité le Monténegro.

Selon ce que japprends de Monsieur Le Consul d’Angleterre, une dame
anglaise, voyageant toute seule, est attendue ici vendredi prochain; elle visitera le
Monténégro, ainsi que les provinces de la Bosnie et de I'Herzégovine.

Votre Altesse voudra bien me permettre de lui soumettre mon humble avis
sur la réinstallation des Consulats Frangais a Mostar et Serajevo, que je considére
comme la veille d’'une nouvelle complication. Jusqu’a présent les catholiques
des deux provinces nous ont le moins d’embarras et nous ont professé le plus
d’attachement, surtout pendant les cing derniéres années. Le clergé catholique
relevait de la protection autrichienne, laquelle sans étre prodigue était suffisante.
Le clergé catholique ayant été mal prévenu par l'installation des Consuls
autrichiens de religion orthodoxe, peu soigné et mal compris, il est indisposé
contre cette création, systéme adopté, mal a propos, depuis quelque temps en
Bosnie et Herzégovine; peut-étre a-t-on fait croire au Gouvernement Autrichien,
gu’en faisant occuper ses Consulats par des Agents orthodoxes, il acquerrait
I'influence sur les populations de ce rite.A mon avis on I'a trompé, et je dois
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croire qu’au lieu de gagner cette derniére influence, il a perdu l'une et l'autre.
Les catholiques se rangeront du c6té de la France, laquelle jouera le méme réle
gu’elle joue en Albanie.

Votre Altesse ne dédaignera point de convenir qu’en grande partie la
réorganisation pacifique de ces provinces est retardée ou empéchée par la
présence de plusieurs Consuls. Sans vouloir leur faire tort, ces Messieurs sont une
entrave pour le pouvoir local. Les Autorités Impériales persuadés de 'influence
des Consuls aupres de leur Ambassadeur respectif a Constantinople, et
conséquemment I'influence de celui-ci auprées de la Sublime Porte, non-seulement
les craignent, mais encore, bien plus facilement que, ce que I'on croirait, elles leur
deviennent subordonnées a eux et a leurs caprices, excités le plus souvent par
une ambition particuliere et par des rivalités personnelles. C’est ordinairement,
Monsieur le Ministre, la cause de I'énertie de plusieurs fonctionnaires qui, par la
crainte de se compromettre, n‘osent, a cause de cette circonstance, avouer qu’on
est obligé de tolérer des gouvernements dans le Gouvernement.

Pour réparer a cet inconvéniant, un des plus graves dans |'état actuel et
méprisé par la population méme car l'autorité des fonctionnaires ottomans est
presque méconnue par I'immixtion des Consuls dans toutes les affaires, jose
me permettre de dire, Monsieur le Ministre, qu’il suffirait d’étendre tant sort
peu les instructions de nos Autorités Supérieures, en les engageant a faire leur
devoir sans craindre les accusations plus ou moins vendicatives des Consuls, pour
lesquels ils auraient tout le respect possible, sans les admettre cependant dans
les affaires intérieures.

Veuillez agréer ’hommage du profond respect avec lequel j'ai I’'honneur d’étre,
Monsieur le Ministre,
De Votre Altesse,

Le trés-humble et trés-obéissant serviteur
Persich.
A Son Altesse
Aali Pacha
Ministre des Affaires Etrangéres
Constantinople

BOA., HR.SYS., 208/9

Consulat de Turquie a Raguse

Le 10 Novembre 1863
No: 866 / 133
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Monsieur le Ministre,

Les deux dames anglaises Miss Frby et Miss Meckensy, slavistes exaltées,
apres avoir perlustré ces contrées et s’étre inspirées de toute sorte d’exagérations
malveillantes envers la Turquie, et aprés avoir fait tout ce qui était en leur pouvoir,
pour gagner a la propagande les vrais Consuls et Agents du Gouvernement Anglais,
se sont empressées de faire imprimer des pamphlets injurieux et séditieux contre
La Turquie, d’un coté; et de l'autre, elles ont prodigué les flatteries les plus
exagérées pour les Serbes, Les Monténégrins et pour les Slaves de la Turquie
en général. Je penche a croire que ces jours-ci, elles en ont envoyé plusieurs
exemplaires a Raguse a des individus fanatiques, entr’autres au prétre grec; je fais
tout mon possible pour en obtenir quelques exemplaires.

Si je ne me trompe, ces Dames ont adressé derniérement une lettre a ce
Consul d’Angleterre , pour tacher de le détourner de son opinion radicale sur les
affaires en général; et de I'appui et de I'approbation les plus sinceres qu’il donnait
au discours de Monsieur Layard, Sous-Secrétaire d’Etat prononcé a la Chambre
des Commerce le 29 Mai.

Ce méme discours imprimé a été distribué avec beaucoup d’empressement,
par ce Consul, Monsieur Paton, a (a) plusieurs personnes a Raguse. Toutefois les
slavistes lui ont fait, pour la plupart, le plus mauvais accueil et ont lancé contre,
toutes sortes de sarcasmes dans leur journal National.

En outre, on s’est empressé a Belgrade de traduire en slave le discours de
Monsieur Grégory, lequel est en grande circulation dans ces pays, ainsi que les
pamphlets slaves sur le bombardement de Belgrade et autres sur le Monténégro
qui ont étés soigneusement traduits en Anglais avec la coopération des deux
dames anglaises , et répandus en Angleterre pour exciter ce qu’on appelle La
Jeune Angleterre.

Les deux dames anglaises, se trouvent actuellement a Agram en Croatie, ol
elles semblent pousser leur mission; et je ne sais de quel maniere elles sont
tolérées par les Autrichiennes.

Veuillez agréer ’lhommage du profond respect avec lequel j’ai I’'honneur d’étre,
Monsieur le Ministre,
De Vote Altesse
Le trés humble et obéissant serviteur
Persich.
A Son Altesse Aali Pacha

Ministre des Affaires Etrangeres
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Constantinople
BOA., HR.SYS., 208/9
S. A. Aali Pacha

a
M. Persich a Raguse
Le 31 Novembre 1863
No: 8987=92

E.R. L.

818

Jai récgu le rapport que vous m’avez adressé en date du 10 Novembre No:
866/113 pour me transmettre des renseignemets sur les mentes malveillantes
des deux dames Anglaises Miss Yreby et Miss Meckensy.

Cleuvez avec mes...
BOA., HR.SYS., 209/5
S. A. Aali Pacha
a
Mr. Persich a Raguse 5 99

Le 24 Aot 1865
177

No: 14743 x 60
Secréteriat Général

Enrégistré No:1801

Jairecu le rapport que vous m’avez adressé en date du 31 Juillet No: 1955=74,
relativement au départ pour Monténégro de Mr. Dempton, Ministre Protestant
de Londres, accompagné d’un officier Serbe.

En vous remerciant de ces renseignements, je vous invite a me communiquer
toutes les informations que vous parviendrez a obtenir ultérieusement a ce sujet.

Recevez etc...

BOA., HR.SYS., 209/5
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Raguse, Le 31 Juillet 1865
Consulat Général De
Turquie
A
Raguse
No: 1955 /74
Secréteriat Général

Enrégistré No: 1801

Altesse,

Monsieur Dempton, ministre protestant de Londres, connu pour appartenir a
la nouvelle secte des partisans slaves en Angleterre, traducteur de libelles slaves
contre la Turquie , est passé a Raguse le 28 de ce mois, accompagné d’un officier
serbe qu’on dit Capitaine militaire de Kragujevatz, se rendant au Monténégro ou
il séjournera quelques jours et d’'ou il a promis de venir passer quelques jours a
Raguse.

Il fait croire qu’il n’a aucune mission: le seul but religieux lui aurait occasionné
son voyage dans les provinces slaves. Il est difficile d’établir jusqu’a quel point
on pourrait ajouter foi a cette assertion; mais ce qui est plus difficile encore c’est
de deviner la nature de la mission de l'officier serbe qui, probablement, dans
le but de mieux la cacher, s’abrite derriere le ministre anglais. Celui-ci dit qu’il
serait venu de Belgrade, par Vichigrad et la Bosnie, mais ne se croyant pas sdr, il a
préféré la voie de Trieste. Il est possible que Monsieur Dempton s(t trés-bien que
la compagnie de l'officier serbe pouvait lui créer des embarras s’il aurait voyagé
a travers ce pays. A son retour , peut-étre parviendra-t-on a savoir quelque chose
de plus sur le mystérieux voyage de ces deux messieurs.

Veuillez agréer, avec bienveillance, les hommages du profond respect avec
lequel jai I'honneur d’étre,

Monsieur le Ministre,
de Votre Altesse

le trés-humble et trés-obéissant
serviteur Persich

A Son Altesse
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Aali Pacha
Ministre des Affaires Etrangeres
De Sa Majesté Impériale le Sultan
Constantinople
BOA., HR.SYS., 210/15
Raguse, Le 24 Février 1867
Consulat Général de Turquie
Raguse & Dalmatie
No: 2991 /71
Voyageurs en Bosnie et Erzégovine (Herzégovine)
Secréteriat Général

Enrégistré No: 3113

Altesse,

Il y a douze jours, deux missionnaires protestants, un Anglais, Mr. Thomson,
I'autre Prussien passant d’ici, animés de la meilleure persuation que leur mission
sera evuronnée du succes, entreprenaient le voyage de la Bosnie et de I'Erzégovine
(Herzégovine) par Metrovich et Mostar .

Arrivérent cotemporairement ici de Serajevo les deux peintres Russes M. Mr.
Piatnizky et Bousé le 21 cour: “le premier partait par bateau au Lloyd pour Trieste,
disant se rendre momentanement (momentanément) a (a) St. Petersbourg;
I'autre partait le méme jour pour Trebigne avec un jeune Serbe et des individus
de service pourvus des moyens de voyager et s‘arretérent au monastéere de Duzi
du District de Trebigne. Zuoique je savais qu’ils sont pourvus d’une Boujourdié de
S.E. le Valy de Bosnie, j'ai cru de mon devoir prévenir les autorités de Trebigne et
les intéresser d’avoir les yeux ouverts.

La mystérieuse dame Russe Mme Hourosc, soi disant, soeur de Mr Piatnizky,
est toujours a Raguse, sans rien de rémarquable (remarquable) dans sa conduite.

Daignez, Monseigneur, agréer avec bonté, 'hommage du profond respect,
avec lequel j’ai I'honneur d’étre

Monsieur Le Ministre,
de Votre Altesse
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le trés-humble et trés-obéissant Serviteur
Persich.
Son Altesse
Fuad Pacha
Ministre des Affaires Etrangeres
de Sa Majesté
Impériale le Sultan
Constantinople
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EK 1: ingiliz Protestan misyonerlerini Sirbistan, Bosna ve Arnavutluk’taki
faaliyetleri, ingiliz subaylarinin Karadag ve Dalmagya’da dolastiklarina dair 15
Haziran 1863 tarihli Ragusa Konsolosunun gonderdigi yazinin ilk sayfasi. BOA,

HR.SYS, 207/51, 1863.7.23.

1442




Osmanli  Balkanlarinda Ingilizlerin Misyonerlik Faaliyetlerine Dair Bazi

Belgeler
(1862-1869)

(r ¢ I ¢
LA Al FA 4 2
%!’ %ﬁ/}'/-)(;/ /rdv sre

)7
/4{ recec’ /i///”?/ )

/(c 2t 2a7 ?r,,y'/ Ara o vy Fer K

s vWa a1

oo //, YR 6o -
i YA ANEE N Y/
' D51 A BN 7&;?/}74, relbodbue

w2 v A700577) cree 7/;’%0/: /o/nr{%ﬂz;‘;éym -
.. P ‘

2 /109 FesrT -

1§ hes 5.2 : (?{ z//"' ﬂ(ﬂ /&L;:, '%ﬂ/)t{t;.)/z/fzﬁr,

777’/’;/'/ A %ﬂ/{ﬂf, (m(:m:;/aw e
o JA«‘,;) ke 2
4

&

10007 perrrevoverer? ) of <er
. > N
e (//yﬂf,ﬂ'flr{{ d/v'v V0L ttrap Dl s o7 )
Srte. ,.m,l,,,lﬂywrr /;/,7:; /; %
-

e 3

g /" tcd %{( < 4/0((/./{%;1//”(04” o

~

ﬁ/ﬂ{”x;\ cr // 2 /f'//f//fﬂrg/f/ xl e

J/e/«c’/l'
e 7 S

EK 2: ingiltere’deki Slavlara Osmanl aleyhinde yardimci olan ve Londra’da
Protestanlarin reisi bulunan Dempton’in bir Sirp subayiyla beraber Ragusa’dan
gecip Slav illerini ziyaret maksadiyla Karadag’a gittigine dair Ragusa konsolosunun
8 Agustos 1865 tarihli yazisinin ilk sayfasi. BOA, HR.SYS, 209/5, 1865.8.24.
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VEFATININ 100. YILINDA iSMAIL BEY GASPIRALI*

iISMAIL TURKOGLU**

Sayin Rektor Yardimcisi, Sayin Dekanlar, Sayin Yiiksekokul Middrleri, Atatirk
ilkeleri ve inkilap Tarihi Arastirma ve Uygulama Merkezi Midiirii Sayin Mithat
Aydin kardesim. Kendisi gelip bizi sereflendirdiniz dedi. Siuphesiz davetiniz
vesilesiyle aranizda bulunmaktan ¢ok memnun oldugumu belirtmek isterim.
Ayrica, en son 2 yil 6nce gelmis oldugum bu glizel Gniversitenin kampUsini
yeniden gérmekten dolayr mutlulugumu sizinle paylasmak isterim. Bu hafta bizim
icin elbette 6nemli bir hafta. Clinkl 23 Nisan Ulusal Egemenlik ve Cocuk Bayrami
Haftasi. Meclisimizin acildigi glin. Mithat Hocamin o glizel girizgahindan sonra
tabii ben Gaspirali ismail Beyi size nasil daha iyi anlatabilirim diye biraz diistindiim.

Ahmet Cevad isimli Azerbaycanli bir sair tarafindan yazilan ve yine Azerbaycanl
meshur besteci Uzeyir Hacibeyli tarafindan bestelenen “Cirpinirdi Karadeniz”
isimli siirde gecen “vefali Turk geldi yine, selam Tirk’iin bayragina”, Tirk’lin
soydaslarina olan vefasini gosteren dnemli bir misaldir. ismail Gaspiral’nin
vefatinin 100. yilinda Tiirk vefasini bir kere daha géstermistir. ismail Bey Gaspirali
kuskusuz en biyiik hizmetini o dénemde Rusya imparatorlugu idaresi altinda
yasamakta olan Tirk ve Mislimanlara yapmis olmasina ragmen, vefatinin 100.
yilinda ona layik oldugu takdir ve kiymeti vermek Tiirkiye Turklerine nasip oldu.
Yeterince olmasa da, Gaspirali hakkinda belgeseller, kitaplar, albiimler, konferans
ve bilgi s6leni yapildi. Durumlari su an igin belirsiz olan Kirim Tatarlarini bir
yana birakacak olursak, Kazan Tatarlari, Baskurtlar, Azerbaycanllar, Kazaklar,
Tirkmenler, Ozbekler ve Kirgizlar bu yilda Gaspirali icin fazla birsey yapmadilar.
Sessiz sedasiz yapilan bir-iki kiiclik program disinda birsey isitilmedi. Kendilerine
gecmiste blylik hizmetler yapmis olan bu biiyuk fikir adami ve aksiyoneri vefatinin
ylziincl yilinda anmamak, vefasizligin kétu bir ornegidir. Tlrkiye Turkleri bu
yonden daha vefali davrandilar diyebiliriz. Milletine hizmet etmis kisileri boyle
onemli sene-i devriyelerinde anmak, millet olmanin 6nemli 6zelliklerindendir.
Onlar bizim yildizimizdir. Biz onlara bakarak yol buluyoruz.

ismail Gaspirali 1851’de Kirrm’da Avcikdy’de dogmus ve babasi sonradan
asilzade olmus bir ailenin cocugudur. Asilzade olmak o donemde, Carlik Rusyasinda
size birtakim imkanlar sunuyordu. Askeri okula ya da Universiteye daha rahatlikla
gidebiliyordunuz. Nitekim Gaspirali da memleketinde ilkokulu bitirdikten sonra
Moskova’daki bir askeri okula gidiyor. Moskova’daki Slavcilik cereyaninin bas
bayraktari o vakitlerde keskin kalemli Katkof isminde bir muharrir idi. Bu muharrir

* Pamukkale Univeristesi Atatiirk ilkeleri ve inkilap Tarihi Aragtirma ve Uygulama Merkezi tarafindan 22 Nisan
2015 tarihinde PAU. Kongre ve Kiiltiir Merkezi'nde diizenlenen konferansin metnidir.
** Dog. Dr., Marmara Universitesi Tiirkiyat Arastirmalari Enstitiis, istanbul.
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Kirim seyahatlerinde birinde ismail Gaspiral’nin babasi, Bahgesaray’in kiiciik
mirzalarindan Mustafa Mirza ile tanismis ve onun oglu ismail Moskova’daki
harbiye mektebine girip talebe oldugu vakit, Katkof'un evi gen¢ Kirim mirzasina
bir misafirhane gibi olmustur. Geng harbiyeli ismail bayramlarda Katkoflara geliyor
ve kisa tatillerini onlarda geciriyordu. Katkof’'un evinde Sirp ve Bulgar isyanlari
icin para ve silah toplaniyor, isyanlar icin geng harbiyeliler arasindan gonlliler
seciliyordu. Turkiye'nin ortadan kaldirilmasi i¢in planlar yapiliyordu. Geng
bahriyeli ismail bunlarin hepsine sahit oluyor ve gériiyordu. Onun Rus {iniformasi
icindeki Turk ylregi carpiyor ve genc kafasi bircok suallere cevap ariyordu. Peki,
bunlar, Ruslar kendi kardesleri Bulgarlar ve Sirplari Tiirk idaresinden kurtarmak
icin calisiyorlar, cabaliyorlar; ya ben? Ben kimim? Tirkoglu Tiirk, bana burada bir
vazife diismiiyor mu? iste Katkof’un evinde baslayan bu uyanistan biiyiik bir Tiirk
milliyetperveri ve mitefekkiri ortaya ¢ikti. Moskova yillari onun mensubu oldugu
Tlrk-Tatar milletine blyik muhabbet duymasina vesile oldu.

Geng bahriyelinin artik Rus askeri okulunda egitime devam etmesi miimkin
degildir. Mektepten Bulgarlara ve Sirplara yardim i¢in firar eden Rus arkadaslariyla
o da firar etti. Rumeli'nde Turkler tarafinda, Rus ve Slavlara karsi micadele
etmek icin istanbul’a kacti. Fakat istanbul’da umdugu ilgi ve alakayi géremeyince
Fransa’ya gitti ve burada bir-iki yil yasadi. Paris’te ne is yaptigl hakkinda fazla
bir bilgimiz yoktur. 1875’de Bahgesaray’a geri dondii. Moskova’daki Rus mubhiti,
istanbul ve Paris giinleri Gaspiral’’nin zihnini berraklastirdi. Paris’te Fransizcasini
gelistirdi. Memleketine dondikten sonra bir miiddet belediye baskanligi yapti.
Fakat kafasinda hep su soru vardi: “Milletim icin ne yapabilirim? ikinci sinif insan
muamelesi gormekte olan vatandaslarimin hayatini daha iyi bir duruma nasil
getirebilirim?” Sonunda bir gazete ¢ikarmaya karar veriyor.

Gaspirali Terciiman gazetesini 1883’de ¢ikarmaya basliyor. Tercliman gazetesi
o donemin WhatsApp’idir. Buglin WhatsApp’i nasil herkes kullaniyorsa, vyiiz
yil 6nce de Tirk dinyasinda haberlesme Terciman lzerinden saglaniyordu.
Adriyatik’ten Cin Seddi’ne, Kasgar’dan Romanya’ya, istanbul’dan Kazan’a kadar
bitlin Tlrk dlinyasinda en ¢cok okunan bir gazete idi. Meshur distnir Cemaleddin
Efgani Terciman icin soyle yaziyor: “Parmakla Elektrik digmesine basildigi gibi
Gaspirali da 6ziunin kalemini sadece hayat damarlarinin en mihim noktalari
Ustiinde yiritmektedir”. Gaspirali Tirk ve islam diinyasinin geri kalmishgina
carelerariyor. Bununigin “cedid okullari” agiyor. Cedid okullari cocuklara 40 glinde
okuma yazma 6gretiyor. Bence onun en 6nemli 6zelliklerinden biri de, toplumun
yarisini olusturan kadinlarin 6zgir bireyler olarak toplumda yer almasina yaptigi
katkidir. Bu nedenle Tirk kadinlari da Gaspirali'ya ¢ok sey borcludur. Clnki o
kadinlari dort duvar arasindan kurtarmak icin blylk bir miicadele vermistir.

Rusya’da malum oldugu lizere 1905’de bir devrim oluyor ve mesrutiyet ilan
ediliyor. Bu mesrutiyet sirasinda Rusya Miisliimanlari, ismail Gaspirali, Aldiirresid
ibrahim ve daha baska kisilerin rehberliginde Rus parlementosuna 33 milletvekili
gondermeyi basariyorlar. Kendisi hichbir zaman 6ne atilmamis yani istese kendisi
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de milletvekili olabilirdi; fakat boyle bir sey talep etmemis. Onun temel arzusu
millete hizmettir ve ¢ok meshur idealini “dilde, fikirde, iste birlik” hayata
gecirmektir. Artik bu s6zi bilmeyen genglerimiz ¢ok azdir belki. Onun diger bir
meshur s6zl de sudur: “Milletini seviyorsan bildigin isten basla” yani milletin igin
hangi bir sey yapmak istiyorsan en iyi bildigin isle basla.

Yukarida bahsetmistim, Fransa’dan Bahgesaray’a doniyor ve evlenmek istiyor.
Ancak kiz babalari Avrupa’dan gelmis ve henliz belirli bir isi olmayan Gaspiral’ya
kizlarini vermekte biraz nazlaniyorlar. Yaz tatili icin Kirim’a gelen Rusya’nin blyuk
Musliman ticcarlarindan Akgurinlerin kizi Zihre’ye gonlini kaptiriyor. Kizin da
kalbi Gaspirali’ya karsi bos degildir. Uzun zaman mektuplasiyorlar. Ancak sinif
farki bu evlilige engel oluyor. Gaspirali o sirada bir muallim, kizin babasi fabrikator.
Gaspiral kizi istemek icin Simbir'e (Ulyanovsk) gidiyor ancak kizin ailesinden
siddet goriyor. Fakat Gaspirali dogru bildigi yoldan kesinlikle donmuyor ki bu
onun hayat felsefesidir ayni zamanda; ben “bu hanimla evlenecegim” diyor onun
icin dayak yemeyi ve hapse girmeyi goze aliyor. Nitekim bitilin zorluklara ragmen
Zihre Hanimla evleniyor ve bu evlilikten sekiz cocugu oluyor. Fakat kizin ailesi
Gaspirali'ya kustyor ve yaklasik 20-25 yil kizlari ve damatlariyla hig gértismuyorlar.
1913’de kizin babasi iflas edince istanbul’a kacarken yol iizerindeki Bahgesaray’a
ugruyor, kizi ve damadiyla gorisiyor.

Gaspirali Tercliman’t c¢ikarttigi matbaayr krediyle kuruyor. Baslangicta
Terciman’in okuyucu kitlesi ¢ok az olmasina ragmen peyder pey artiyor. En
sonunda da on-onbes bin aboneye kadar ulasiyor. Terciiman istanbul’da ¢ok
okunan bir gazetedir. Fakat Il. Abdiilhamid bu gazetenin istanbul’da okunmasina
zaman zaman kisitlamalar getiriyor ve istanbul’a girisini yasakliyor. Bunun
tizerine ismail Gaspirali matbaasinda bastigi kitaplardan birer niisha alarak 1893-
94’de istanbul’a geliyor ve Il. Abdiilhamid’e takdim ediyor. Padisah kendisini
Il. Dereceden Mecidiye Nisani ile o6dullendiriyor ve Terciman’a uygulanan
yasak kalkiyor. Ancak bir middet sonra degisik zamanlarda Terciiman yeniden
yasaklaniyor. Bu dénemde istanbul’da 6grenci olan meshur gazeteci ve cemaat
hadimi Fatih Kerimi istanbul’da Terciiman’a olan ilgiyi sdyle yazmaktadir:
Terciiman istanbul’a geldigi zaman sokak saticilari istanbul’'un her késesinde
“Terciiman geldi” diye bagirirlardi. Terciiman’in istanbul’da bu kadar fazla ragbet
gormesini ben gazetenin sade diline ve genis bir yelpazaden verdigi haberlere
yorumluyorum. Terciiman istanbul halkinin anlayabilecegi bir dilde ¢ikiyordu.
Dénemin istanbul matbuati ile Terciiman’i mukayese ettiginiz zaman Terciiman’in
dilinin ¢cok daha kolay oldugunu gorirsiiniiz. Metinlerde Arapga ve Farsca sozlere
fazla yer verilmiyordu. Ginimuzde de Arap harflerini bilen herkes Terciiman’i
kolaylikla okuyabilir. Ancak istanbul gazetelerini anlamak daha zordur.

Esasinda Tercliman’da Osmanli Devleti aleyhine tek bir kelime bulmak
mimkiin degildir. Ayni donemde Rusya’nin degisik sehirlerinde ¢ikan Vakit, Yildiz,
Turmus, idil, Ahbar, Kazan Muhbiri gibi diger dnemli gazetelerde de 1917’ye
kadar, Osmanh Devleti ve Tirkler aleyhine tek bir kelime bulmak mimkin
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degildir. Oysa ayni dénemde donemde Sultan Abdilhamid aleyhine Avrupa’da
cok sayida gazete ve dergi cikariliyordu. Terciiman’in istanbul’da gok fazla ragbet
gormesi Il. Abdilhamid’i korkutmus olabilir mi?

ismail Gaspirali’nin biyiik bir hedefi de 1907’de Biitiin Diinya Miisliimanlar
Kongresi'ni toplayip islam diinyasinin icinde bulundugu problemlere ¢dziim
yolu bulmakti. Dinyanin farkh yerlerinden yasayan Misliimanlarin temsilcilerini
istanbul’da toplamak istiyordu. Ancak resmi miiracaatina ragmen istanbul’da
boyle bir toplantiya izin alamadi. Bunun Uzerine kongreyi Kahire’de toplamaya
karar verdi. Bu vesileyle birkag kere Kahire’ye gidip geldi. Fakat muvaffak olamadi.
ingiliz isgali altindaki Misir yéneticileri kongrenin toplanmasini engellediler.

Gaspirali icin “bahtiyar oldi” derler. Bahtiyardir ¢linkii hedeflerinin hemen
hemen tamamina ulasmistir. Bir insan icin hedeflerinin tamamina ulasmak cok
onemlidir. Hepimiz ginlik hayatta hedeflerimizin hepsine ulasamiyoruz. Fakat
Gaspirali yukarida bahsedilen kongre disinda hedeflerinin hepsine ulasmistir.
1914 de vefat ettiginde Kasgar’dan istanbul’a, Kazan’dan Bakii’ye kadar her
tarafta onun cedit okullari ve yiz binlerce 6grencisi vardi. Belki 1917’de devrim
olmasaydi, Rusya’da yasayan Turklerin durumu buglinkl sartlarindan ¢ok daha
iyi olabilirdi. Fakat 1917 devrimi onlarin hayatinda bambaska yeni bir sayfa acti.
Bizimle olan irtibatlari tamamen kesildi ve 1991’e kadar eski SSCB ulkelerinde 'de
ismail Gaspiral burjuva milliyetgisi olarak adlandirildi. Hakkinda tek bir arastirma
yapilmasina misaade edilmedi. Hatta mezarina dahi tahammdul edemiyorlar.
Sovyet doneminde mezarini parcaladilar. Mezarinin yeri eskiresimlerden bakilarak
1991’de yeniden yaptirildi. Kirim Tatarlarinin da 1944’de Stalin tarafindan sirgiin
edilmesiyle Bahgesaray’da Gaspirali’nin tiim izleri silindi. Ancak 1991’den sonra
ismail Gaspirali Kirrm’a ve Tiirkiye disindaki Tirk diinyasina yeniden dénmeye
basladi ve 2001 yilinda yani dogumunun 150. Yilinda pek ¢ok toplanti ve belgesel
yapildi. 1991’den sonra Bahcgesaray’daki evi ve matbaasi miize haline getirildi.
Bahcgesaray’da yapilan Gaspirali mizesi ve diger yenileme faaliyetlerinin ¢ogu
Turkiye'nin yardimlariyla gergeklesmistir. Tlrkiye’nin bir de su 6zelligi vardir tabii,
bu 1071’den beri devam eden bir 6zelliktir. Dlinyada basi derde diisen Tirklerin
siginabilecegi tek liman burasidir. Baska bir liman yoktur. 1071'de Tirkiye'ye
baslayan goc¢ hala daha devam etmektedir. Suriye’den, Afganistan’dan, Dogu
Turkistan’dan dinyanin her tarafindan basi derde diisen Tirkler Tirkiye’mize
gelmektedir. iste bu gérdigiiniiz islerin hepsi Tirkiye Cumhuriyeti Devleti’nin
paralariyla yapilmaktadir. Bu resimde gérdigiiniiz ismail Gaspirali’nin dogdugu
ve hayatinin 6nemli boliminiln gectigi yer ve eski Kirrm hanlarinin baskenti.
Belki burayl segmesinin bir sebebi de, Kirrm Hanhgi’'nin baskenti olmasi olabilir.
Cunkl burasi ayni zamanda camileri, cesmeleri, dar sokaklariyla eski bir Osmanli
ve Musliman sehiridir.

Yukarida bahsettigim cok sevdigi esi Zihre Hanim da onu ¢ok sevmis, onun
icin ailesini terk ederek, bircok mesakkete g6glis germistir. Ziihre Hanim ona iyi
bir yoldas olmustur. Bitin islerinde en 6nemli yardimcidir. Gaspirali 1914’te vefat
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ettigi zaman bitun Turk diinyasi aglamistir. Tark diinyasinin her tarafinda ¢ikan
gazeteler “inna lillah ve inn4 ileyhi raciln (biz Allah’dan geldik, Allah’a dénecegiz)”
bashgiyla ¢ikmistir. istanbul’dan Kasgar’a kadar Tiirk diinyasinin biitiin énemli
merkezlerinde ¢ikan gazetelerde milli matem ilan edilmistir. Vefatindan cok kisa
bir siire 6nce, 1914 yilinin bahar aylarinda sifa bulurum timidiyle istanbul’a gelmis,
ancak tek basina Kirrm’a donemediginden Yusuf Akcura nezaretinde Bahgesaray’a
gitmistir.

Biraz dagunimiize kadar Gaspirali konusu tizerine neler yapilmis onlar tizerinde
duralim: Kuskusuz en énemli eserlerden birisi Cafer Seyidahmet Kirimer tarafindan
yazilan biyografidir. Gaspirali Gizerine okuyabileceginiz cok glizel bir eseridir. Cafer
Seyidahmet Kirimer onun ¢agdasidir. Ayni donemde yasamislardir. O nedenle
burada yazilan bilgiler birinci el kaynak 6zelligi tasir. istanbul Tiirk Ocaklari bu
eserinin yeni bir baskisini yapti. Nadir Devlet tarafindan hazirlanan” ismail Bey
Gaspirali” da 6nemli bir eserlerden biridir. Dogumunun 150. Yili miinasebetiyle
2001 yilinda istanbul Tiirk Ocaklarinin hazirladigi eser ve Ankara’da Kirim Tirkleri
Dernegi’nin ¢ikardigi ismail Bey Gaspirali igin isimli eserler de son yillarda basilan
onemli eserlerdir. Kirnm Dernegi’'nin ¢ikardigl eserde diinyada Gaspiral lzerine
¢alisan hemen hemen butiin bilim adamalarinin makelesi vardir.

Yukarida bahsettigim Bitlin Diinya Muslimanlari Kongresiyle ilgili belge ve
bilgiler de Tokyo Universitesi tarafindan nesredilmistir. Ege Universitesi’nden bu
yil emekli olan Prof. Dr. Yavuz Akpinar Gaspiral’nin biitlin eserlerini nesretti. Bu
eserleri edebiyat, tarih ve diger bélimlerde okuyan arkadaslarimizin okumasinda
fayda var. Ozellikle de edebiyat ve tarih bdlimiinde okuyan arkadaslarimizin
muhakkak Gaspirali’nin kitaplarini okumahdirlar. Clinkii o bir yildizdir, karanhkta
yolumuzu nasll yildizlara bakarak buluyorsak, Turk Dlnyasi’nin karanhgini da
Gaspirali’nin eserleriyle aydinlatacagiz ve yolumuzu bulacagiz.

Kim tarafindan soylendigini hatirlamiyorum ama “buyiklerini anmayan
milletler kictlir” ¢ok dogru bir sézdir. Tirk milletine hizmeti gecen bitin
aydinlari 6nemli tarihlerde anmaliyiz. Gaspiral icin boyle bir anma toplantisi
diizenlemesinden dolay! Atatiirk ilkeleri ve inkilap Tarihi Arastirma Merkezi
Mudurd Prof. Dr. Mithat Aydin Hocama c¢ok tesekkir ediyorum. Siz de bu glizel
havada disarida gezip dolasmak varken, buraya geldiniz, size de ¢ok tesekkir
ediyorum.
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Ekler




Vefatinin 100. Yilinda ismail Bey Gaspirali Konferansi

Ek 2: Gaspiral’nin vefatini okuyucularina duyuran Terciiman

Ek 3: Terciiman’in 25. yil miinasebetiyle Sura dergisinde yayinlanan makale
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Ek 5: Bahgesaray’da bir cami
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Ek 6:Gaspirali’'nin mezari
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GCANAKKALE SAVASLARINDA MUSTAFA KEMAL (ATATURK)*

MITHAT AYDIN**

Sayin rektor yardimcilarim, sayin dekanim, sayin yiliksekokul mudirim,
Universitemizin ¢ok kiymetli 6gretim elemanlari, sevgili 6grenciler hepinizi saygiyla
selamliyorum.

Durmus Hocamin da dedigi gibi Canakkale Tiirk ordusunun ve milletinin
kahramanlik destanidir. Emperyalist dlinyaya meydan okuyan direnisin geliklesmis
bir ifadesidir. Yakup Kadri’nin deyimiyle -genclik yillarinda- Tirk milletinin bekledigi
kahramani (Mustafa Kemal Atatiirk’ti) buldugumuz cografyadir. Mustafa Kemal’in
Atatirk oldugu cografyadir. Dolayisiyla bu bildirimde Canakkale Savasi'nin Ataturk
boyutunu ele almaya ¢alisacagim.

Mustafa Kemal’'in Canakkale’de oynamis oldugu rol 18 Marttan sonraki kara
savaslari sirasindadir. Yani deniz savaslarinin bitip ingilizlerin dzellikle de ingiltere
savas bakani Churchill’in planladigl kara savaslari sirasinda oynadigi rolddr. 18
Martta Canakkale’de deniz savaslarinin bitiminden sonra ingiltere icin bir dis sefer
kacinilmazdir. Ciinkii onlar deniz savaslarini ingilizlere indirilen bir darbe olarak
goriyorlardi. Dolayisiyla istanbul’a ulasmak bir an 6nce gerekliydi. Hatta sunu ifade
edeyim. Gerek Sevr, gerekse Lozan gériismelerinde sirasinda itilaf Devletlerinin
Turkleri sucladiklari nokta buydu. Diyorlardi ki, “siz Canakkale’de itilaf devletlerine
ciddi kayiplar vererek diinya savas’ini en az iki yil uzattiniz.” Bu nedenle ozellikle
de Loyd George’un ifade ettigi gibi Turkler, bir an evvel sékilip atilmaliydilar. Bu
nedenle, ingilizlere gére savasin suclusu Tiirklerin en agir sekilde cezalandiriimasi
gerekirdi. Savas sonunda da en agir anlasmalardan birini Turklerle imzalamalari
bir tesaduf degildir.

Birinci Dilinya Savasi basladiginda Mustafa Kemal Sofya’da Askeriateselik
gorevini ylrGtlyor. Savasin basladigini haber alinca da, Enver Pasa’ya cektigi
telgrafta kendisine cephede arkadaslariile birlikte savasacak bir gorevin verilmesini
istemistir: “Biitiin memleketin bence bariz bir felakete atilmis oldugunu gérdiikten
ve blitiin Tiirk ordusunun, bu muhakkak felaketi, ne olursa olsun, mani‘olmak icin
kanini dékmeye hazirlanmasindan baska ¢arenin kalmadigini anladiktan sonra,
benim hdld Sofya’da Kordiplomatik icinde, rahat salon hayati gegirmekligime
imkan olabilir miydi.” Bas Vekalet “Sizin i¢in orduda daima bir gérev mevcutdur.
Fakat Sofya Atesemiliterligi’nde kalmaniz daha mihim telakki edildigi icindir ki,
sizi orada birakiyoruz” seklinde cevap verince Mustafa Kemal Pasa, “Vatanin
miiddfa‘asina ait fiili vazifeden daha miihim ve acil bir gérev olamaz. Arkadaslarim

* 17 Mart 2015 tarihinde Pamukkale Universitesi Atatiirk ilkeleri ve inkilap Tarihi Aragsirma ve Uygulama Merkezi
Mudurlugi tarafindan diizenlenen “100. Yilinda Canakkale Savasi ve Mustafa Kemal Atatiirk Paneli”ne sunulan
konferansin metnidir.

** prof. Dr., Pamukkale Universitesi Egitim Fakdiltesi Sosyal Bilgiler Egitimi, Kinikli Yerleskesi/Denizli
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muhdrebe cephelerinde, ates hatlarinda bulunurken ben, Sofya’da Atesemiliterlik
yapamam. Eger birinci sinif subayi olmak liyGkatinden mahrum isem, kand‘atiniz
bu ise layik degilsem liitfen agik séyleyiniz.”

Simdi biraz sonra detaylarini anlatacagim savasin 6zellikle Mustafa Kemal
boyutunu gordigimuiz gerek Falih Rifki Atay’a 1926 yilindan gerekse 6zellikle
agirhkli olarak Canakkale Savaslari boyutunu anlathgl Rusen Esref Unaydin’a
anlatbiklarina baktigimizda savasin detaylarini gorebiliyoruz. Ayrica ben burada
sunu soylemek isterim ki, Mustafa Kemal’in bizzat kaleme aldigi Ariburnu ve
Anafartalar raporlari da bizim ¢alismamiza konu olmustur.

Mustafa Kemal nihayet kendisine Enver Pasadan verilecek cevap gecikince
ki kendisi Sarikamis harekatina cikmistir. Sofya’dan ayrilmak icin esyalarina
toplayip hazirligi bir sirada kendisine nihayet telgraf gelir ve kendisinin 19.
Timen komutanhgina atandigi bildirilir. istanbul’a gelir; ilginctir ki, Harbiye
Bakanhgi’'na ugrayip atandigl timenin yerini 6grenmeye calisir ama timenin
yerini bilen yoktur. En son kendisi su bilgiye ulasir. TUmenin yerini ancak Gelibolu
yarimadasini savunmak icin kurulan 5. Ordu komutani Liman von Sanders Pasa’nin
bilebilecegidir. Nihayet Liman Pasa ile goristr ve bu yolla da timenin Tekirdag'da
bulundugunu 6grenir. Kisa bir siire sonra da (2 Subat 1915 tarihinde) Tekirdag’a
gider ve timeninin basina gecer.

Bu arada Sofya donilsinde Liman Pasa, Mustafa Kemal’den Bulgarlarin
(Almanlarin yaninda) savasa girmeyi distnUp dislinmedigini sorar. Mustafa
Kemal de Bulgarlarin ancak iki sekilde savasa girebilecegini sdyler. Bunlardan
birincisi Bulgarlarin kendi Ulkesini ilgilendirecek sartlarin ortaya ¢ikmasi, ikincisi
de Savasin devam ettigi sirada Bulgar cikarlarini gerektiren bir firsatin hasil olmasi
idi. Liman Pasa’nin “siz ne dislinliyorsunuz” sorusu (izerine de, Mustafa Kemal
“Bulgarlari bu dislincesinde hakh gortyorum” der. Tabiidir ki, bu cevap Liman
Pasa’nin hosuna gitmez ve konusma burada sona erer.

Canakkale Savasi’nin kaderini belirleyici en dnemli noktalarindan biri strateji ve
tekniktir. Ne yazik ki, Alman subaylarinin Tirk ordularini yanhs konuslandiriimasi
ve taktik hatalar Turk ordusunun kayiplarinin fazla olmasina neden olmustur.
Savasa katilan Mehmet Sevki (Yazman)’nin deyimiyle “Mustafa Kemal; Liman Pasa
ve Alman komutanlarin hatalarini kahramanligiyla diizeltecektir” der.

Surada Durmus Hocam kismen bilgi vermeye calismisti. 18 Marttan sonra
ozellikle Tirk Baskomutanligive 5. Ordu Komutanligi, Mistahkem Ordu Komutanhgi
ingilizlerin Gelibolu’ya karadan ¢ikarma yapacagina dair istihbarat bilgisi aliyor.
Bu noktada ¢ikarmanin nereye yapilacagina dair Tirk kurmayi arasinda gorusler
serdedilir. Buradaki ordu komutani Liman Pasa c¢ikarmanin Saroz Korfezine
yapilacagini distndr. Clinkt buradaki dizliklerin, arazinin ¢ikarmaya daha uygun
oldugunu ve ingilizlerin Trakya Uzerinden istanbul’a ulasmayi isteyeceklerini
ileri stirer. Liman Pasa boyle bir harekatin kuzeydeki Tirk ordusunun giineydeki
birliklerle baglantisini kesecegini de belirtir. Ona gére ayrica itilaf devletlerinin bir
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cikarmayi da Bogaz'in Anadolu’daki tarafina, Kumkale’ye yapilacagini vurgular.
Liman Pasa’nin Yaveri Prigge ayni distindedir.

Mustafa Kemal bunun mimkiin olamayacagini disiiniir. Ona gére itilaf
Devletleri’nin buradan istanbul’a ulagsmalari sikintili olacaktir. Zira itilaf
kuvvetlerinin Trakya ve Gelibolu’daki Tirk birliklerinin arasinda kalacak, diger
taraftan donanmalarini Bogaz'dan gecirmedikten sonra istanbul’a ulasmalarinin
dnemli olmayacaktir. Mustafa Kemal, Rusen Esref Unaydin’a da anlattg gibi asil
¢ikarmanin Seddiilbahir ve Ariburnu boélgesine yapilacagini diislinmustdr.

Liman Pasa didsman cikarmasinin bu bolgeye yapilacagina pek ihtimal
vermiyordu. Clinkl bu boélgede buyikli kigtkll tepeler, sirtlar vardi ve bu nedenle
yarimadayi kontrol zordu. Buna mukabil Mustafa Kemal’in éngoriisii suydu: itilaf
Devletleri Bogazin girisini tutmak ve iki yakasinin birbirine en yakin yerini ele
gecirmek isteyeceklerdir. Bu suretler Bogazi temizleyip donanmasini glvenli bir
sekilde istanbul’a gecirmek amacindadirlar.

Nitekim 25 Nisanda baslayacak olan harekat bu yonde olacaktir. Mustafa
Kemal’in 6ngorisiinden biri de suydu: Liman Pasanin savunma sisteminde
disman i¢ kisimlarda karsilanmali, savunma tedbirleri buna gore alinmalidr.
Mustafa Kemal ise dismanin kara ¢ikmasina izin verilmeden piskirtilmesi
gerektigini savunuyordu. Liman Pasa bu goértsiini sundan dolayl savunuyordu.
Diyordu ki diisman ¢ikarma yaparken donanmasinin yardimiyla kiylyr dévecektir
ve boylece de fazla zayiat verilecektir. Oysa Mustafa Kemal, bolgedeki irili ufakli
sirtlari g6z 6ninde bulundurarak savunma tedbirlerinin nerelerde alinabilecegini
belirtir. Yine Mustafa Kemal’e gére diisman bir kere karaya ¢iktiktan sonra atilmasi
miimkiin olmayacaktr. Ayrica ingilizlerin Misir da dahil olmak iizere adalardan sevk
edecekleri haddinden fazla kuvveti vardi. 25 Nisan 1915’te itilaf Devletleri karaya
¢ikarma yaptiklarinda Mustafa Kemal’in bu noktada daileri sirdigii gorisler dogru
cikacaktir. Mustafa Kemal’in bu noktadaki hakhligi Ariburnu ¢ikarmasina katilmis
olan ingiliz istihbarat subayi Aubley Herbertt’in su sdzlerinde kendini gdsteriyor:
“Tiirk atesinin nicin bu kadar ge¢ ortaya ciktigini anlamak glictii. Sayet bizi ¢ikarma
yaptigimiz sirada topa tutmaya baslasalardi, kayiplarimiz ¢ok adir olurdu. Biz
hayatimizi kurtarmamizi sik sik Tiirklerin zayifligina ve hatalarina borg¢lu olduk.
Siirekli olarak yeni bir durumun farkina varmakta ve onun avantajlarini biitiiniiyle
degerlendirmekte ge¢ kaliyorlar, ayrica onlarin sarapnelleri cok yiiksekte pathyor.”

Mustafa Kemal savas stratejisini Enver Pasa’ya bazen Ustlerini atlayarak agiklar
ve Ozellikle de Liman Pasa basta olmak lizere Alman generallerinden duydugu
rahatsizlig aktarir. Mesala 3 Mayis 1915 tarihinde (st Esat Pasa’yi atlayarak
cektigi telgrafta sunlari soyler: “..Von Sanders Pasa bizi, bizim ordulari, bizim
memleketimizi tanimadigi ve layikiyla arastirmada bulunacak kadar bir zamana
sahip olmadidindan, sahilde ¢cikarma noktalarini tamamen agik birakacak tertibat
almis ve bugiin diismanin karaya asker ¢ikarmasini kolaylastirmistir...Vatanin
miidafaasinda kalp ve vicdanlari bizim kadar ¢irpinmayacadina siiphe olmayan
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basta von Sanders olmak lizere biitiin Almanlarin fikirlerinin istiinligiine itimad
etmemenizi kati surette temin ederim. Buraya tesrif eder, umumi vaziyetimizin
icaplarina gére bizzat sevk ve idare etmeniz miinasip olur kardesim.” Enver Pasa
bu uyarilarin geregini yapmamakla beraber, 11 Mayista Gelibolu cephesini ziyaret
etmeyi de ihmal etmemistir. Bu ziyaretinde Mustafa Kemal ile yaklasik bir saat
gorusmausgtar.

Yukarida da deginildigi gibi 25 Nisanda yapilan ¢ikarma Mustafa Kemal’in
dngérdigi gibi yarimadanin kuzeyine degil, giineyine yapilmistir. Ozellikle bu
ctkarmalar Seddulbahir/Kabatepe ve Ariburnu bélgesinde yogunlasmistir. Mustafa
Kemal ¢ikarma haberini aldiginda askerlerine su emri vermistir: “Burada benimle
harbeden biitiin askerler kat’iyyen bilmelidir ki, uhdemize tevdi edilen namus
vazifesini tamamen ifa etmek icin bir adim geri gitmek yoktur. Hdb U istirahat
aramanin bu istirahattan yalniz bizim degil, biitiin milletimizin ebediyen mahrum
kalmasina sebebiyet verebilecegini ciimlenize hatirlatirim. Biitiin arkadaslarimin
(benimle) hemfikir olduklarina ve diismani tamamen denize dékmedikge yorgunluk
dsdri géstermeyeceklerine siiphe yoktur.” Yani Mustafa Kemal daha sonra Liman
Pasa’nin da ifade ettigi gibi gorevini en dikkatli ve titiz bir sekilde yapan komutan
olarak karsimiza ¢ikmistir. Anafartalar Grup Komutanhgi'na atandigi sirada aslinda
¢itkarmanin basarisini ya da basarisizhgini ve Tirk askerinin buradaki direnisini,
milletin ve vatanin var olup yok olma meselesi olarak gérmiistiir. iste bu durum
Mustafa Kemal’in bir baska yonini yansitmaktadir. Mustafa Kemal’in bizzat
kendisinin kaleme aldigi Ariburnu ve Anafartalar raporlarini okudugunuzda da
bunu gérmeniz mimkinddr.

Bu noktada cikarmadan ve Mustafa Kemal’in bu konudaki gorislerinden
bahsetmek istiyorum. Seddiilbahir bolgesine yapilan ¢ikarma Algitepe lzerinden
ozellikle Kilitbahir’e dogru yapilmistir. Yani Bogazin Asya tarafina ulasiimasi
hedeflenmistir. Ariburnu bolgesinden yapilan ¢ikarma ise yarim adanin enyiksek
yeri olan Kocacimen ale gecirip Eceabat’a ulasmayl amacliyordu. Ariburnu
bélgesindeki Tiirk kuvvetlerinin sayisi 2.500 civarinda idi. ingilizlerin Anzaklarla
yapmis oldugu cikarma yani sOmiirge bolgesinden topladigi askerlerle yaptigi
¢citkarma 15.000 16.000’e ulasmistir. Bu da Tiirklerin kendisinden alti kat daha fazla
dismana karsi direnis géstermesi anlamina geliyordu.

Bu cercevede Mustafa Kemal’in 1930°da Rusen Esref’e anlattigi olay belki de
Canakkale’nin kaderini degistiren bir gelismeydi. Soyle ki, 25 Nisan ¢ikarmasi
basladiginda Mustafa Kemal, 19. Timen komutani olarak Maydos bolgesinde
bulunuyordu. ihtiyati kuvvet yardimci kuvvettir. Cephede nerede ihtiyag¢ duyulursa
oraya sevk edilecek kuvvettir. Hatta Liman von Sanders bir ara Mustafa Kemal’in
tiimeninin bir kismini Anadolu tarafina gegirmeyi disinmistiir. Mustafa Kemal
buna karsi ¢citkmis ve birliginin hicbirini oraya sevke ettirmemistir. Asil ¢cikarmanin
yapilacagi yerlere gore tedbirini almistir. 25 Nisan ¢ikarmasi yapildigi zaman Liman
von Sanders acaba neredeydi? Saroz’da yani Balayir boélgesinde bulunuyordu.
Hala o birinci glinden sonra bile suna inaniyordu. Diisman Ariburnu ve gineye
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yaptigl ¢cikarmayi sahte cikarma olarak yapmistir; asil ¢ikarmayi Saroz bolgesine
yapacaktir. Bu nedenle bir giin daha Saroz’da beklemistir.

Disman cikarmasi karsisinda Ariburnu bolgesindeki zayif kuvvetlerimiz geri
cekilecektir. Buradaki 9. Timen, Maydos’'ta bulunan Mustafa Kemal'den bir
tabur yardim géndermesi ricasinda bulunacaktir. Bunun lzerine Mustafa Kemal
bir tabur degil, bir alayr (57. Alayi) bolgeye sevk edecektir. Burada Mustafa
Kemalin inisiyatif aldigini gériiyoruz. Eger Mustafa Kemal o sirada dogru karar
vermemis olsaydi ingilizler Kogacimen bélgesini ele gegirmis olacakt. Bu ise
ingilizlerin Kilitbahir -bugilinkii Eceabat bélgesine ulasmasini miimkiin kilacakt.
Mustafa Kemal’in Rusen Esref Unaydin’a anlattiklarina bakilirsa gelismeler su
sekilde cereyan etmistir: Mustafa Kemal, kuvvetlerini Bigali-Kocagimen yéniinde
diismanin ugak ve donanma bombardimanina maruz kalmamak igin agaglik, dere
ve kayalik yerlerden gizlice ylritmis ve Kocagimen sirtlarina geldiginde askerinin
dinlenmesi i¢in on dakikalik istirahat molasi vermistir. Askerlerinin on dakika
sonra kendisini takiben Conkbayiri istikametine gelmelerini istemistir. Yaveri,
emir zabiti, bastabip ve Timen Topgu kumandani ile Conkbayiri’'na vardiginda 27.
Alaya mensup bazi askerlerin 261 Rakimli tepeden Conkbayiri’'na dogru kagmakta
olduklarini géormustir. Mustafa Kemal, bu noktada meydana gelen olayi su sekilde
anlatmaktadir. “Bizzat bu efradin 6nline ¢ikarak:

-Nigin kaglyorsunuz, dedim.
-Efendim disman, dediler?
-Nerede?

-iste, diye 261 Rakimli Tepe’yi gosterdiler. Filhakika diismanin bir avci hatth 261
Rakiml Tepe’ye yaklasmis ve kemal-i serbestiyle ileriye dogru yiriyordu. Simdi
vaziyeti diisiinin: Ben kuvvetlerimi birakmisim efrad on dakika istirahat etsin
diye... Disman da tepeye gelmis. Demek ki, diisman bana, benim askerimden
daha yakin! Ve diisman benim bulundugum yere gelse kuvvetlerim pek fena bir
vaziyete d(icar olacakti. O zaman artik bunu bilmiyorum, bir muhakeme-i mintikiye
midir, yoksa sevk-i tabilye midir bilmiyorum, kacan efrada;

-“Diusmandan kacllmaz, dedim.”
-Cephanemiz kalmadi, dediler
-Cephaneniz yoksa, siingtiniiz var, dedim.

Ve bagirarak bunlara siingti taktirdim, yere yatirdim. Aynizamanda Conkbayirina
dogru ilerlemekte olan piyade alayiyla cebel bataryasinin yetisebilen efradinin
‘mars, mars’ ile benim bulundugum yere gelmeleri i¢in yanimdaki emir zabitlerini
geriye saldirdim. Bu efrad slingi takip yere yatinca disman efradi da yere yatt.
Kazandigimiz an bu andir” Bu noktada, bolgeye yetisen kuvvetlerle cephanesiz
kalmis, stingllerini takip siper alan kuvvetler takviye edilerek diismana ates agiimis
ve sonra da karsi taarruza gecilerek diisman geri atilmistir. Bununla beraber, Tiirk
tarafi da ¢cok sayida kayip vermistir. Conkbayiri Savasi olarak tarihe distlen bu
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savas, tarafli tarafsiz bitlin elestirmenlerin kabul ettigi gibi Canakkale’nin kaderini
degistiren olaydir.

Canakkale’de kara savaslarininikincisafhasidiyebilecegimiz savaslar Anafartalar
bolgesinde cereyan etmistir. 6-21 Agustos arasinda meydana gelen savaslar
tarihin en cetin ve kanli savaslari arasinda yer almistir. Anafartalar Kahramani
olarak séhret bulan Mustafa Kemal’in bu bdlgedeki tarihi roliint Bursali Mehmed
Nihad'in “Gazi Pasa bir kez daha Canakkale ve dolayisiyla vatani kurtarmak igin
goreviendirilmisti” seklindeki sozleri net bir sekilde anlatmaktadir. Siremizin
de sinirh olmasi nedeniyle detaylarina inemeyecegim Anafartalar Savaslari Tirk
milletinin kaderini tayin etmistir.

BltUndlyle bakildiginda Canakkale Tirklerin 6zglrlik ve bagimsizlik atesinin
yakildigi cografyadir. Milli Miicadele ruhunun canlandigi cografyadir. Anadolu’da
dort yil sonra kurulacak olan yeni Tirk devletinin temellerinin atildig1 cografyadir.

Sozlerimi su noktaya deginerek bitirmek istiyorum. Mustafa Kemal, Canakkale
Cephesinin disinda Suriye, Filistin ve Kafkasya da savasmistir. Bitlis ve Mus bolgesini
Ruslardan almistir ve Lord Kinross’un deyimiyle Ruslara karsi tek yenilmeyen
komutandir. Yine Kinross’a goére Mustafa Kemal, Birinci Diinya Savasi’ndan
¢ikarken ne bedenen yenilmistir; ne de ruhga yenilmistir.

Burada sozlerime son verirken tekrar hos geldiniz diyor, saygilar sunuyorum.
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BiRINCi DUNYA SAVASI’NDA CANAKKALE SAVASI

DURMUS AKALIN*

Degerli katilimcilar, degerli hocalarim, sevgili 6grenciler hepiniz hos geldiniz.
Bugiin Canakkale Savasi’nin 100. yilini kutluyoruz. Canakkale Savasi tarihimizde
son derece 6nemli bir hatiradir. Savasi tam anlamiyla kavramak ve savasin nasil
gerceklestigini anlamak bizim agimizdan son derece énem arz ediyor. Bu ylizden
Canakkale Carpismalari olarak da adlandirdigimiz bu miicadeleye birlikte yakindan
bakacagiz.

Oncelikle terminolojiden baslamak istiyorum. Bugiin siklikla Canakkale
Savaslari seklinde tarif ediyoruz fakat dogrusu Canakkale Cephesi’dir. Bu miicadele
eskilerin ifadesiyle Canakkale Vurusmalari ya da Canakkale Muharebeleri diye
adlandirilir. Buglin savas diye tarif etmemizin nedeni ise sonuglari bakimindandir.
Gerek savasin yizbinlerce insani etkilemesi, yarim milyondan fazla insanin zayi
olmasi gerekse de I. Diinya Savasi’nin gelismelerini dogrudan etkilemesi ve diinya
tarihinde essiz bir iz birakmasi bakimindan son derece énem arz eder.

Canakkale’ye nasil geldik ve Canakkale Cephesi nasil basladi? Malumunuz
oldugu tizere Osmanli Devleti’'nin gerilemesi ve diinyanin 6zellikle de Avrupa’nin
19. ylzyilda hizla ilerlemesi arasindaki dengesizlik bizi Canakkale ¢carpismalariyla
karsi karsiya getirdi. Canakkale muharebelerinde asil tetikleyici olan Avrupa’daki
siyasi ortam, siyasi kamplagmadir. Osmanl Devleti uzun siire bundan kaginmaya
¢ahsmistir. Ne var ki donanmasindaki yetersizliklerden Trablusgarp Savasi’nda ve
Balkan Savaslari’'nda sikinti yasadigi icin donanmasini yenileme ihtiyaci duyar ve
Sultan Osman ile Resadiye isimli iki gemiyi ingiltere’ye siparis eder. Sultan Osman
gemisi tamamlanir ve Resadiye ise tamamlanmak tzeredir. Ancak biz bu gemileri
almak icin gittigimizde ingiltere tarafindan bize olumlu bir cevap verilmez. Tam
da bu sirada Avrupa’da kendisine savas alanini genisletmeyi saglayabilecek bir
devlet arayan Almanya, Goben ve Breslau isimli iki gemisini Canakkale 6nlerine
gonderir. Boylece 10 Agustos 1914 tarihinde Canakkale hikdayemiz baslamis olur.
Bu iki gemi Marmara Denizi’'ne alinir isimleri Yavuz ve Midilli olarak degistirilir. Bir
middet sonra da Goben’in kaptani Osmanl donanmasinin birinci komutani olarak
atanir. Cok gecmeden ekim ayina kadar Marmara’da tatbikatlar yapilir. Fakat
bir siire sonra bu tatbikatlarin yeterli olmadig gerekgesiyle herhangi bir savasi
ylritemeyecekleri ve tatbikat yapmak icin acik denizlere ¢ikma gerekliliginden
bahsedilir. Enver Pasa’ya telgraflar génderilir. Bunlardan olumlu sonug¢ alinmaz.
Bir slre sonra 26 Ekim tarihinde Enver Bey’den olumlu cevap gelince Yavuz ve
Midilli gemisi ile bir miktar Osmanli gemisi Karadeniz’'e acilir. Enver Bey gemi
kaptanlarina gonderdigi yazisinda Karadeniz’'de yuritilecek faaliyetler sirasinda
Yavuz’'un da kaptani olan Amiral Souchon’un emirlerinin harfiyen yerine
getirilmesini ister. Bu gemiler 29 Ekim tarihinde Odessa, Sivastopol gibi stratejik

* Yrd. Dog. Dr., Pamukkale Universitesi Fen Edebiyat Fakiltesi Tarih B&limii, Kinikli Yerleskesi/DENiZLi
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noktalari, Rus limanlarini bombardiman eder ve Osmanli Devleti de |. Diinya
Savasi’na dogrudan girmis olur. Bu hadisenin Rus donanmasinin kiskirtmasiyla
gerceklestigi soylense de 1 Kasim 1914 de artik Ruslar, Osmanli Devleti’'ne savas
ilan eder ve Rus ordulari Kafkas Cephesi’'nden sinirlarimizi gegmeye baslar.
Osmanl donanmasinin baskinina bir tepki olmasi icin de ingiliz ve Fransizlara
ait savas 16 savas gemisi, Canakkale 6nlerine gelip herhangi bir nota vermeden
giristeki tabyalarimizi bombardiman ederler. Seddilbahir'de bu bombardiman
sirasinda kalenin cephaneligi ates alinca 5 subay ve 80 er sehit diiser ve boylece
I. Dlinya Savasl’nin Canakkale Cephesi’'nde ilk sehitleri vermis oluruz. Bugiin hala
daha Seddiilbahir Kalesi’nin sahil girisinde bu kahraman sehitlerimiz ilk Sehitler
Aniti adiyla adlandirilan bir mahalde yatmaktadirlar.

Bu tarihten itibaren ozellikle de Churchill’in istegiyle bogazin gegcilebilecegi,
baskentin ele gecirilebilecegi ve boylece bundan ¢ok blyik menfaatler
saglanabilecegi, Ruslara yardim edilebilecegi, savasin derinlik kazanmasiyla
Almanlarin dogudan da sikistirilabilecegi gibi birtakim distincelerle Canakkale
onlerinde yavas yavas toplanan askerlerin ve donanmanin sayisi artirilir. Bu
donanma gesitli zamanlarda 19 Subat 1915’te, 26 Subat 1915’te, 1 Mart 1915’te,
2 Mart 1915’te ve 4 Mart 1915’'ten 17 Mart 1915’e kadar bir¢ok defa bogazi
gecmek icin tesebbiiste bulunur. Amag Canakkale Bogazi'ni ele gegirmek degildir.
Amac Canakkale Bogazi’'ndan donanmayi gecirerek istanbul’a gitmektir. Yani
Osmanlinin baskentini, kalbini ele gegirerek isi en az maliyetle en kisa slirede
bitirmektir. Bu amacla donanma defalarca tesebbis yapmasina ragmen bogazi
gegcemez.

17 Mart 1915’te Birlesik Filo’nun kaptani olan Amiral Carden sinir krizi gecirir
ve bir siire sonra gorevinden alinarak yerini Amiral De Robeck’e birakir. Churcill’in
de sikistirmasiyla Amiral De Robeck, 18 Mart 1915 giini bogazdan donanmanin
gecmesi icin emir verir. irili ufakli savas gemilerinin toplami yaklasik 103 savas
gemisine varmistir. 103 savas gemisinin hepsi ayni anda bogaza girmez. Bir kismi
Midilli’de, bir kismi Bozcaada’da, bir kismi Gékceada’da ve bir kismi da iskenderiye
gibi ikmal noktalarinda gesitli sekillerde bu savasa hazirlanirlar ve 18 Mart 1915’e
bu sekilde geliriz.

18 Mart 1915 6ncesinde Osmanli Devleti’nin bogazdaki hazirliklari kapsaminda
ozellikle G¢ ana nokta goriyoruz. Giris kismi buna medhal kismi da denir.
Seddiilbahir ve Kumkale; orta kisim Canakkale, Kepez ve Seyit Onbasi’nin gérev
yaptig Rumeli Mecidiyesi Tabyasi, Havuzlar, Soganlidere kismi; son savunma hatti
da Nara Kalesi ve karsisindaki Mahmudiye Kalesi’dir. Bu sekilde 3 tane savunma
hattimiz vardir. Bu savunma hatlari 19. ylizyilda yapilmis ama zaman icinde ve
dzellikle 1. Diinya Savasi 6ncesinde tahkim edilmistir. Bu tahkim isinde de ingiliz
ve Fransiz uzmanlardan yardim alinmistir. Bir de 2 Agustos 1914’te Almanlarla
yaptigimiz gizli anlasmadan bir glin sonra bogazlara sirali bir sekilde 22 tane mayin
hatti désenir. Bu sekilde alinan tedbirlerle ingiliz ve Fransiz gemilerinin bogazlari
gecmesine engel olunmak istenmistir.
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Seddilbahir komutani Cevat Bey’dir. Cevat Bey’in elinde 4 tane ugak vardir.
Yiizbasi Serno’nun da hizmet verdigi bu ucaklar son derece 6nemlidir. Sahile
yakin kiyilarda ise 25. Alay vardir. Bunun yaninda sinirli gozetleme birliklerimiz
vardir. Ancak bunlar savas baslayinca arttirilacaktir. 18 Mart 1915 glinii yasanan
hadiselere baktigimizda, Amiral De Robeck 3 filo halinde donanmay: tertip eder.
Buna karslilik bogazda Anadolu ve Rumeli hattinda siralanmis tabyalarimiz vardir.
Bu tabyalardan karsilikli olarak atesler yapilir. Bunun disinda sahra toplarimiz
vardir. Buradan yapilan atesler olur. Birlesik Filo’'nun amaci bunlari susturmaktir.
10.30’dan 13.30’a kadar araliksiz bombardiman yapilir. Bu gemiler oOzellikle
bombardimanin en siddetli anlarinda tabyalara binlerce mermi atar. En blylk
gemi mermisi distligl yerde 2-3 metre derinliginde 10-15 metre genisliginde
cukurlar olusturur. Hatiralarda mahseri andiriyordu, toprak sirekli alt Gst
oluyordu seklinde anlatilanlar, bu gemilerin yaptigl bombardimanlardir. Neticede
13.30’a kadar araliksiz bombardiman devam eder. Ama bu sirada da filo yipranir
ve arkadaki filo ile dndeki filonun yer degistirmesine ihtiya¢ duyulur. Arkadaki
filoda Fransizlar vardir ve onlar da sabirsizlanmaktadir. Neticede bu iki filonun yer
degistirmesi sirasinda topgularimizin, bataryalarimizin atesleri iyice azalir. Clnki
tabyalardaki toplarin gemilerden agilan ateslerle kamalari bozulur, yuvalari zara
gorlir, mermi tasima noktalarinda sikintilar bas gosterir. Bu sekilde sikintilar
artmaya baslamisken saat 14.00 civarinda Nusrat mayin gemisinin doktugi
mayinlardan birisine ¢arpan Fransizlarin buradaki en blyiik gemisi olan Bouvet
Zirhlisi, 3 dakika icinde 600’den fazla personeliyle sulara gémidiliir. Bu hadise itilaf
Devletleri’'nde buyik bir saskinlik yaratir. Amiral De Robeck ise boyle bir seyi hig
beklememektedir.

Saat 15.15 civarinda lIrresistible Zirhlisi'nin yaninda biyldk bir patlama
olur ve yavas yavas gemi su almaya baslar. Zirhli saat 17.00 civarinda bogazda
slrlklenerek aciklarda sulara gomdlir. Bu sirada Agemenon, Suffren gibi gemiler
agir yaralar almistir ve her defasinda Amiral De Robeck devam emrini yineler.
Artik atislarimiz iyice azaldigl icin sadece sahra toplari is goren ates glicimiiz
olarak kalmistir. Tabyalar ise buradaki toplarin menzillerinin kisa kalmasindan
ve slirekli bombalandigindan is goremez hale gelmistir. Bu sirada Namazgah
Tabyasi’nin cephaneligi ates almis ve bu da bliylk bir sarsintiya neden olmustur.
Saat 17.50 civarinda itilaf kuvvetlerinin basindaki isim olan Amiral De Robeck, bu
isin boyle olmayacagini dislinlir ve yavas yavas bogaza dogru donanmanin yol
almasini ister.

Tam da bu sirada Rumeli Mecidiye Tabyasi’nda gorev yapan Seyit Onbasi
isimli bir askerimiz yanindaki arkadasi Ali’nin de yardimiyla ve kullandiklari topun
kaldirag kismi bozuldugu icin sirtina bir mermi yiiklenir. Hemen karsisinda ismini
bilmedigi gemiye dogru ates eder. isabet ettiremez, ikinci atisinda da isabet
ettiremez ancak liclincu atisinda gemiyi dimen donanimindan vurur. Yani arkadaki
pervaneden vurur. Vurduklari gemi ingiltere’ye ait Ocean Zirhlis’dir. Normalde
bir mermi gemi batirmaz ancak Nusrat'in doktigl mayinlardan birine carpan
gemi akintiyla beraber siriklenir. Kimi kaynaklarda saat 18.00 civarinda kimi
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kaynaklarda ise 22.00 civarinda Eskihisarlik diye bilinen bugiin Canakkale Sehitler
Abidesi dedigimiz alanin karsisinda sulara gdmiliir ve 18 Mart 1915 glinii Birlesik
Filo cok rahat bir sekilde gecebilecegini diisiindigii Canakkale’den buyik bir hayal
kirtkhigi ile ayrilir. Bu tam bir zaferdir. Net, tartismasiz bir zaferdir. Rakamlar da
bunu gosterir. Birlesik Filo'nun donanmasi ligcte bir oraninda zarar gérmustar.
Ocean, lIrresistible ve Bouvet Zirhhlari sulara gémdalir, digerleri agir yara alir.
800’den fazla denizci kaybederler ve 44 tane top da sulara gémulmustdr. Bizim
ise 79 sehidimiz vardir. Almanlarla birlikte bu say1 97’ye ¢cikmistir. Bu basari net bir
zaferdir. Biz bu zaferi bugiin anlamli bir sekilde kutlariz. Siperler arasi mesafenin
8-10 metreye kadar dlistigl, carpisan mermilerin oldugu, metre kareye 14
sehidin distiigli hadiseler bundan sonraki kara savaslarinda yasanacaktir. Bu
tarihten itibaren de ingilizler icin Canakkale’nin gecilip gidilecek bir yer olmadig
anlasilmistir. Artik Canakkale bir amag¢ noktasina gelip, Stiveys Harekati da
basarisizlikla sonuclandigi icin buradaki 29. Piyade Tumeni de Canakkale igin
toplanmaya baslar. Cesitli yerlerden toplanan Anzak kolordulariyla birlikte 25.000
askerden olusan bir birlik icin taarruz planlari hazirlanir. Bu hareket tarzi amfibi
hareket olarak bilinir. Bazi ingiliz subaylari bu asamada “sahile ¢iktigimizda ingiliz
bayragini dalgalandirdigimizda hepsi de kagar gider” diyorlar. Bunu da Balkan
Savaslari’na bakarak soyliyorlar. Oradaki basarisizlikla mukayese edilerek Balkan
devletlerine karsi durulamamisken ingilizler gibi biiyiik bir devlete karsi hele hele
hi¢ dayanamayacagimiz iddia edilir. Neticede 25 Nisan 1915’te birgok noktadan
cikartma yapilir. Bu ¢ikartmalara baktigimizda Suvla Koyu, Saroz Kérfezi, intepe
ve bircok nokta cikartma yapilabilecek alanlardandir. Her yer ihtimal dahilindedir.
Ancak Esad Pasa gibi Mustafa Kemal Bey gibi komutanlarimiz derler ki bu donanma
bogazdan gecebilmek icin sahildeki toplari temizlemek zorunda ve bu nedenle
sahil kesimlerinde kuvvetli olmaliyiz. Ancak 5. Ordu komutani Liman von Sanders
asil ¢ikartmanin baska noktalardan yapilacagini disiiniir. Onun tahmini Saroz
Korfeziile bogazin en dar noktasidir. Ayni zamanda ¢ikartma birliklerinin buradan
takviye edilebilecegini disiinir. Ancak burada Esad Pasa gibi Mustafa Kemal Bey
gibi komutanlar hakli ¢ikiyor.

Kara savaslarinin kuzey ve giliney sektéri olmak tzere iki kisma ayrildigini
soylemek mumkiindir. Glney sektoriinde Seddilbahir carpismalari sirasinda
ozellikle 26. Alayin Gstin gayretleri olmustur. 26. Alay komutani Halil Sami
Bey ve 3. Tabur Komutani Mahmut Sabri Bey gibi isimler burada inanilmaz bir
direnis gostermistir. Liman von Sanders’in taktigi geregi sayilari oldukca azdir.
Yarimadanin ucunda bir elin parmaklari seklinde 5 6nemli ¢ikartma yapilacak koy
vardir. Bu koylara anlasilmasin diye S, V, W, X ve Y adlari verilmistir. Bu koylarin
isimleri ise Morto Koyu, Ertugrul Koyu, Teke Koyu, ikiz Koy ve Pinardere’dir. Bu
noktalarda ayni anda c¢ikarma yapacaklardir. Anzak kolordusu tam da bu sirada
ayni anda kuzey sektoriinde gikarma yapacaktir. Fransizlar da ayni anda Morto
Koyu yakininda ¢ikarma yapacaklardir. Cikartma 25 Nisan sabahi 03.30’da
baslar. Birlesik Filo’nun askerleri 04.30’da sahile ¢cikmaya baslarlar. Once giiney
sektoérine kisaca bakalim. Burada 25 Nisan sabahi lstln bir gayret gosteririz.
Morto Koyu’nda bir takimdan ibaret askerimiz vardir. Yaklasik 40 kisidirler. Sahile
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3.000 ingiliz askeri gikar. Ertugrul Koyu’nda bir béliik askerimiz vardir. Yaklasik
200 kisidir. Buraya 6.000 asker cikar. Teke Koyu’na 2.000 kisi cikar. ikizkoy’da
yaklasik 10 askerimiz vardir. Pinardere’den ¢ikartma ihtimali disinmedigimiz
icin buraya asker yerlestirilmemistir. Buraya 6.000 kisi cikar. Savaslar sirasinda
Zigindere carpismalari olarak adlandirilacak, 16.000’e yakin sehit verdigimiz
surekli atmak igin taarruzlar diizenledigimiz yer burasi olacaktir. Ancak buraya
cikan ingiliz askerleri bir tiirli atilamayacaktir. Onlarin da hedefledikleri noktalar,
Alci Tepe veya Kirte Tepe’dir. Burayi alip sahile dogru askerlerimizi etkisiz hale
getirmektir. Kuzey sektoriinde ise amag Conkbayiri ve Cimentepe’dir.

57.Alayve27.Alayinkuzeysektoriindeinanilmazbirkahramanligivardir. Buraya
Anzak birlikleri 25 Nisan 1915 sabahi ilk etapta 1.500 kisi ¢cikmistir. Cikan birlikler
giin 1sidiginda 6.000’e, aksamiizeri ise 16.500’e ¢cikmistir. ilk etapta bizim sahilde
gozetleme goreviyle 27. Alayin askerleri bulunuyor. Son derece az sayidadirlar
ve bu birliklerimiz ilk etapta ¢ikanlarla savasmaya baslarlar. Cephaneleri bitene
kadar carpismislardir. 27. Alay bu sirada inisiyatif alarak taarruza gecer. Bugin
Kanhsirt dedigimiz alanin asagi kisimlarinda son derece kanli muharebeler
yasanir. Filmlerde, belgesellerde gosterilen askerlerin temiz kiyafetler giyerek
sehit olmak icin can attiklari sahneler 27. Alayin taarruzu 6ncesinde gergeklesir.
Bu sirada Mustafa Kemal, Liman von Sanders’e ulasmaya ¢alisir. Ulasamadigi icin
insiyatif alir. En glivendigi 57. Alay ile 9.40’da Cimentepe, Conkbayiri tarafina gelir
ve burada Conkbayiri'na dogru cekilen askerleri gérerek onlara yuksek ve gir bir
sesle asker ne yapiyorsun diye seslenir. Efendim diisman diyerek gelen dismani
gosterirler. Onlara yere yat slingli tak emrini verir. Bu sirada 57. Alay hiicum
borusu caldiriir. Bu hiicumda ben size savasmayi degil 6lmeyi emrediyorum
sozlyle baslayan o meshur nutkunu yapar. Neticede 57. Alay aldigl bu emirle
tepelerden asagiya sel gibi akar. Yapilan siingli muharebelerinde birbirlerini adeta
bicaklayarak yapilan bu vurusmalarda 57. Alay ¢ok buylk zayiat verir. Ancak bu
hamle ile bundan sonra cephedeki en stratejik alan olan Conkbayiri ve Cimentepe
hatti dedigimiz mintika, Mustafa Kemal sayesinde savas boyunca elimizde kalr.
Kara Muharebeleri dedigimiz muharebeler esnasinda 1. Kirte, 2. Kirte, 3. Kirte,
Zigindere, Ariburnu, Anafartalar Muharebeleri ve 19 Mayis Taarruzlari diye yogun
carpismalar yasanir. Tim girisimlerine ragmen Anzak askerleriyle takviye edilen
ingiliz ve Fransiz birlikleri hedefledikleri noktalara ulasamazlar. Neticede 9 Ocak
1916 tarihinde bitlin yabanci kuvvetler Gelibolu Yarimadasini tahliye etmek
zorunda kalirlar.

Son olarak sozlerime sunu ilave edeyim. Bu savas denilince aklimiza hep
karsihkliiki disman kuvveti arasindaki carpismalar gelir. Ancak muharebe bundan
daha fazlasidir. Tiirk tarafinin, Osmanl askerlerin ugrastigi en 6nemli seylerden
bir tanesi de savas gemileridir. Gemilerden sirekli yapilan bombardimandir. Bu
bombardiman sirasinda hayatta kalmaya c¢alisirsiniz. Gemiler disinda denizaltilar
bize biyik zayiatlar verdirmistir. Ozellikle yarali tasirken bircok gemimizi
batirmiglardir. Bunun disinda ugaklar kullaniimis ve buradan giviler atilmistir. Basit
diizenekte bombalar atilmis, bunlar nedeniyle de zayiat verilmistir. Bunun disinda
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iklim de bizi ugrastirmistir. Ozellikle kis aylarinda soguklar ve yagislar nedeniyle
kayiplar yasanmistir. Cok fazla aclik sorunumuz yoktur ama belli zamanlarda aglik
ve susuzluk sorun teskil etmistir. Netice de 18 Mart 1915’te ve arkasindan gelen
kara muharebelerinde kazanilan basarilar tarihimizde essiz bir iz birakmugtir.

Son olarak sunu soyleyeyim. 18 Mart 1915 sadece Canakkale’de yapilan
bir savas, Osmanh Devleti’nin bir vurusmasi olarak kalmamis, Tirkiye'nin
kurulmasinda da gerek kadro ve gerek moral bakimindan biylk bir heyecan
uyandirmistir. insanimizda ve askerimizde yarattigi cosku ve heyecan ile Kurtulus
Savas!’'nin basariyla sonuglanmasina yardimci olmustur. Beni dinlediginiz icin ¢ok
tesekkir ederim.
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MERKEZiMiZDEN HABERLER"

Merkezimiz, Canakkale Savaslarinin 100. Yili miinasebetiyle farkh bilimsel
faaliyetlerdiizenlemisyadabaska kurumve kuruluslarinyapmisoldugufaaliyetlere
katki yapmistir. Bu ¢cercevede 2015 Martinin ilk faaliyeti “100. Yilinda Canakkale
Savaslari ve Mustafa Kemal Atatiirk” konulu panel olmustur. Universitemiz
dgretim tyesi Prof. Dr. Ayfer Ozcelik’in moderatérliigiinde gerceklesen séz konusu
Panel’e Dog¢. Dr. Mithat Aydin “Canakkale Savaslarinda Mustafa Kemal Atatirk”,
Yrd. Do¢. Dr. Durmus Akalin ise “Birinci Diinya Savasi’nda Canakkale Cephesi”
baglkli bildirilerini sunmuslardir. Dog. Dr. Mithat Aydin, Mustafa Kemal’in Sofya
Askeriateseligi’'nden baslayan Suriye Cephesi’'ne uzanan siirecte Mustafa Kemal’in
tarihi roliine deginmistir. Aydin, Canakkale’yi yeni Tirk devletinin temellerinin
atildigl, Mustafa Kemal’i Atatirk yapan cografya olarak tanimlamistir. Yrd. Dog.
Dr. Durmus Akalin ise Canakkale Savasi’'na giden sireci, 6zellikle de savasin deniz
savaslari kismini sunum esliginde aktarmistir.

Merkez midirimiiz ve okutmanlarimiz, Mart ayi icerisinde Universitemize
bagli Meslek Yiksekokullari ve bazi kurumlarin diizenledigi konferans ve
etkinliklere konusmaci olarak katilmislardir. Bu kapsamda Merkez mudurimiz
Dog. Dr. Mithat Aydin, 18 Mart 2015 tarihinde Honaz Meslek Yiksekokulu’nda
“Canakkale Zaferi ve Sehitleri Anma GUn{d” programi kapsaminda “100.
Yilinda Canakkale Savaslarini Anlamak” konulu konferansi sunmustur. Merkez
mudirimiz ayrica 19 Mart 2015 tarihinde Pamukkale Universitesi Sosyal Bilimler
Meslek Yiksekokulu’'nda “Canakkale Savasi ve Mustafa Kemal Atatlrk” bashkh
programa konusmaci olarak katilmistir.

Merkezimiz 0Ogretim elemanlarindan ve midir yardimcimiz Okutman
Cengiz Akseki, Serinhisar Anadolu Lisesi Mudurligi’'nin dizenledigi “18
Mart Canakkale Sehitlerini Anma” programina ve Cagdas Yasami Destekleme
Dernegi’'nin dlzenledigi “100. Yilinda Canakkale Savasi ve Mustafa Kemal
Atatlrk” konulu programa konusmaci olarak katilmistir. Ayrica, Merkezimiz
ogretim elemanlarindan Okutman Veysel Colaker, 18 Mart 2015 tarihinde Civril
Meslek Yiiksek Okulu’nca diizenlenen “Canakkale Zaferi ve Sehitleri Anma GinG”
programinda, “Canakkale Savaslarinin 100. Yili ve Atatiirk” konulu bir konferans
vermistir.

Merkezimiz, 22 Nisan 2015 tarihinde, Tirkiye Blyik Millet Meclisi’nin
acihsinin 95. yildéniimii miinasebetiyle Dog. Dr. ismail Tiirkoglu’nun konusmaci
olarak katildigi, “Dilde Fikirde iste Birlik: Olimiiniin 100. Yilinda Gaspirali ismail
Bey” konulu bir konferans diizenlemistir. Konferansin acilis konusmasini yapan
Merkez mudirimuiz Dog. Dr. Mithat Aydin, “Fikri hayatimizda énemli bir yeri
olan Gaspirali ismail Bey’in, Mustafa Kemal gibi diisiince ve miicadelesinde
sadece yasadigi cadgda degil, her ¢cagda milletine ilham kaynagi olan bir dava
adami” oldugunu, bu agidan bakildiginda “aydinlanma ve milletlesme sorunuyla

* Okt. Veysel Colaker tarafindan hazirlanmistir

1467



BELG! Sayi 10(Yaz2015/1) U. Karabulut

bocaladi§imiz giiniimiizde Gaspirali [smail’in fikirlerinin daha fazla énem
kazandigini” belirtmistir.

Konferansa konusmaci olarak katilan Dog. Dr. ismail Tiirkoglu, Gaspirali
ismail Bey’in 6liimiiniin 100. yildéniimiinde biitiin Tirk dinyasinda, 6zellikle
Turkiye Cumhuriyeti’'nde daha vefali davranilarak cesitli platformlarda anildigini
soyleyerek konusmasina baslamistir. Tlirkoglu, 1851’de Kirim’da dogan Gaspirali
ismail’in hayatindan kesitler sunarak, Gaspiral’nin ézellikle “..0 dénemin Tiirk
ve [slam diinyasinin geri kalmisli§ina ¢careler aradigini”, Tirk ve islam diinyasinin
gelismesi icin “Cedid” okullari adiyla kirk glinde okuma yazma 6greten okullar
actiginive “Terciman” adiyla biitlin Turk diinyasini fikirleriyle etkileyen bir gazete
cikardigini sdylemistir. Dog. Dr. ismail Tirkoglu konusmasini, Gaspirali ismail
Bey’in o6liminden sonra hakkinda yapilan ¢alismalar konusunda bilgi vererek
tamamlamustir.

Son olarak 20 Mayis 2015 tarihinde Denizli Cumhuriyet Bassavciligi’nin Denizli
D Tipi Kapali infaz Kurumu’nun talebi {izerine diizenlenen “Atatiirk’iin Samsun’a
Cikist ve Kurtulus Savasl” konulu konferansa Merkezimiz okutmanlarindan Cengiz
Akseki katiimistir.
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MERKEZiMizZIN 1 OCAK 2015-1 TEMMUZ 2015 TARIHLERi ARASINDA
DUZENLEMIS OLDUGU ETKINLIKLER

Prof. Dr. Ayfer Ozgelik, Dog. Dr. Mithat Aydin ve Yrd. Dog. Dr. Durmus Akalin
“100. Yilinda Canakkale Savaslari ve Mustafa Kemal Atatlirk” Paneli

“100. Yilinda Canakkale Savaslari ve Mustafa Kemal Atatlirk” Paneli
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Dog. Dr. ismail Tiirkoglu
“Dilde Fikirde iste Birlik: Oliimiiniin 100. Yilinda Gaspirali ismail Bey” Konferansi

“Dilde Fikirde iste Birlik: Olimiiniin 100. Yiinda Gaspirali ismail Bey” Konferansi
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¥ “Canakkale ve
Atatiirk” konusuldu

Parmikioke Unhersies! Ahatlnk Beied vo Inklap
Tewihi Asaghrrna ver Lvguiomea Medead foraindan
100, Yienda Conokkole Sovog ve Musiala
Kl ABartCink” komuily poned durenkend.
DEHA- Iktismdi ve ldar Bilimler FakiiBics

Konferans Salonis muda dizerlenen panedi Pral,
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Birinci [Hinya Savag nika
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I"in Salva Ask
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n empervalist dimyaya mevdan
okuyan geliklegon madesilin, Canakkale, kitllenn-
e chofan bar miblletin G2g trlik ve var olma s
vagslr. Hemen hemen biftiln Gsmanh ondusunan
bir el savashifn coplsade, Thirk 1snkls]l megals
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Basinda Merkezimiz: Deha, 18.03.2015

1471




BELGE

Sayi 10 (Yaz 2015/I1)

{8l > enizii] 2

PAU’DE “GANAKKALE VE ATATURK” PANELI

W Pamukkale Universitesi Atatark ilkeleri ve inkilap Tarihi Aragtima ve Uygulama Merkezi tara-
findan “100. Yiinda Ganakkale Savas: ve Mustafa Kemal Atatirk” konulu panel dizenlendi.

B st oy any B i I8

Basinda Merkezimiz: Denizli, 19.03.2015

Huﬂnnmu oty
GASPIRALI ISMAIL PAU'DE ANILDI

[ F k I

Basinda Merkezimiz: Hizmet, 25 Nisan 2015
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Gaspirali ismail PAG'de amidi

Pormuidole Universties! (PU) Atatin lileier ve Inidkdp Tarihi Arashma ve Uyguiama
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Deha 25 Nisan 2015
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BELGI
Pamukkale Universitesi
Atatiirk Aragtirma ve Uygulama Merkezi Dergisi
YAZIM KURALLARI

Belgi, Atatlirk Arastirma ve Uygulama Merkezi tarafindan yayimlanan yakin dénem
Osmanl Tarihi, Atatlirk ve Cumhuriyet donemini iceren 06zgiin, bilimsel makalelere
yer verir. Uluslararasi hakemli bir dergi olan Belgi, kis ve yaz olmak Uzere yilda iki defa
yayimlanir.

Yayimlanacak yazilarda bilimsel arastirma olgitlerine uyma, alana bir yenilik getirme
ve baska yerde yayimlanma sarti istenir. Yayimlanmamis olmak sartiyla daha 6nce bilimsel
toplantilarda sunulmus olan bildiriler de kabul edilebilir.

Yazilarin Degerlendirilmesi

Bilgi’'ye gonderilen yazilar, yayin kurulunca dergi ilkelerine uygunluk agisindan
incelenir. ilkelere uygun bulunanlar, iki hakeme génderilir. Hakem raporlarindan biri
olumlu, digeri olumsuz ise Gguincl bir hakem belirlenir. Yazarlar, hakemlerin 6nerilerini
dikkate alirlar; fakat katilmadiklari hususlara itiraz etme hakkina sahiptirler.

Yayimlanmasina karar verilen yazilar sayfa dizenlemesi yapildiktan sonra pdf
formatiyla yazarlara gonderilir. Yazar son okumayi yapar ve gerekli diizeltmeleri gikti
Gzerinde gostererek dergiye geri génderir.

Hakem raporlari bes yil stireyle saklanir.
Yazilardaki goriislerin sorumlulugu yazarlarina aittir.

Yazilarin telifi, PAU. Atatiirk Arastirma ve Uygulama Merkezi'ne devredilmis kabul
edilir. Bu devir, internet ortaminda yayimlanmayi da kapsar.

Yayimlanmayan yazilar iade edilmez.

Yayin Dili
Belgi’nin dili Turkgedir. Ancak bagka dillerde yazilmis makalelere de yer verilebilir.

Yazim Kurallari ve Sayfa Diizeni

Yazilar A4 boyutunda (29.7x21 cm) kagida, MS Word veya MS Word uyumlu
programlarla yazilmahdir. Yazi karakteri olarak Calibri kullanilmalidir. Yazilar 10 punto ve
tek satir araligiyla yazilmaldir. Sayfa kenarlarinda 2,5 cm bosluk birakilmali ve sayfalar
numaralandiriimalidir. Yazilar 20 sayfayl gegmemelidir.

Yazarin adi, soyadi buyiik olmak tzere koyu, adresler ise normal harflerle yazilmali;
yazarin gorev yaptigl kurum, haberlesme ve e-posta adresi belirtiimelidir.

En fazla 150 sézciikten olusan, 8 puntoyla yazilmis Tiirkce ve ingilizce dzetler, dzetlerin
altinda genelden 6zele dogru en az 4, en ¢ok 8 sozciikten olusan anahtar kelimeler
verilmelidir.
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Baslklar kalin harflerle yazilmalidir. Uzun vyazilarda ara basliklarin kullaniimasi
okuyucu acisindan yararlidir. Ana baslklarin, A.,B., C., ara basliklar, 1., 2., 3., seklinde
numaralandirilmasi tavsiye edilir. Ana basliklarin timi (ana bélimler, kaynaklar ve ekler)
BUYUK iINCE HARFLERLE veya daha biiyiik puntoyla Kalin Kiiciik Harflerle yazilmaldir. Ara
ve alt basliklarin ise sadece ilk harfleri buyik yaziimalidir.

Metin igindeki vurgulanmasi gereken ifadeler, egik harflerle gosterilir, kalin karakter
kullanilmaz.

Dogrudan alintilar tirnak icinde verilir. Alintilar 5 satirdan fazla oldugunda, paragraf
girintisinden bir cm iceriden baslatiimali ve bir punto kiiglk yazilmalidir.

Yazimda, TDK Yazim Kilavuzu esas alinir.

Kaynak Goésterimi
Dipnot ve kaynaklarin yazimi konusunda, yéntem bakimindan kendi iginde tutarli
olmasi, dergi ve kitap adlarinin egik/ince, makale basliklarinin ise “tirnak” icinde, diz
olarak yazilmasi ve sonda “Kaynaklar”in verilmesi gerekir.

internet adreslerinde, parantez icinde erisim tarihi belirtilir.

Kaynaklar metnin sonunda, yazarlarin soyadina gore alfabetik olarak asagidaki sekilde
yazilmali; eserin yayinevi ve makalelerin sayfa araliklari belirtilmelidir. Atif yapilmayan
¢alismalara Kaynaklar kisminda yer verilmemelidir.

Cunbur, Mijgan (1987), “Atatirk ve Milli Birlik”, Erdem, C.3, S. 7, s. 1-11.
Ergin, Muharrem (1991), Dede Korkut Kitabi II, 2. bs. Ankara: TDK Yay.
Oztuna, Yilmaz (2000), Tirk Msikisi Kavram ve Terimleri Ansiklopedisi, Ankara: AKM Yay.

Dort ve daha fazla yazarli yayinlar: Deny, Jean vd. (1959), Philologiae Turcicae
Fundamenta |, Wiesbaden: Steiner Verlag.
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